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1.

Sic 2J?nufe uni >rt$ Schiff.

@in Schtff wurbe iott einem Sturme
weit fortgetrieben, enbitd) fcfjeitertc eé bei
einer wiijten 3nfei, unb am Ufer ging eé
auéetnanber. £ieScf>tfféieute eiiteit, fiel)
an’é Sanb ju retten, unb aueb ein jungeé
5)iauéchen, baé auf bem Sci;iffe mar,
fcf;lipfte burci; ein 2ocf> beraué.

Sie lief recaté unb iinfé, t;innnb ber,
obne ju wiffen wo fie bin folite. £a warb
eineSOfaué aué berSnfet fie gewahr, lief
auf fie ju, unb fagte ju jfw:

»Schweftercbeit, in welcher ©egenb
be$ Sanbeé wobnjt bu benn? 3$ wiilte
gar nicht, baR icB bich je gefef,en batte.«

Sitte SEttaufe reben einerlei Sprache,
baber oerflanben fie einanber rwttfom*
men.

1.

Myszy i okret.

Okret daleko burzg pedzony, roz-
bit sie nakoniec przy brzegu odlu-
dnej wyspy. Majtki i podrozni z okre-
tu pospieszyli ratujac sie ku brze-
gom, a za niemi mioda myszka wy-
mkneta sie dziurg z okretu.

Biegta w prawo i w lewo niewie-
dzac dokad sie uda¢. Wtem spostrze-
gta jg mysz zamieszkata na tej wy-
spie; pospieszyta ku niej i zapytata :

+» W ktorej ze to siostrzyczko
mieszkasz okolicy tego kraju? nie
moge sobie przypomnie¢ abym cie
kiedy widziata.«

W szystkie myszy jednym mowig
jezykiem, dla tego tatwo sie rozu-
miaty.



»SDieine fiebe, td; 6in nidjt aud bem
?anbe fjier; id> fomme audj bem Skiffe,
bad ba bort unten

©dnflF? ich »erflehet bich ttichf.«<— $a
farnen beim noch viele anbere SWaufc ber*
bcigefaufen, unb traten taufenb fragen
an b'e $rembe. — 2So fommjt bu fyex!
t>o gef:ft bu (>m? wie beiBt bu?— »3$
fomme ba auS hem «Schiffe.c —

»©d)iffl $u meinjt bad grolie £l)ier,
bad ba eben an unfere Alifte gefommen
iff?— »bat ift ganj gewil ein 20alfftfcf)!
fagte eine fleine graue SWaud. — ,,9iein,
nein,« rief eine anbere, »e$ift ein grofler
SSogei; Rebft bu nicf;it bie gfugef, bie er
bat, unb ben ©cbhnabei? ©icber finb bie
©efdwpfe, bie ba beraugfomntcn, feine
3ungcn, aber bie Mitigei finb tfmen nur
'tod> nicfit gewacbfen. ©i, erjd”r und boch
bad 2lited, liebes ©cbweflerchen!«

93ei meiner 5Diaufe *Streue, fagte bie
frembe SOtau®, »bavon weifl i eben fo
wenig, wie ifjr. 3cb bin in bem ©d)iffe
geboren, ich ljabc barin gelebt, unb fomme
ba eben ljcraird; bad ijf meine ganje@e*
fchicfte. 3<b witt «ueb noeb fagen, bal ein
groBem abfcheufi”eS SLbtcr — bie Peute im
©d)iffe nennen eS Aafce, — meinen SSater
gefreffen b«t unb meine Sliuttcr, unb atte
meine ©efebwiffer, mid) altein auSgenom*
men. 3e”t fragt micb um nichts mebr, gebt
mir lieber etwad junt Gtfiett, benn icb fterbe
VOr junger.«

»Moja kochana, ja niejestem z te-
go kraju, wysztam ztego okretu kto-
ry oto tam widaé.« —

»Okretu? nierozumiem cie.« —
Nadbiegto jeszcze wiele innych my-
szy, zadawaty cudzoziemce tysigce
pytan. ,,Z kad przybywasz? dokad
idziesz? jak siezowiesz?«— ,Przy-
chodze z tego tam okretu.« —

»OKkretu? czy rozumiesz to ogrom-
ne zwierze co do naszego brzegu
przyptyneto?«— , To zapewne wielo-
rybl« zawotata mata mysz siwa.—
»Nie, nie, rzecze druga, to jest
wielki ptak; czy nie widzisz jakie
ma skrzydta i dzibb? zapewne te isto-
ty co z niego wytaza, sg jego miode,
tylko im jeszcze skrzydta nie urosty.
Prosiemy cie opowiedz nam to wszyst-
ko kochana siostrzyczko!«

»Nauczciwos¢, rzeknie mysz przy-
byta, tyle wiem o tern co i wy, uro-
dzitam sie w tym okrecie, zytam tam
i whasnie ztamtad wychodze; oto cata
historya mojego zycia. Powiem wam
tylko jeszcze, ze wielkie zwierze
szkaradne— ludzie na okrecie zowig
go ko tern— pozarto mego ojca, matke,
i cate moje rodzeristwo mnie wyjaw-
szy. A teraz nie pytajcie mnie onic
wiecej, ale raczej dajcie mi co jes¢,
bo z gtodu umieram.«



»SIrnteb Ding,« fagte eine alte SDiatto

»Biedna istoto, rzecze pokaszlu-

ljujbenb, »wie oicl 3«t "afl bu »erloren! jac mysz stara, jak wiele stracita$

iiomm mein Ainb, fontrn mit unb in im*
fcre SOdIberj ba wollen wir jufammen
arbeiten, ba wirft bu aucb fur bemeb Olei*
eben niifclicb werben, unb fo erjt wtrfltcf)
bab Sehen geniefen lernen.

2Ber miijng feines! Seiend 3eit
Vertrdumt in tréger SBeicblichfeit,
Jtichtd tjmt, trab 3int>ern Ulutjen fdjafft,
3%ie {fct-jum guten feine Araft,

Ser wirb »erachtet unb gefjapt;

Bad lieben wirb il;m jur Saft.

2.

Sa* «ni i>ev ©frclfiettn

3wei Jrmbne, ganj ermiibet »ont Aaiw
pfen unb fefw don junger geplagt, febarr*
ten gufammen aufeinem Suingerbaufen.
@ie fragten unb fragten immer brauf lob,
unb fo entbeeften fte mehrere ©ebiupfwitt*
felcpen, wo bic SBirmer btnein gefrodien
waren. 2Ittf einmal bemerfte ber eine
i>abn etwab ©l&njenbeb, crwifdfjte eb ge*
fdiwinb mit feinem ©cbnabel, unb lief ba*
oon wab er fonnte. ©ent anbertt ber ge«
rabe etwab gefunben batte, wab feinen
junger fillte unb ibm gut febmeefte, ftefb
niebt ein, it>n ju fragen, unb lieg if>n im*
mer laufen.

czasu na tej préznej gawedce! péjdz
moje dziecig, pdjdz z nami do naszych
las6w; tam spotem pracowac bedziem,
tam rodzajowi twemu staniesz sie
uzyteczna, i dopiero prawdziwg war-
tos¢ zycia poznasz.

Kto w prézniactwie i gnu$nosci,

Nic nie zrobit dla ludzkosci,

Posag duszy niezbogacit,

Ten na Swiecie wszystko stracit,

Znienawidzony, — bo natury darem

W zgardzit, i sobie sam sie stal cigzarem.

2.
Kogut i brylant.

Dwa koguty, znuzone walkg a mo-
cno trapione gtodem, grzebaly razem
na kupie gnoju. Gdy tak grzebig a
grzebig, odkryty kilka kryjowek, do-
kad sie schronity robaczki. Naraz do-
strzegt z nieb jeden co$ blyszcza-
cego, pochwycit to takomie swoiin
dziobem, i skwapliwie z tym umykat.
Drugi ktéry wtasnie co$ wygrzebat
co gtdéd jego zaspokoi¢ mogto i do-
brze mu smakowato, nie pytat ucie-
kajacego co znalazt i goni¢ za nim
wcale nie myslat.



»0 bttOttmmfopf« fagte bcr Jpafnt,
wabtettb er fcnuott lief, »©rjbummfopf!
fril bctrte ©erBe, betnett Jpafer unb bctne
20irnter, nimm furlteb mit beinern 2iitt
tagogeriittc. 3fur fir fo einen Jnabn, Bon
fchicftRd;

©o fpracB er

foicOeit SSerbienBen, wie ich,
eine eblere Sirt ju leben«
bei ficb felbB unb fant eitblicb
ttoinfei, wo er nun fein foRbared 2Ral)i

in einen

Bcrjebren wollte; er »erfucBte nun ben

Stein eutjwei ju picfen; aber ba fomtte

er lange picfen, e”er ware wobt ber
©tf,nabel entjwei gegangen, ah3 ber
Oteilt.

Sicfe beibeit Jpadbne lebten in bent
fattfe eined groBen oornebnten jperrn}
ein Gebienter ging eben lber ben Jrwf, fab
bett Jnabn unb erblicfte etwad ©lanjen?
be6: er ging ndher beran, uitb ber Jpabn.
»or ©cbrecfen bartiber, fcbittcfte ben ©bett
Rcitt ganj hinunter.

Ser Sebiettie erinnerte RBcb, baR bic
gitabige grau oor einigen SOionatcn ett
ttcn febr [ebenen Siamant Beriorcn batte;
ererjagte nun, wao er gefeben butte, unb
fogicicb waren alte bemibt, ben armen
Jpabn ju fangen. Sa Ranb bcr Aod; mit
feinem groBen EBicjfer. matt brachte ihm
ben Jpabn, er febnitt ihm ben Aopf ab
unb ben Ceib auf, fanb barin ben ©bett
RBeitt, unb gab ihn ber gnédbigen grau
wieber. Ser anbere Jpabn, ber biefe ©e*

febiebte erfuhr, fagte bt*vauf febr oerfRaw

»0 ty glupcze,« rzekt uciekajacy,
gtupcze nad gtupcami! jedz sobie
twdj jeczmien, owies, lub robaki,
kontentuj sie tg pospolita karmia!
ale kogutowi podobnie jak ja zastu-
zonemu, szlachetniejszy sposob zycia
przystoi.“ Z takg z sobg pogadanka
zabiegt do kata, w ktérym kosztowng
swojg potrawe chciat spozy¢; zabrat
sie wiec do roztupania kamyka, ale
predzejby sobie dzidb roztrzaskat,
jak 6w kamyk.

Oba te koguty zyty w domu zna-
komitego pana. Wtasnie przechodzit
przez dziedziniec stuzacy, spostrzegt
koguta, a przy nim co$ btyszczacego,
przystapit blizej, a kogut w obawie
aby nieutracit swojej zdobyczy, po-
tknat ten brylant.

Stuzacy przypomniat sobie ze je-
go pani przed kilkoma miesigcami pie-
kny brylant zgubita; opowiedziat co
widziat, poczern wszyscy wzieli sie
do tapania koguta. Kucharz czekat
juz z duzym nozem, przyniesiono mu
koguta, kucharz urznat mu gtowe,
rozprut zotadek, znalazt w nim bry-
lant i oddat go pani. Drugi kogut do-
wiedziawszy sie o tern co sie stato,
rzekt na to bardzo roztropnie: Jak
szkaradng jest chciwo$¢ zadnej nie



big: o pfui bocf; Gber beit @"rgetj, ber
taugt ganj ttnb gar nici;to: beffcr mit
Wenigen jufriebcit unb in Diu”c leben.

2Bcr immer nur nach “ol)en ©ingcu flreft,
2Birt> feiten frofiief), nimmer glucflicf) fein,

Sie Ofjrfurcfyt febafft ii;m immer neue *pein,
Sa ber, bem wenig gmigt, jufrieben lebt.

3.
ittt* Samitn
©in flcined nieblicf,ed ?amntcf>eit, bad
fange mit feinen ©efpicleit beruntgefprum
gen mar, lief enbltcb ganj miibe Gom@piel
ju einer Italien Quelle, um feinen Qurijt ju
|6fcpen. Doch faum Batte ti ein menig
getrunfeu, fo Borte ed bie raufV Stimme
etftod 200ff6, ben aueb ber Surjt babitt
1 gelocft fiattc.

»UniierfdmmteS Sin g « rief ber 2Boff
ju, mad unterjtcbjt bu biefi/mir badSOaf
fer triibe ju machen? UScifjtbu niebtmer
tdi bin?«— »©neibtger .Sperr,»crmiebe, rtc
bad famtneben jitternb ttnb BetacnS, »e$
murbe mir uncnfclich leib thitn, meun teb
Sfuen nict>t bie gebiif;renbc CSYfurcl™t foll?
tc bemiefcnbabeit/'aber eben barunt bie
icl; midi jmanjigScbritte meiter unterhalb
bed SSxcftd geftellt, um il;nen nid;t baS
20ajfer triibe ju macbett« — »Sumadift
ed tribe,» antmortete ba$ graufame

przynoszaca korzysci, lepiej matem
sie kontentowac i zy¢é w pokoju.

Kto wysokich rzeczy pragnie,
Rzadko wesdt, szczesny bedzie;
Chciwos$¢ go do zguby nagnie,
Mierno$¢, spokojno$é da wszedzie.

3.
W ilk i jagnie.

Mate zgrabne jagnie, ubawiwszy
sie do znuzenia z swemi towarzysza-
mi, pobiegto do pobliskiego zrodia,
aby ugasi¢ swoje pragnienie. Wtem
ledwie pi¢ zaczeto, ustyszato grozny
gtos wilka, ktérego takze pragnienie
do tego zrédta sprowadzito;

»Bezwstydna! zawotat wilk, jak
$miesz maci¢ mi wode? Czy nie wiesz
kto jestem?“ »taskawy Panie, odpo-
wie jagnie drzac z bojazni, bardzoby
mnie bolato gdybym ci uchybita przy-
zwoitego uszanowania; wiasnie dla
tego o dwadzie$cia krokOw nizej sta-
netam przy strumyku, aby ci wody
nie maci¢.«— »Macisz mi odpowie
okrutne zwierze, znam cie, nalezysz
do inoich nieprzyjaciét, a przed ro-
kiem Zle o mnie méwil’fgé*“— »Ach,



Strier, =id) fcnne birfi, bu geiwrjl ju mci*
nen gttnben, unb icp wetR, bu "oft fdccijt
oon ntir gefprocf3fn, eb ift ungefiijr ein
Salir lier.« — 2id) me'rt "effer gnabiger
Jperr, bab bin ico gewi3 nicht gewefen,
©ie fonnen eb glauben,: ben icb hin
erjl funftcRalb STionatbe ait; meine Sliut*
ter fann 3bncit bab bejeugen, icb trinfe
noch ibre Qiild).« — »iOfiich hin, Oiilch
ber! ba frag id3 nicbtb barnacb; wen bu
eb nicbt warji, fo ift'b bein 33ruber gg*
wefen.« — »2Id;! lieber .iperr 2Solf, icb
famt eb 3bnen jufcbworen, icb habe gar
feinen SBruber: meine iWutter ift nocb
ein ganj jungcb ©cbaf, unb icb bin ibr
einjigeb Cammcben« — »Siigen! nichtb
alb ?lgenl« fchrie ber Sffioif, »bu b«fi
SSriiber unb aucb ©cbweficrn; unb Uber*
bie? b3t ibv utich auci; 21le, il;r eure
jpirtett unb euere jyunbe. ©ufommjl mir
ba eben recbt, bu foKjt mtr fir bie
aubertt buRen; id; wiil inir'b fdnnecfen laf*
fett.« Unb fo jliirjte bab blutgierige ftijier
auf bab arme Clmmcben ju/paché eb,
fd;leppte eb fort, unb »erjebrte eb im
©icfid;t beb SSalbeb.

Gs fucht ber mécbt'ge SSofennchf,

Ben Schein beb TKed)teb ju geroinnen,
Bft manchen SBormanb ju erftnnen ;
‘Mein gelingt ifm biefeb nicht,

©o fragt er nicht: wab benft bie SEBeit
iBeit mir ? — unb thut, road ihm gefditf.

moj dobry taskawy panie, tego wca-
le zrobi¢ nie mogtam, mozesz mi
wierzy¢, bo mam dopiero poipieta
miesigca; moja matka moze ci to za-
Swiadczy¢, bo mnie jeszcze karmi
swojem mlekiem.«— ,Mleko, czy
nie mleko! wcale o to nie pytam, je-
zeli nie ty, to twdj brat to uczynit.«
»Ach! kochany panie wilku, moge
ci przysigdz ze niematn brata; moja
matkajestjeszcze mtodziuchria owca,
ajajedyne jejjagnie.«— ,Kfamstwal
czyste tylko ktamstwa! wrzasnat wilk,
masz braci isiostry; aprzy tem wszyscy
mnie nienawidzicie, wy, wasze pa-
sterze, i wasze psy. W sam czas mi
sie tu darzysz, odpokutujesz mi za
tamtych; dobry z ciebie zrobie sobie
bankiet.« | z tem zartoczne zwierze
rzucito sie na biedne jagnie, zawlo-
kto w las gesty i pozarto.

Gdy mocny z stabym ma zwady
Wynajduje rézne winy;

3Vle pomoga proshy, rady,
Zginie biedny bez przyczyny.



4.
®cf Soiuc unt> t»c ticf Sticve,

SSier Stiere Batten eilt engeg gvcunb™
fcbaftsbittbuil® mit einanber errichtet, flReb
tett fiel; immer hiebt jufammen, unb gin*
gen mit einanber auf bie tScibc. Sin £&*
me fab fic oft, unb batte eben fo grof3ein ft,
fie tu Uberfaiien, unb eine iDiablseit aub
ijjnen ju machen; aber etr/getraute ftet;
boct; niemafd, fie '“Artjugreifen, mcil fic
fiel) fo eng jufammen hielten; benit er fab
mobi ein, bal’ eg eben feineJcicbtc Sacl;e
fein murbe, fic fo jirubcrminbeit, unb baf?
er mof)t gar babei bag ieben sterileren
tonnte; barum biieb er immer in jiernlb
eber Entfernung ooit ibnen.  Enblici;, ba
er merfte, er mirbe gar mdjtg gegen e
atigricbtcit tonnen, fo lange fie fo bei ein« u
gitber btieme)trWe S&D&‘r‘?g& jutltcfec
SRinre unb tterjTol;fenc$ glu) '?errt in bte
Sbrcit, balb bei bent cittcit, Joath bei bem
anbern, Eiferfucbt unb B'Wetracbt unter
ibnen 51 ermeefen. Siefe £iR gelang timt
auel3 fo rmof3i, bald bie Stiere gait; fait unb
jurlcfbaltenb gegen einanber mirben;
unb citbiicb bracb gar unter ibnen offener
jya unb Uneinigfeit auo; fo tarn egenb;
IlebdD )-/I\/UUXb@B fie &f; gant bon einam
ber trennten’ ftar es eben, ber
argfiRige fome gemolit batte unb fo um
maglich eg ibm smrf'cr gemcfeit mar, i3

1.
Lew i cztery woty.

Cztery woty zawigzaty miedzy so-
bg Scistg przyjazn, i zawsze razem
szty na pasze. Lew czesto je widzac,
wielkg miat ochote zrobié¢ sobie z nich
bankiet; wstrzymywat sie jednak od
napadu na nie, bo sie zawsze razem
trzymaty, bo pojmowat to dobrze, ze
trudnoby bylo w takiem stowarzy-
szeniu je zwyciezy¢, i zeby tatwo
nawet zycie w tej sprawie magt utra-
ci¢, dla tego tylko zdata koto nich
krazyt, a gdy zmiarkowat, ze nie-
podobna je przemddz dopoki sie ra-
zem trzymac beda, starat sie ski\>-
temi znakami i podszeptywaniem, to

u jednego to udrugiego wznieci¢ za-
zdro$¢ i niezgode. Ten podstep tak
mu sie dobrze udat, ze woty stawaty
sie coraz obojetniejszemi ku sobie, a
nakoniec wybuchneta miedzy niemi
otwarta nienawis¢ i niezgoda, i az do
tego przyszio, ze sie zupeinie rozig-
czyty. To bylo wiasnie czego chytry
lew pragnat; i jak mu byto przedtem
rzeczg niepodobng napasé je dopoki
sie razem trzymalty, tak tatwo mu by-
to teraz pojedynczo kazdego pochwy-
ci¢, rozszarpac ipozrec.

1



tten ju fcbaben, fo lange fc tto<$ »ereb
lugt waren, fo leic3tfanb er eb jefct, ba fie
ggtren_nt waren, emq{\cv{?%q_ql?@gl altpern
mit feinen Alauett 31 ‘ajfen, ju jerreiBen
unb aufjufreffett.

Dem maddg’gen geinb mit Stuft ju rcieBer-
ftef;en,

23cn)«l;ret feft Bab 23anb 6er ©inigfeit;

Tod) trennt ifjr eud; Rurd) 3n>ictradjt, i>ag
unb «Streit,

©0 muRt ibr cfme Siettung untergeben.

5.

3 >t Sinne tit ©cfelifdjaft mit
<nti>crcn gieren»

©in Sowe bemerftc halb, baf3 eb ijjm
fcfijwer warb, allein auf bie 3agb ju gej
fien; barunt fal3te er bett GnttfcRluR, in
©efcllfc&aft mit anbent £fncrett ju tres
ten, um ficf) biefe SOilc ju erleichtern;
bebwegen machte er einen Qefucl? bei fei*

Odeprze¢ silg kiedy chcecie wroga,
Niechze wam jedno$¢ zawsze hadzie droga;
Bo gdzie sie tylko niezgoda zakradnie,
Tam pewna zguba juz wszystko owtadnie.

5.

tew w towarzystwie
zwierzat.

Lew zmiarkowawszy, ze mu tru-
dno samemu chodzi¢ natowy, przed-
siewzigt stowarzyszy¢ sie z innemi
zwierzetami, aby sobie umniejszy¢
trudéw, dla tego obszedt swoich sg-
siadow i zaprosit ich grzecznie na

rett 9iacf;barn unb lub Re ganj fwBtRi jutrzejszg rozrywke polowania.

citt, am attbern itage mit ifmt bie eble
3agbluR ju genieRRen.

SBie Ratten e auefd einet» ibwett eis
ne folcfie ©efaltigfeit abfcRlagen fénnen!
Sab war eben eine fflieRe ©ad;e; bie
$urcbt wirfte ba meRr alb ber gute 20ille.
©o geljt eb nun einmal;! ben ©clRwaclern;
bagegett hilft fein Sfiittel.

Jakze mogli lwu odmdwi¢ podo-
bnej grzecznosci! Polem byta to rzecz
taskotliwa, a bojazn wiecej tu miata
wagi niz dobre checi. Taki tojest los
stabszych, i nie ma na to sposobu.



£)ic Jiub, bie Biese unb bad ©ebaf
»erfpradjen, fic® ju guter Beit an bemn
bejtimmteit Drte einjuftnben. Sie Biege
brachte bie ganjeSiarbt bamit ju, ©d;iin*
gen ju legen, unb legte Xefe fo gut an,
bafi fiel; ein Jyirfd; barin fing. ©ogieicb
lieR fie bad ibren Bogbfrcunbeit fagenj
biefe fanten aueb, unb ber ?6n>e war einer
»on benerften. »di, @Ilucf ju! grau Bie-
ge« fagte er, »©ie baben jaibre ©acbe
berrltcb gemacht; wabrbaftig, ba6 ift ja
ein red?t fiattficer Jpirfc). Uaffen fteboeb
einntabl feb'n wie »iet ftnb unfer benn?
gefmf, fag’ einiiiaf;(, ftnb wir nid;t unfer
Oier?“— »3a, icdbglaube, gnabigererr.”
fagte bad furebtfame Sbierj »ober wof;f
nur brei, wenn fie gefalfigft midt nid)t
recbnen motten.“ — »@i warum foliten
wir bid; benn nieftt mit redmen; warum
benn ntdtt? 2Sir ftnb vereinigte 3agb*
freunbe, unb idj bin ber Cbrcn*?6toe; ja
wir ftnb unfer vier, bie ttteebnung ijt gang
richtig rier.»

Jpierauf jeriegte er ben Jpirfd™ in vier
Sbeite unb fagte: »Ser erjte Sbell gg*
fwrt mir ais> bem Dberberrn, benn teb be™
e Sow ej ber jweite geblbrt mir »on
fHechbtbWegen; unb biefeb tttocht, mifdt ibr,
ift bab Sfecbt beb ©tarieren. 3#r werbet
ferner feiebt einfeben, bal® mir ber brittc
£bcii jufommt, wegen meiner itapferfeit;
nun unb "ier ifl enbltcb noeb ber vierte
Xbeii; ba liegt er; faf3t feigen, wer »on

Krowa, koza i owca przyrzekly
W pore na przeznaczonem jstawic sie
miejscu. Koza przepedzita noc calg
na urzadzeniu samotoéwki, i tak ja
dobrze zastawita, ze sie w niej zta-
pat jelen. Wnet data o tern znaé
swoim przyjaciotom polowania, przy-
szli wiec niezwiocznie, a lew naj-
samprzod. »A winszuje pani kozo»
rzekt lew, wysSinienicie$ rzecz swo-
ja zrobita, prawdziwie suty jelen.
Zobaczmy wiele nas jest? Wszak
tak, owco, jest nas czworo?«— »Tak
mi sie zdaje taskawy panie! rzekto
bojazliwe zwierze; albo raczej tylko
troje, jezeli mnie do tego liczy¢ nie
raczysz.«— »A czemuzby$my i ciebie
nie mieli do nas rachowac; dla czego?
JesteSmy stowarzyszeni przyjaciele
polowania, aja jestem lew honorowy;
tak, jest nas czworo, rachunek do-
ktadny, czworo.«

Potem rozdzielit jelenia na czte-
ry czesci i rzekt: »Pierwsza czesc
nalezy mi jako naczelnikowi, bo je-
stem lwem; druga nalezy mi prawnie,
atern prawem jak wiecie, jest prawo
mocniejszego. Trzecia czes¢, jak to
tatwo poja¢ mozecie nalezy mi za
walecznos¢ i odwage; zostaje jeszcze
cze$¢ czwarta, i oto lezy; obaczmy
kto ma ochote wzig¢ jg?« Wszyscy



nid) ihift iwf, ihn ju neunten? Sille fdjmte*
gen méau3d;enfHIl, mtb ber Vom trug
bic ganje Soeute allein badon.

©eft rcofd euch »or, men ihr jum Srcunbe
mahlit-

Daji ifr ju fpiit rocilt eu’re SBafff bereut.

@rrcertct nimmer 9ied)t, noct) Siffigfeit

SSom ©tarfen memtihm Sinn fir3 @ute fehlt,

Bann bient ber ©d)»ad)’ ihm nur jum ©piel,

Jiur cig’ner tBortfjcii ift fein 3iel.

6.

Scv unici)cr frifjt.

©in @fef mar mit Gebendmitteln alter
2Irt bclaben, unb follte biefe auf'é gelb
tragen jum SOiittag&nahle fiir bie ©cfmit*
ter, biebert fur feinen Jfpcrrit arbeiteten.
Untermegd fanb er einen fd;oncn groRen
23ufch ©ijtclit, unb, ba er fcf>r hungrig
mar, ftng er an batmn ju frcBReit. — 3«*
gleich fprach er bei & fclbjt: mie »tele
Secferméulcr mirben fiep niciyt glieflieb
fd;at$cn, menn pe bie Gieten ©petfett
ten, bie ich in beit Adrbcit auf meinem
Dilicfen trage! 2lber mir finbbiefe frifdien
Sipeln mcit mehr merth, ule alle biefe
fojtbarcn ©eriebte.

Ber junger mirjet affe ©peifen,
Brum ift moW gliicflich ber ju preifen,

milczeli z pokorg, a lew zabrat sarn
catg zdobycz.

Biedny zostawit nauke nieprzeczng
Ze silnym prawde mowié niebezpieczno,
Bo u nich prawda ma posta¢ potwarzy;
Lisom sie taki przypadek niezdarzy,
A pan gdy mozny tatwo sie rozfuka,
Bo wszedzie tylko swej korzys$ci szuka.

6.

Osiot karmiacy sic ostem.

Osiot obtadowany réznego rodzaju
zywnoscig, nidst ja w pole na obiad
dla zniwiarzy, pracujacych dla jego
pana. Po drodze znalazt piekny duzy
krzak ostu, a gdy byt bardzo gtodny
zaczat go je$¢. Rzekt przytem do
siebie: Wielezto takotnisiow miato-
by sie za szczesliwych, gdyby mieli
te rozliczne potrawy ktére tu w tych
koszach dzwigam na moim grzbiecie!
Ale dla mnie ten $wiezy oset daleko
wiecej wart, jak te wszystkie kosz-
towne potrawy.

Gtéd ci najlepiej potrawy przyprawi,
Ten co pracuje wszystko tatwo strawi.



Tent Uirbeit tiefe SSiirje gifct,

3nbem er feine Arciffe (ibt.

<53 fagt baS Opricfjrcort: ©nfj unb SBrot
5Karf)t fnfeRen SSAutR, bie SBnngen rotR.

1*

Sjifccfc, i>cr fyudtd «ni> &ci
280 If.

(¢in fefr junger $uck, beraber fcf2oit
ben lijh'gcu @eift befal3, ber feinem @&*
follecl3t eigen iR, fal jurn erfiett Uliafe in
feinem ?cben cinfpferb,ba3 auf feiner 2Bie?
fegraftc. »(fi, wad flr ein fc3Onco iilBier!«
rief er, »td3 nwelte wolRi wiBen, wte cO
beildt.« (fr lief fogieicl; ju bent ©olfe.
»fftaef3bar, meeflt gefelwinb, wenn iRr
bad flinfte StRier ton ber ©eit felen
wollt, groB3, fcR3n, 6efetth, ooit eblem
2infel3en unb Icic3t unb flinf auf beit SSin
nen.“ — »SaS ware ja junt (frBaunen,
aber Rort einmaf3i, SiacBbar $uclRE, bie
Jpauptfacite ftabt il3r oergejfen: iRco ftar=
fer, als wir?« — »9iun ja, id3 glaube,
aber fommt nur; wer weilR? dielieicl3til3
ed eine gute ©eute, bie unS bad Olitcf
barbietet.«

. @ie gingen nun &ufammen fort unb
bauten an bie ©iefe, wo man bad fpferb
grafen liel3. 2>tefe3 freute fiel; eben niefdt
fenberiief3 Uber beit Cefttef3, unb ed Ratte

Praca zrecznodci i sity dodaje,
A kto na soli i clilebie przestaje,
Temu nudota zycia nie zakwasi,
A twarz wesotg rumieniec okrasi.

7.

lioii. lis i m ilk.

Lis bardzo miody, ale peten chy-
trosci, ktéra rodzajowi jego jest wia-
$ciwa, ujrzat po raz pierwszy konia
pasgcego sie na tgce. »Ach, jakie to
piekne zwierze! zawotat, radbym
wiedzie¢ jak sie nazywa.« Pobiegt
tedy zaraz dowilka. »Sgsiedzie po6jdz
za mng czem predzej, jezli chcesz
zobaczy¢ najpiekniejsze zwierze na
Swiecie, wielkie, piekne, racze, szla-
chetnej postawy, lekkie i zwinne.«—
»A to rzecz dziwma, ale postuchaj
panie sgsiedzie lisie, najgtéwniejszej
rzeczy zapomnieliscie: czy mocniej-
sze od nas?«— »Zapewne, tak mi
sie zdaje, ale pdjdz tylko, kto wie?
Moze to bedzie dobra zdobycz, ktéra
sie nam szczesliwie nadarza.«

Poszli tedy razem na tgke, gdzie
konia puszczono na pasze. Kon nie
ucieszyt sie bynajmniej temi odwie-
dzinami, i z poczatku miat ochote



anfattgd beinahe ful3, battou ju laufen;
aber €0 3bamte 33 boef3, bad ©efuldl fiir
©fre biclt eb juriicf, unb ed befcRloR, fich
auf’b 33efRe ju »ertficibigeu.

»©nabiger .Sperr,« fprae3 ber gucl3s,
3bte geborfantfleit Wiener ftnb ganj
»ctt33emunberung btngeriffett iber3 bre
©elfmtbeit, unb fie mirben febr erfreut
fein, ju »ernennen, mte 3br werter 9la*
nte iB.« £a0 spferb merfte tprcJirglil
mof3l, unb antmortete gang falt: »9Re*
ne Jperren, ©te erzeugen mir ba odicl €b*
re; lefen fie meinen bahnten, menn fie it>n
gu miffenminfeben; ber ©cbumacber bat
»b« ba auf meine ©oble getrieben.*—
»2cll« fagte ber guefRd, »c3 mufld mirf*

umkngé, ale wstydzit sie tego, bo
uczucie honoru przemogto, i posta-
nowit broni¢ sie jak najlepie;j.

»taskawy Panie, rzekt lis, twoi
unizeni studzy zachwyceni sg twoja
pieknos$cia, i bardzoby radzi dowie-
dziec sie 0 szanownemtwojem nazwi-
sku.« Kon pomiarkowat ich chytros¢
i odpowiedziat ozieble: »Moi pano-
wie, wiele mi czynicie zaszczytu,
przeczytajcie go jezeli wiedzie¢ chce-
cie, szewc wypisat go rta mojej po-
deszwie.«— »Ach!ja wyzna¢ musze
ze wstydem, rzecze lis, ze rodzice
moi nieposytali mnie nigdy do szkoty;

lie micb fel3amen ju gefclictt, meine 2* bo sg bardzo ubodzy, ale rodzice mo-

tern Rabett micl3 niemals! in bie ©cRulc
gefcllitft; Re ftitb gar ju arm. 2iber bie
Eltern metned Jpcrnt fliacRbard fter, finb
grol3e pornebmc Jr>errcit, bie Raben ibm
eine Ranbegmélige Crgiellutty gegeben.«

$er 20olfmar jiemlid; eitel unb fonnte
einer folgen ©clmeicbciei niebt miber3e*
ben, barunt nabete er RdR, um bett ia*
men ju Icfcn; aber bad 3>ferb gab ibnt
mit bem Jpufe einen fo berbett ©tRlag lor

jego tu pana sasiada sg ludzie znako-
mici, i dali mu stosowne do stanu wy-
chowanie.

W ilk dosy¢ byt prézny i nie magt
oprze¢ sie podobnemu pochlebstwu,
dla tego zblizyt sie aby przeczytac to
nazwisko; ale ko kopytem tak silnie
go uderzyt w gltowe, ze padtjak diu-

bett Aopf, baRR er ber fange tteeR ju SBo* gi na ziemie; a koA rzac z radosci

ben Rcl, unb lief bann in »ollem Sagen
laut micbernb »or greubc baoott. »53u*
ber,« fagte ber guef36, »icb bcbaucrc eitdl)
»ott ~erjeit, aber »ergef3t bie gute febre
Itic3t, bie bad *pferb cucl3 auf bie ©time

uciekt. »Braciszku rzecze lis, zal
micie z serca, ale pamietaj na te do-
brg nauke, ktorg ci kon wycisnagt na
czole: »Roztropny nieufa zadnej rze-
czy ktorej nie zna.«



eingcbriicft fiat: ber Afuge traut feinem
SDingc, bad er nicf3t fennt."

SBenn bu nilfit Ffug itnb weife fein,

©o traue nie bem Aujiern ©cfjein:

Siucf) wirb e§ immer bicf; gercu’n,

SBiflft bu bag B”r bem Ocijmeirfer leift'n-

8»
©ct 3-ucha Mti> i*tc ©cbnmibe-

©in fcllauer etn berlchtigter
Jpifinerbteb unb AamncRenrauber, wagte
fteld einmal gar ju fuRit »orwartd unb
erhielt einen ©cf3ul? and ber giinte. Jpart
»erwunbet, nal3r er bie gfueldt, um wie*
ber ju feiner #0Rle ju gefangen. 2>a$
©ebeff einer Wtenge Jpunbe, bab er »on
«Seiten horte, jwang if3n, einen anbern
28eg ju nehmen, unb fo gerictl er in
eine felRfammige, moraftige ©teffe. ©r
ftrengte affe feint Krafte an, um ftch her>
audjuarbeiten: aber, ba erfo fehr ermat*
tet war, muldte er ganj erfel3dpft unb halb
tobt »or guref3t auf ber ©rbe liegen bfeb
ben. ©in Raufen groer Riegen unb
«Wicfen, bie iBn in biefem 3 uft«nbe fa?
[3en, jtiirjten auf ihn ju unb faugten if3nt
alfed 53fut aug. «ergebeng frefdte bad uw
gfticfficRe Schier fie mit feinem ©cl3waitje
ju »erjagen; bie gefligcftett Snfeftcit fa>

Chcesz da¢ dowod roztropnosci,
Niewierz nic powierzchownosci.
Zawsze czego$ pozatujesz

Gdy w pochlebstwie zasmakujesz.

8.

Lis 1t jaskotka.

Chytry lis, stawny ztodziej kur,
i rabu$ krolikéw, posunat raz za da-
leko swojg $miato$¢ i zostat postrze-
lony. Ciezko raniony poczagt umykac
aby sie dosta¢ do jaskini. Szczekanie
wielu psow, ktore zdata postyszat,
zmusito go inng uda¢ sie droga, a
tak wpadt na blotniste i bagniste
miejsce. Natezat wszystkie sity, aby
sie wydoby¢, ale bedac tak znuzony,
musiat ostabiony i na po6t umarly
z bojazni leze¢ na ziemi. Chmara
much i komarow widzac go w ta-
kim staniex rzucita sig: naqiieso i
wysysata mu wszystka krew. Na-
prézno usitow ato nieszczesliwe zwie-
rze odpedzi¢ je ogonem; te skrzydla-
te robaczki tysigcami znowu przyla-
tywaty i okryty mu gtowe i oczy.
»Lepiej widze cierpie¢, rzecze, bo



men ju Staufrnben mieber itnb Uberbecffen
ifm ganjbcnfiopfunb bie2(ugen. »23effer,

icf) Icibeeg,« fagte er, »weil id>muB; id3 fe*

bewol3l, alier 26teberftanb tfl fnerunniif3.«

Grine ©f3nualbe, bie ba berunt flater*
tc, Imtte SRiitieiben mit iBm unb hott)
ibnt tlBre Sicnfte an, »SSerjmeifie nicl3t,
omnted glicl3gefleu,« fagte fle ju tfim; ,ich
mif3 bil3; fogieicl3 »on biefen spiagegeijtcrn
befreuen. Qliit meinen ~ligeln unb meb
nent ©3mabci fann i3> fic ~unbertweife

»erdigen, unb bann fattnji bu nacl3 .S

fe gefen, fo gut edbir mogtifi fein wirb.“

»3cl3 baute bir fir bein Sfftitleib, lie*
be ©eRwalbc; unb wenn if3) aué meinem
jeNigen feiben eriiSRR merbe, merbe tc*bir
bein freunbticRed SHnerbieten nicl3t »er*
geffen. Silber, liebed SSogeicReu, tHue bad
ja mcft, waS bu fagR. Sald bie gliegen
in SRulic, laR fte ibre fRRiaRfaeit »oheu-
ben. ©ie Rnb fclRon siemlic3  gefattigt;
mettn bu bicfe fortjagft fo wirb ein neuer
Raufen Uber mi3; RerfaRen unb mir au®>
uicf3t ©inenSrofifenSSlut mef3r Ubrig lal3en.

Die Itngebutb Ijxtft bir im Sciben nie;
©cbtilb aftein mir (inbert ftc.

musze; a potem widze, ze wszelki
opér bytby nadaremny.«

Jaskotka ktora tam sobie latata
ulitowata sie nad nim i ofiarowata
mu swojg pomoe. »Nie rozpaczaj
biedny liseczku, rzecze do niego,
»ja cie zaraz uwolnie od tych natre-
tow. Skrzydtami i dziobem setka-
mi ich zniszczy¢ moge, a potem poj-
dziesz do domu tak jak bedziesz
mogt.«

Dziekuje ci za twojg litos¢ ko-
chana jaskdtko, a jak wyjde ztera-
Zniejszych cierpien moich, niezapo-
mne ci tych przyjaznych dobrych
checi. Ale kochana ptaszyno nieczyn
tego co méwisz. Zostaw owady ten
w spokoju, niech dokoficzg swego
obiadu. Juz sg dosy¢ nasyceni, a gdy-
bys ich odpedzita, opadfaby mnie
nowa ttuszcza, i niezostawita by mi
i kropelki krwi.

Niecierpliwo$¢ w niedoli nic ci nic pomoze
A cierpliwo$¢ cho¢ ulge zawsze przyniesc,
moze.



9e¢

$ic SctcfK «ni> ifytc Suttgcit.

Orine iercjjc fmtte ifire Stwgen in «*
ncrn gelbe, wo bad ©etreibe fald fcfjon
reif war, unb beéwegen war fie etwaé
in Seforgni3, eé mdchten bie Schnitter
fontmen unb badAorn abmahen, efie nocb
iftre Sungett fliegen fonnten, urn biefcn
£)rt ju »erlaBen. Sie muBte audfBiegen
nach gutter, unb ba fagte fie jit imiten,
fie foiiten wofil Sichtung geben, waé bie
Ceute etwa fprechen wiirben, waf)renb
ber 3eit, bal fie abwefenb wére, unb
folften ifw baé bei ihrerSuricffunftfagen.
Slié 2e weggeRogen war, fant ber $crr
beé gelbed unb fagte su feinem ©oj)ne:
»Siuit, id) benfe, baé ©ctreibe i3 reif
genug; gef) boef) ctnmahl morgen friif)
U unfern greunben unb 9iad;barn, unb
bitte 3e,bald jie fomrnen unb und f;elfen,bab
iforn umjuhauen. Sie armen jungen £cr*
B)en waren fejwinSIngl3, aid fie bad borle«/
unbezahlten edsitternb ifwer Kutter, aid
% jurlieffam, ihnen gutter su bringen.
»2cf>, Kutferchen, bring’ und ja weg »on
hier!* bathen RefchrangRlich.— ©eib nur
gaits ruhig/ »fagte bie -Kutter, »ed hat
feine @efaf>r; wenn ber Jperr bed gelbed
auf bie Jplilfe feiner greunbe unb STfacy
harn > »erl&l3t, fo bin ich ganj Reper,

9.

Skowronek 1 jego piskic-
ta.

Skowronek miat na polu w doj-
rzewajgéem juz zbozu swoje piskleta,
i byt nieco zaktopotany, aby nie przy-
szli zniwiarze i nie wyzeli zyta,
wprzody nim jego piskleta bedg mogty
lata¢, aby miejsce to opusci¢. Musiat
odlecie¢ za pozywieniem i rzekt do
nich, aby uwazali na to co ludzie pod-
czas jego nieobecnosci mowic bedg, i
aby mu to za powrotem powiedzieli.
Gdy odleciat, przyszedt gospodarz i
rzekt do syna: ,,Zdaje mi sie ze zbo-
ze juz dosy¢ dojrzato, p6jdz tez jutro
rano do naszych przyjaciétisasiadow,
i pro$ich, aby nam przyszli pomédz
wyzg¢ to zyto. Biedne miode sko-
wronki styszac to, drzaty z bojazni,
i opowiadaty to matce gdy wrdcita
do nich z zywnoscia. ,,Ach matulu za-
bierz nas z tad, prosity bardzo zale-
knione.— ,,Badzcie spokojni, rzecze
matka, niema niebezpieczenstwa
kiedy gospodarz tego pola spuszcza
sie na pomoc swoich przyjacioti sa-
siadéw, jestem pewng ze jutro zboza
tego za¢ nie beda.« jNazajutrz znowu
odleciata i nakazata dzieciom stuchac
co mowic beda. Gospodarz przyszedt



bal’ bag ©ctreibe morgen niefdt geflauen
wirb." 3Im foigenben £age flog fie wieber
aug, unb befal3l iBren 3ungen, wieber ju
[3orcf3en, wag gerebet werben wiirbe. 35er
Jperr beg gdbeg fant unb wartete auf bie
greunbe unb KacBbarn, ju benen er gg*
fcRieftlRatte; aber bie@onne flieg immer
[36l3er unb bof3er unb brannte iRnt fef3on
tlicl3tig auf benJiopf, unb feilt «Kenfcl3 lield
fleh feRRen. »©i,« fagte er ju feinem Col¥*
ne, »3d> fel3e wol3l, man fann fte3auf uw
fere greunbe nief3t fonberlicl3 »erlaffen; be*
rum gef3ju beinen Settern unb fage iR3nett,
icf3 laR3e fie bitten, fiemdcl3ten boeld morgen
friR fommen, unb ung bag $orn Rauen
helfen.« Sag erjafdltcn nun bie jungen
Cercfictt in grof3er 2tngfl iBrer «Kutter wie*
ber. »Silemt'g weiter nietg ifl, Aiitoer*
elZen,” fagte biefe, »fo brauef3t il3r euefd niefdt
ju aitgfligen. 35ie Settern unb Serwanbtcn
ftitb gewbf3nlicf3 nief3t fo felRr eilig, um eiw
anber ju bienen, &lter bag nécl3jte «Kal gebt
wieber Slcf3t, wag gefproefien wirb.«— ©ie
flog ben anbern Sag wieber aug, wie gg*
woRnlic3. Ser ©igentRimer beg gelbeg
fam,— wartete unb wartete, — aber bie
Jpcrrn Settern unb Slitnerwanbten blieben
aug, fo gut wie am Sage »orR3er bie greuw
be unb KacRbarn. »Jpodr einmal, Sorge,«
fagte er ju feinem ©ol3ne, »Raltc morgen
grif ein paar ticf3tige ©enfen bereit, wir
wollen nun bag Aorn alle beibe allein Raw
cn." Sie jungen Serc3cn erjaf3lten auefd

na pole i czekat na sasiadoéw i przy-
jaciot; ale stonce posuwato sie coraz
wyzej, ijuz dobrze z g6ry dogrze-
wato, anikt sieniepokazat. »No, rze-
cze do syna, widze ze sie na przyja-
ciét naszych nie bardzo spuszczaé
mozna, ale p6jdz do naszych krewnych
i powiedz im, ze ich kazatem prosic,
aby przyszli jutro rano i pomogli nam
wyza¢ to zyto.« To opowiedziaty zno-
wu mtode skowronki matce z wielka
obawa. »Jezeli tylko tak jest moje dzia-
tki, rzecze matka, to badzcie spokoj-
ne i nielekajcie sie. Krewniwecale nie
sq tak pochopni pomaga¢ sobie. —
Uwazajcie jednak nastepnie co da-
lej méwié bedg.«— Nazajutrz znowu
odleciata jak zwykle. Gospodarz
przyszedt, czekat i czekat, ale z kre-
wnych zaden sie nie pokazat, podobnie
jak i dniem przedtem przyjaciele i
krewni. »Stuchajno Jurku, rzecze
do syna, przygotuj najutro dobre ko-
sy, musiemy juz sami to zyto skosi¢.—
Mtode skowronki i to matce powie-
dziaty. »No co teraz to wielki czas,
rzecze do nich, musiemy sie wynosic.
Bo kiedy sobie cztowiek przedsiewe-
zmie sam co zrobi¢, to mozna juz by¢
pewnym ze to i uczyni.« Zaraz wiec
zabrata swmje dzieci, a nazajutrz rze-
czywiscie gospodarz zyto z synem
skosit.
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bad ihrer Butter, »ifiutt ifl'd hohe 3eit,*
fpraci) btefe, »nun muffen wir uné fort-
machen, Semt wenn ein SOiofcf, fich
sornimmt, eine Cacfie felbft su tbun,
ba fann matt ditrfj b'rauf rechnen, bal}
ed gefebiebt.“ @ie brachte auef; jbre 3un?
gen weg, «nb am nécbftfoigenben Sage
warb auef) wirflieR bad $orn »on bent
S3cftler bcod gelbed ttnb feinem ©ohne ge?
bauen.

23er @utcd will uttb 9?06li<be$ »olibrirtgen,
SWujj nie ju fettr auf frembe -£)itfe bnu'n;
©er eig'tien .Straft muf Jeher feibft »ertrau’n,
Eann wirb cS ficfjer iBm geiingen-

10.
35cc iyttcifb im Brunnen.

©in guebd, ber in einen SSrnnncn ge?
falten war, war febr in 2Ingft, bal er er?
trinfen mdchte, unb jlecfte beswegeit feine
Pfoten in einige 2u<fen in ber 5>?aner
bcd Sruitnend, um beit Jtopf wenigjtcnd
Uber bemSoaffcr ju erhalten. Salb nach?
ber fant ein 2Boff unb guefte Gber ben
9tanb bcd Srunncnd hinunter. Ser guebd
batb ibn febr briitgcnb um Jpilfe, nnb
baR er ibm ein ©eit, ober fonji etwad
bergleicben, herunter taffen mdchte, um
ftch babureb beraub helfen ju fénnett. Ser

Kiedy$ sie na co dobrego zamierzyt,
Trza by$ w swe sity, a nie obce wierzyt;
Kto na tym gruncie wzniesie zaufanie,
Temu juz tatwe bedzie dokonanie.

10.

Lis xv studni.

Lis, ktory wpadt byt w studnie,
w wielkiej byt obawie aby nie uto-
nat, i utkwit tapy w szpary bedace
w murze, aby tym sposobem przynaj-
mniej gtowe mégt utrzymac nad wo-
da. Wkrotce potem nadszedt wilk
i zajrzat przez cembrzyny do studni.
Lis prosit go usilnie o pomoc, aby
mu spuscit sznur lub co podobnego,
po czetnby sie mégt na gére wydo-
byé. Wilk-litoScig wzruszony nad je-
go nieszczesciem, niemogt sie wstrzy-



ffliolf 6oit iOMcib geruhrt Uber fein Um
glutf, foitnic fcb nici;t enthalten, thnt fei*
ne £{>eiinafraie ju bejeigen. »Sld; mein
guter armer 9feineFe« fagte er, «ed tbut
mir »oit Jperjen leib; wie ging ed boef3
nur ju, bal bu in eine fo traurige fage
geraden Fountcji? — »2c®, teb bitte
btcb reeijt febr, lieber greunb,” antwortete
ber guebd, »wenn bu mir Reifen wiffft,
fo ma$e gefeffwinb, unb fiel) nie3t ba
unb fpricb mir »icl »om SKitlcib, unb
¢Bebauern, blof3cd SQiitleiben iji ein fcNecl3;
tcr ifro3 fUr einen, ber bid an’d &atinn
im ffiaffer fteeft, unb affe Stugenbiicfe
benfen mui ju ertriufen.«

Sfder, wo er helfen Faun, nur SDfitlcib jeigf,
Ser ik jum Reifen wenig wofl geneigt;
SSergebend laBt er ben ;Oebrangten tiefen.
Sebaucrt ihn, unb I&8t ifm untergeben.

11.

3>V utt> i &*

@in 2tbicr, ber Sunge batte, fab ftb
neel3 gutter fur ftc um, unb entbeefte ba=
bei ein junged gliebdcben, bad fich recitt
bebaglic ijingel3redt batte, unb an ber
Sonne warmte. Ser Sthier fef?o fogfeiei;
auf bad giicbdcben ju, unb paefte cd mit

mac¢, aby mu nieokaza¢ tego udziatu.
»Ach moj dobry biedny bratku,« rze-
cze, zal mi cie z duszy, ale jakze sie
to stato ze mogtes przyjs¢ w taki
stan optakany? — Ach bardzo cie
prosze kochany przyjacielu, odpo-
wiedziat lis, »to¢ sie pospiesz, i nie
stoj tu i nie praw mi o litoSci i poza-
towaniu; samo tylko politowanie ztg
jest pociechg dlatego, ktory po samg
brode siedzi w wodzie, i co chwila
obawia¢ sie musi aby”nie utonat.«

\
(

Kto tylko w stowach litos¢ okazuje,

Ten juz pomagaé niema szczerej checi.
Biednynapro$bach czas przy nim zmarnuje.
Pociesza¢ bedzie, a zgubie poswieci.

11.

Orzeti liszka.

Orzet majagcy miode orleta, szu-
kat dla nich pozywienia, i spostrzegt
miodego lisa, ktéry swobodnie roz-
ciggniony na ziemi grzat sie na ston-
cu. Orzet spuscit sie raptem na nie-
go i uchwycit go w swoje szpony.



feinen flauen. Set alte gatefjg, bie wiut>
tev bcd jJungen, fant gcrabe nach fpaufe,
fah bab, unb halft ben Slbfet mit Spanen
in ben Singen, fein arrnee 3«ngeb ju fcf,o>
nen, unb fieff einet nngitcfiicften SWutter
ju erbarmen, fir welche bet SSerinft iff*
teb Atnbcb bad ©chmersfichfte ttou Slliem
fein mite. Ser Stbler bejfeit SReft oben
auf einem feijr "ol;cn Saume war, hielt
fte ba flir gon? ftef3er, unb glaubte, bal?
tit ba oben Jiiemanb etwad an"aben
fottntejbafter feRieppte er ofmeSarmher-
jigfeit bad junge "icRdcRen fort in fein
jftejt 5it feinen jJungen r<ujtb achtete im
3)iinbeRRen nicht auf bie'ltchentfichen Sit"
ten bed $uchfe$. Siefeb fchfaue SSRer
aber, oon Diachbegicrbe entflammt, lief
ju einem Stitar, wo einige fanbieute ein
3tcfei(flen auf freiem gelbe geopfert hat*
ten, nahm einen geuerbranbt baoon iit’b
SWaul, unb lief bamit nach bem Saume,
auf beffen (Sipfcl bad icft bef SthicrP
mar, um fich an biefem ju rachen, .fiaum
fah ber Slbfer ben guch® mit bem geuer*
branbte heraufommen, fo erfannte er
aud; bie ©cfaftr, in ber er unb feine jJun-'
geit fchwebten. Senn um ben Saum lag
»iel birreg Diciftg, unb wenn bab ber
gucbS anjiinbete, fo fonnte bie gfammc
auef; ben Saum ergreifen, unb feine gum
geit, bie noch nicht fliegen fonnten, mup
ten entmeber »erbrennen, ober oom Diam

Stara liszka, wtasnie wracajac do do-
mu spostrzegta to, i prosita orta ze
tzami w oczach, aby biednemu jej
dziecku darowat zycie, i ulitowat sie
nad nieszczesliwg matka, dla ktorej
utrata dziecka bytaby najbolesniejszg
ze wszystkiego. Orzet majacy gnia-
zdo na bardzo Wysokiem drzewie,
mniemat sie tam by¢ zupeinie bez-
piecznym, i sagdzit ze mu tak wysoko
nikt nic zrobi¢ nie moze; dla tego
poniost lisa bez litosci do gniazda dla
swoich miodych orlgt. Przebiegte
jednak zwierze zapalone zemsta,
pobiegto do ottarza, stojgcego
w otwartem polu, na ktérem Kkilku
wie$niakdw, kozle bogom ofiaro-
wali, wzieta z niego w pysk go-
rejacg gtownie, i pobiegta z nig
ku drzewu, na ktérego wierzchotku
znajdowato sie gniazdo orle, aby sie
nadniem zemsci¢. Zaledwie orzet uj-
rzat zblizajaca sie liszke z tg gto-
wniag, poznat zaraz niebezpieczen-
stwo, jakie zagrazato dzieciom jego.
Okoto drzewa bowiem lezato duzo
suchych gatezi, a gdyby je liszka
zapalita, ptomien madgtby i drzewo
ogarngé, a jego miode ktdre jeszcze
nieumiaty lata¢, musiatyby sie albo
spali¢ albo w dymie udusi¢. Wtedy
to prosit pokornie liszki, aby zanie-

de erftiefen. Sn bath er benn bemithig |chata tej zemsty, i oddat miodego

2*



ben $ucl36, »oit feiner Oiace abguraffen,

lisa, ktdremu na szczeScie jeszcze

unb gab ihm fein Sunge$S, baS junt @IicF nic ztego sig nie stato/

noch unhefchabtgf war, Wieber juricf.

23er Unrecht fich 3u tRun erlaubt,

Unb ftolj auf feine Strafte, glaubt,

<br fei geftdhert »er ber 3facRe,

SKuR oft fiel) ibermunben feR'n,

SDfit 3ieu unb ©cflam ci fteB geReB’n,

Qi Fonn’ aueR feRaben fclbjl ber ©cRroaRe.

12,
iScv &o6p(f in ©djafofiettertt.

@n SBoif hatte ficfj in ein ©chaffeti
eingehdlit unb fo unter bie speerbe mit
eingefchlichenj auf biefe 2Irt hatte er
manches arme Cxf3afchen erwifel3t, jerrif?
fen unb aufgefreffen. @nbtich ertappte ihn
ber ©clRéafcr, feRiang if;m eine Schnur

Kto przemocg sity dumny,
Drugich krzywdzi¢ sie o$Smiela,
Pozna czesto nierozumny
Ze w stabym znajdzie méciciela.

12,
Willi w owczej skoérze.

Wilk odziat sie w owczg skére
i tak sie zakradt miedzy trzode; tym
sposobem nie jedno mtode jagnie
pochwycit, rozdart i pozart. Nare-
szcie poznat i ztapat go owczarz,
zarzucit mu sznur na szyje, i na sto-

um ben JipaiS unb hangte ihn fo att einen jacem w poblizu drzewie powiesit.

SSaurn auf, ber in ber Sighc fianb, ©int?
ge anbere Schéfer, bie ba borheigingen
unb faheit, mad ba borgtng, Fanten na?
her, unb bezeigten ihre S3ewunberung
bariiher. » (Si, SBruber!“ fagte einer
bon 3 h«btt, was ftettt benn baS bor?
hangji bu benn gar beine ©chafe auf?“
»9tcin antwortete ber anbere, »einen
28olf hang’ ich auf, wo ich iBn erwifdte,
unb hétte er auch ein ©cbafSficib att.»
darauf jeigte er ihnen ben gehéngten

Kilku innych owczarzy ktérzy prze-
chodzac to widzieli, przystapili blizej
i okazali swoje zadziwienie. »Co6z
to znaczy? mity braciel« rzecze je-
den do niego, czy wiasne wieszasz
owce?— »Nie,« odpowiedziat tenze,
»ja wilka wieszam, gdzie go po-
chwyce, chocby w owczej byt sko-
rze.« Potem ukazat im obwieszonego
wilka w owczej skorze, a oni gtosno
pochwalali ten jego sad sprawiedliwy.



7

Si3Joif im ©Raffelte, unb fie bittigten faut
fein gerected ©ericbt.

fr

3u taufcfyen fucf)t eucf) oft feer Séfenucht,
aSeri?(fii &ie SBod”eit in bcr Xugenb Schein;
Mein ber Aiuge traut bem ©fcidner mdjt,
©ein fdjarfer SBlicf fiet feine Xiicfe ein;
Ser feuct)[er tragt afobann ben Solm,

Sen feiner Uibcltfiat baren.

13.

$ao ~Mcri> ttiti) i>cr imfcfj.

©itn .faivich fanb ntcté mcljr im 2Bab
be, wo er febte, até SOuvjeln uitb biirre
©léatter, unb ging beéwegen fierané, unt
beffcre ©eibe 5l fucficu. Untcrwegd 6c*
merfte er ein $>ferb, baé altem auf einer
grof3en 2Riefe grafte. 3bm feinen baé
@raé felRdn unb biel3t, barum ging er
najjer $um ~ferbe, unb fpraci; febr bof
iicN ju tbrn: ,fDicin Jperr 9fol3, wollten
[Te mir wobt ein wenig ertauben, aufif
rem ©ebiete eine €0iaf>igit St Ralfen?
3$ werbe nticf) mit bemjenigen ~t&(3cheit
begniigen, wo e felon gewefeit ftnb, beim
icf, brauche nur febr wenig.«

»3* tebe fuer einfant,« antwortete
bae tpferb, »Cicfellfcbaft i3 mir laRig;
ge't euerer ©egel« ..oor fnrfeb fttfjr noeb
tange fort, febr befebeibett 5it bitten; aber

L "
Sztuczny podstep czasem szkodzi
Tej w ktorej sie j»lowie rodzi,
W ykret, chytro$¢, czarna zdrada
Na autora czesto spada.

13.

Kon i jelen.

Jelen nieznajdujac juz w lesie,
w ktérym zyt, nic na pokarm jak
tylko korzenie i suche liscie, wy-
szedt z tamtad, aby poszukaé lepszej
paszy. Po drodze spotkat konia kt6-
ry sam na obszernej past sie tgce.
Trawa zdawata sie by¢ piekna i ge-
sta. Przystagpit tedy do konia i rze-
cze bardzo grzecznie: ,,M0j panie
koniu, gdyby$ raczjt taskawie po-
zwoli¢ pozywi¢ mi sie cokolwiek
w twojem panstwie? ja kontentowac
sie bede temi miejscami gdziejuz by-
tes, bo potrzebuje bardzo mato.«

»Ja tu zyje samotnie, »odpowrie
kon,« towarzystwo jest mi nieznos-
ne; idZ sobie w swojg droge! ,Jelef
dtugo jeszcze prosit go skromnie;
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bah *3ferb faf> tht aber mit Seracbtimg
an, unb bie lebte Sintvoort war immer:
gebt eurer Ubegel«

Stefe t)eraMtiicf,e 23ebanbiuitg »er?
brof; enbitef; bett Jptrfcf;,. »jpdrt einmal,
ifamerab,” fagte er, »bie Jpbflici;feit liat
auch ihre ©ranjen, unb (berbieb: ein
hungriger fbiagen bat feine Obren. 2Sottt
ihr mich nicht im ©uten grafen iaffen, fo
thue icb'b, ohne eueb weiter barum ju
fragen.4 Sab "Nferb »erfolgte ibn im=
mer, um ibn wegjujagen, aber ber Jjirfcb
war »ict gefebwinber, unb bebieit baber
immer noeb Beit tibrig, um etwab ©rab
abjuweiben. Sab “Pferb, gattj aufer fich
»or Strger, tief ju einem benachbarten
ianbmamt, unb batb ib« um jruife

'SSom Jpcrjen gern, * fagte bteler, ia$
mich nur machen, wir woben benfreeben
Surfcljen febon friegen. « — hierauf
legte er im einen 3<wm tn bab Udiaul,

ale kon patrzyt na niego z pogarda
i ostatnie jego stawo bylo zawsze:
»idZz sobie w swojg droge!«

takie pogardliwe obejscie roz-
gniewato nakoniec jelenia. »Postu-
chaj, kolego,« rzecze jelen, i grze-
czno$¢ ma swoje granice: a potem,
gtodny zotgdek gtuchy nato by¢ mu-
si. Jezeli niechcesz w dobry spos6b
pozwoli¢ mi pas¢ sie, to sam to uczy-
nie bez dalszego pytania. »Kon $ci-
gat jelenia ciggle aby go odpedzic,
ale jelen byt raczejszy, i miat zawsze
dosy¢ czasu do uskubania cokolwiek
trawy. Kon nieposiadajgc sie ze zto-
Sci, pobiegt do sasiedniego rolnika i
prosit go o pomoc. »Z catego serca,*

.rzecze tenze, »juz ja to zrobie, ze sie

z tym zuchwatym $miatkiem upora-
my.« Potom wtozyt mu w pysk we-
dzidto, siadt mu na grzbiet, Scigat

fprattg ihm auf ben Dflcfeit, fetzte bem jelenia i zastrzelit go. Kon rzat z ra-

jpirfebe nach, unb febofi ibn tobt. Sab
<pferb wieherte »or greube, unb fagte
jtt feinem Sffiobitbdter: »ich bin euch
bocbfl »erbunben, unb nicmaib werbe id;
ben greunbfcbaftbbienfl euch »ergelfcn,
ben ihr mir ba erwiefen habt. Sebt woi;[!
ich wib nun wieber auf meine boiefe ge«
ben.“ — »Pfeiit, fo b"ben wir nicht gg*
bettet,« fagte ber fDiann; bu fannfl weit
beffer bei mir leben; id; werbe bir einen
©tab bauen, ba wirb’b bir an nichtd fep

len.”

dosci, i rzekt do swego dobroczyncy:
»bardzo wam jestem obowigzany, i
niezapomne tej przyjacielskiej przy
stugi, ktérg mi tu wyswiadczytes.
Zegnam was! péjde znowu na moja
tagke.«— w»ij\ie, nie takg mielismy
zgode, rzekt cztowiek; »lepiej ci
u mnie bedzie, wybuduje dla ciebie
stajnie, i na niczem ci tam zbywaé
nie bedzie.«



2>ag spfcvb merfte jent su faét, baf
cg eittcit bummett ©trcicb begangen batte.
»20cl)c mir,« rtefjejb,warum f>abe ich
boeb eine geringe fBefcbwerbe nicht ertra*
gen wotfen! ?Kein neibifebeg ©emiitb bat
mich nwn in bie ©cladcrci gejtirjt.«

(Ertrag’ ein fteined Uibet in Oebulb,

Bod) I&Rt bu bief) ber 9tad)e Xrich »erteilen,
'Herberten 3inbern St bereiten,

Grifft bid) mit Siecfjt bie ©tréfe beincr ©djulb.

14.

3tc Sdntwlbc uit& die ficiitcit
2$0<jcL

©ine ©cbwalbe, welche »iel ©rfab*
rmtg auf ibren Dieifen erlangt batte, fab
einen Canbmantt, ber fein gelb beféete.
»©ebt ibr,« fagte fie ju anbern fleineit
SShgelit, »wag biefer Dienfch ba macht?
Qr faet jpanffamen; biefer wirb einft
euer SSerberben fein, wenn ibr cucb niebt
in 2icbt nehmt, benn bie Siebe ber SSogeb
flelfcr ftnb alte 001t jpanf ober Sein ge;
macht, ©laubt mir, nnb eilt biefe Jpaitf;
ferner aufsufrejfen.« — »Jpanf follten wir
freffen, ba wir boef, weit febmaefbaftere
©Reifen haben?— Siein, nein! meine lic;
bc Sieifenbe, efdt ihr bag felbft.«— 2lig
bie Jpanffaat aufgegangen war uttb griin?

Kon za p6zno teraz zmiarkowat,
ze zrobit krok nierosagdny. »Biada
mi,« zawotat, »dlaczegdz matej nie-
chciatem znosi¢ przykrosci! Moja za-
zdro$é wtracita mnie do niewoli.«

Mate przykrosci cierpliwie zniesé mozna,
Ale gdzie zazdro$¢ lub zemsta bezbozna
Na szkode drugich zte checi otworzy,
Prawo odwetu zgube twe przysporzy.

14.

Jaskotka i mate ptaszki.

Jaskdtka, ktoraw podrézach swo-
ich wiele nabyta doswiadczenia, wi-
dziata jak rolnik obsiewat swoje
pola. »Czy widzicie,« rzecze do in-
nych matych ptaszkéw, »co ten czto-
wiek tu robi? On rozsiewa siemie
konopne, a to z czasem stanie sie
wraszg zguba, jezeli nie bedziecie mie¢
sie na bacznosci, bo wszystkie sieci
ptasznikéw sg z konopi lub z Inu ro-
bione. Wierzcie mi, i spieszcie wyz-
bieraé te ziarna.«—»Mamyjes¢ siemie,
majac daleko smaczniejsze potrawy?
Nie, nie! moja kochana pielgrzymko,
jedz to sobie sama.«— Gdy siemie



re, fagte bte ©dpoaibe wiebev ju ihnen:
»reift biefe »erberblichen jpflanjen, mit
©tuntpf unb ©tiei aué; thut i>r eé
nicht, fo feib ihr ocrioren.« — 2(0! Gber
bie Ungiticfbpropbetin, bie ©chtoaherin!
baé ftanbe ufié an; baé ware ja eine
hochjt langweilige Saefe. 2lle SSogel im
ganjen Dieidpe fonntcn ja faunt baé 3cug
alteé auérupfen. Caft ufié Heber luftig
fein, greunbe, unb laftt bie alte Schwach*
fopftge gehen.«

trnbtidi, ba ber Jpanf nun ganj aué*
geroachfen war, fant bie ©cftwaibe jum
fcljten SOtale ju ben SSogeltt.  »Sieben
greunbe,« fagte fte, »ihr hobt mir bié
jefit nicf;it glauben wollen, aber fwet
wenigftetté beit ftfath an, ben 0 eud>
geben will. Ser ftdinter ricft heron,
unb bie Sancrn werben nun allerlei
©dftingen anfftetlen, um euch ju fan>
gen. 3hr fonnt nid;t aué bent ?anbe
weg$iehcu, wie bie wilben (Snteit, bie
Kraniche unb anbere 3«gdogel; alfo
fliegt wenigftcné nicht dberall hemm,
befonberé nidft auf bie gelber, unb ocr*
fteeft cud; in ben S60ern ber SDlaucn
ober tn hohle» S&umen.«

Sie fleincn Sf3ogel hatten gar feine
juft mehr, auf fte ju Iwren, unb fingen
alle jufammen an ju jwitfdjcrn uitb fte
ju »erfpotten. Sod; halb mufften fte ihre
Unflugheit bereuen, aber leibcr jtt fpat.

konopne zeszto i zazielenito sie, ja-
skétka znowu do nich rzekta: »po-
wyrywajcie te zgubng rodline z ko-
rzeniem; jezeli tego nie zrobicie, tos-
cie zgineli.«<— Ach! z tg prorokinig
nieszczescia co tak nieustannie scze-
biocze! nie mielibySmy co robi¢;
wszakzeby to byta rzecz niestychanie
nudna. Wszystkie ptaki z catego kra-
ju, zaledwie by to mogty wyskubaé.
Weselmy sie raczej, przyjaciele, i
niezwazajcie na te starg gadute.«

Nareszcie gdy juz konopie cal-
kiem wyrosto, przyleciata jaskotka
ostatni raz do ptakéw. » Kochani
przyjaciele,« rzekta, niechcieliscie
mi dotagd wierzy¢, wiec postuchajcie
przynajmniej rady, ktérg wam chce
da¢. Zima sie zbliza, a chtopi rézne
sidta zastawia¢ beda, aby was wyta-
pa¢. Niemozecie odleci¢ z kraju jak
dzikie gesi, zorawie i inne wedrowne
ptaki; dla tego nielatajcie przynaj-
mniej wszedzie, a szczeg6lnie po po-
lach, ale kryjcie sie po dziurach
w starych murach lub wydrgzonych
drzewach.«

Mate ptaki nie miaty juz ochoty
stuchaé jej dalej, zaczety wszystkie
razem szczebiota¢ i wySmiewacd ja.
Ale wkrétce musiaty zatowaé swego
nierozsgdku, lecz niestety! juz byto



©te ftelcit in bie Stefce ber Sogeljteficr za pdzno. W padty w siei ptasznikéw,
unb biefc briieften tftrten bie ifopfcben etn. a ci poukrecali im gtowki.

Scd »eiferen SSavmmg, itimm fte roiCfig ait. Rad stuchaj zawsze zdrowego zdania,
Joigjt bu t"r nicf)t, nirjt bu betu @ilcf »er-  Przyjazne rady naucz sig cenic,
fefierjen, Bo p6zna skrucha i narzekania,

3u fpat erfaftrft bu bied gar oft mit ©djmerjen,  Niedoli twojej niezdota zmienic.
Unb nicbtd ftiift bir bie bittre Steue battu.

15. 15.

mti> 6ctr @ fel. Kon i osiol.

©in $)ferb, baS einen fronen ©attcl Kon przybrany w pigkne siodto,
trug, «nb jtoij in fein ©ehifj febdumte, z duma gryzac swe wedzidto, i to-
fam bonnernb babergefprengt, ba3 ber czac piane, biegt z takim hatasem
©taub emporflog, unb wieherte fo laut, drogag i wzbijat kopytami swemi tu-
bap bie Serge baooit wicberballten. Slocb many kurzu w powietrze, i tak gtos-
nic™ »eit war ed gefontmen, ba ftie &S no rzat, ze gdéry gérom echem rze-
auf einen armen bemditiiigett ©fei, ber um nie to podawaty. Nie wiele jeszcze
ter einer ferneren ?afl gang iangfam ubiegt, gdy trafit na biednego pokor-
ein”erfjt"z~ogieicb fcfirie es ifmt mit nego osta, ktory ciezkim obarczony
einem gcbictcrifclicm £onc ju, fptafc 3t tadunkiem powoli sobie kroczyt. lion
naprrgbtcggéug\be ibn gleich rozkazujagcym zawotat na niego gto-
2u Soben rennetj unb mit tfiifcn treten, sem, aby mu z drogi ustapit, grozac,
wenn er nicht aubwetcVe." Ser arme ge* ze go obali i nogami ztratuje, jezeli
bulbtge ©fei getraute fich nicht, fidp mit sie spiesznie nie uchyli. Biedny cier-
bent Ubermditbigen £btcrc *h einen ©trctl pliwy osiot niewazyt sie z tak but-
~uufajfen, unb ging gang ftiii unb be, nym zwierzem wszczynaé sporu, i
ftffcibcn auf bie Ceite. Stiebt lange rach-' cicho i pokornie ustgpit na strone.
ber wiirbe bad spferb bei einem Cefeebt Po niedtugim czasie, kon w utarczce
mit bent geinbe, in ba3 eine Stuge g&' z nieprzyjacielem postrzelony w je-



fchoffen; baburcl; war ed mm jurn Ariege dno oko stat sie do wojny niezdatnym;
untauglich geworben; man nahm ihm fcu zdjeto z niego 6w piekny rzad wo-
neu fricgerifcben Schmucf ab, unb De* jenny, i sprzedano konia furmanowi.
fauftcco an einen gmhrmanu.— $a be* Spotkat go wtedy raz osiot, jak ciez-
gegitete ihm einmal ber Cffei alo es eben ko obtadowany w6z ciggng¢ musiat
einen fclwercn Klagen 8iccn mufSte unb i bardzo nedznie wygladat. »Aj przy-
ganj armfelig auSfab. »Ei, greunbl« jacielul« zawota, czy to ty? Juz to da-
rief er ba, »bifi bu e9? Sacht’ ic#$ boch wno sobie tak mys$latem, ze przysto-
immer*, bafS bad Sprichwort nicht liigt: wie to niektamie: Pycliaprzed upad-

ftoffarfb fontint oft »or ben galt?«

2Ber iibermitpig Stnbre franft,
aSerndhtenb Midi auf fte mit ftohrt;
empfangt oft friher «IS er benff,
£c$ UitcrmuthS »crbienten Sohn.

16.

35a* foJolf t»3 Samm uni> Me

Siege™

Sin iffiolf begegnete ct'nfi einem Catn*
me in Cefettfchaft mit einer Biege.—
»Aliitb, bn irrjt bich, fagte er, baS ijt ja
nicl;t beiite SOiuttcr; bie ijt bort;« unb
geigte auf eine Jperbe Schafe in einiger
Entfernung. — »Sad fantt fein« fagte
paS Camm, »bu nennjt bie meine Sffluu
ter, bie mich in bie jfficlt gefegt itat, baS
ijt wal;r; aber hernach hat fie fleh Weiter
«uci> nicht um mich befimmert, fonbern
bat micb oerlaffen, obtte barnacb ju fra*

kiem przychodzi.

Ten co dumag napuszony

Patrzy z wzgarda na wsze strony
Czesto sam, nim sie spostrzeze
Tegiego szczutka odbierze.

16.
W ilk, jagnie i koza.

W ilk napotkawsy raz jagnie w to-
warzystwie kozy— »Moje dziecko,“
rzecze, »wszak to nie twoja matka;
ona jest tam;« i wskazat na trzo-
de owiec w niejakiej odlegtosci.—
»By¢ moze,”“ odpowiedziato jagnie,
»nazywasz te mojg matka ktora mnie
na Swiat wydata; ale ona potem o
mnie juz sie wiecej nie troszczyta,
i opuscita mnie, niepytajac wcale czy
cierpie gtéd lub pragnienie; ta za$



gen, ob t0 »erhungern miiftte ober »er*
bttrftcn; aber btefe mitlcibige 3icgc Iier
hat ft0O meiner in meinem hufflofctt 3«*
ftanbe angenommen, unb hat nti0 g&*

litoSciwa koza ulitowata sig nademna
opuszczong, i karmita mnie, gdyz
inaczej zging¢ bym musiata. W kaz-
dym razie, tak samo mnie mitowata,

faugt, fonft hatte i0 untfommen miiffen. jak i witasne kozZleta.«— »Powinna$

3n éaliiem hatte fte mirihre Siebe bewtefen,
wie ihrem eigenen 3icfelOen.« — »2lber
bu utuftt boO eute grof3ere 210tung fir
bie haben, bie bir bab Sehen gab,« fpra0
ber ffiolf, »alb fur fonft 3emanb in ber
SBelt.« — »2Bie fann i0 fagen,« fpra0
bad Samm, »baft fte mir bab Sehen gg*
gehen hatte? ©o wie t0 geboren war,
»erlieft fte miO, unb wenn bie gute 3te*
ge ft0 meiner ni0t annahm, fo muftte
i0 »or Jpunger unb Surft fehr halb elenb
»erfOmaOten. ©inen martcroollen £ob
wiirbe i0 ihr ju banfen gehabt baben,
ohne bie &plife meiner guten SDiutter 3'~
ge hier. Sarurn fann i0 auO nur fte lie*
hen unb ehren, ald meine wahre SOiutter;
benn baft i0 jetft lebe uitbgefunb unb
froh bin, »erbanf i0 ihr nur allein.«

Sieht, eftrt bie Gitern, bie cucl> @ute$ Oun,

98tc gtiieftief) habt ihr euer SooS ju »reifen,

©afj jle fir euch beS JagS, bed 9?a0tg nidftt
ruhn,

Unb neue Siebe t&gli0 eu0 beroeifen,

Scflagt bagegen ein »erlaffcncd jlinb,

t>aji Glfern forgtod fur fein 23cflcd ftnb.

jednak wiekszy mie¢ szacunek dla

tej ktdra ci zycie data,« rzecze wilk,
»jak dla kogokolwiek innego.« —
»Mogez to powiedzie¢, « rzekto ja-
gnie, »ze mi zycie data, kiedy zaraz
po mojein urodzeniu opuscita mnie, i
gdyby ta dobra koza nie ulitowata
sie nademng, z gtodu i pragnienia
nedznie zging¢bym musiata. Tamtej
winnabym byta tylko Smier¢ meczen-
ska, gdyby nie pomoc tej tu dobrej
mojej matki kozy. Dla tego te tylko
kocha¢ i jako prawdziwg mojg mat-
ke czci¢ moge; bo ze teraz zyje zdro-
wo i wesoto, jéj tylko samej winna
to jestem.«

Kochaj ojca i matke, szanuj dobrodzieje,

Sczesny kto icli mie¢ moze, temu sie los
Smieje,

Bo dniem i noce jakoby na strazy

Kazdy 7 nich tylko otwem scze$ciu marzy.

Lecz biada zawsze takiemu dziecieciu

Co jest zaniedbane w swojem rozwinieciu.
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Woepcce ttttit Sic tauben.

©tu ©euer fritwebte mehrere Tage

17
JTastrzitb i polali.

Jastrzgb kilka dni krazyt w po-

Uber einem Taubenhaufe tn ber ?uft her* wietrzu okoto gotebnika, i czesto

«nt, unb fcfwp mand;mal herab, um eine
Taube 51 fangen, aber Ellted umfonft,
beim fic waren 511 gefchwinb fir ibn,
(jrmblid; nahm er jur Sifl feine Buffucht,
unb bieit eineb Tago eine Diebe an ftc,
menn er ihnen feine frcunbfcbaftlichcii
©efinnungcit gehorig erffartc unb ibneii
fagte, ibnt l&ge nicf;tb fo fcl>r am Jperjen,
alb bic Tauben in ibren alten Freiheiten
unb Ofediten fraftig 5it feblipen, unb wie
leib eb ihm théte, bal3 fie immer in Furcht
»or Eingriffen frember Fctube lebten, unb
befoitberb  fo ungerechter unb unbilliger
OGxife ihn felbff im SBerbacfjt hétten, alb
ob er bofc Elbfichtcn gegen fie kate unb
ihnen «Schaben jufiigen wollte. Um allem
biefent oor5ubcigeit unb ihre ©emiither
o6llig 5lt beruhigen, fching er ihnen S3c
bingungcit 511 einem bauerhaften Fr'C

nagle spadat aby pochwyci¢ ktérego
gotebia, lecz zawsze na prézno, bo
sie spiesznie kryty. Nakoniec wzigt
sie do podstepu, i jednego dnia miat
do nich mowe, w ktorej wyktadat
im nalezycie swoj przyjazny dla nich
spos6b myslenia, ze serce jego ni-
czego bardziej nie pragnie, jak tylko
broni¢ dawnych swobod i praw go-
tebi, ijak go to boli, ze ciggle zyja
w obawie napadu obcych nieprzyja.
ciot, aszczegoOlnie zetak niesprawie-
dliwie i niestusznie jego samego
miaty w podejrzeniu, jak gdyby on
zte mial wzgledem nich zamiary i
szkode im chciat wyrzadzi¢. Aby
wszystkiemu temu zapobiedz i umy-
sty ich zaspokoi¢ , przetozyt im wa-
runki trwatego pokoju i przyjaciel-

beithi unb “reunbfci)aft6iS3iubuifi oor5 skiego zwigzku; najpierwszy mie-

bie torsUglicf;ffe barunter war bic, balR
fie ihn 51 ihrem Konige annehmcit, unb

dzy temi byt, aby go sobie obraty za
krola i oddaty mu wszelka wiadze i

ihm alle fomglkbe aSorredjte unb @ngg(t przywilej krélewski. Biedne prosto-

/urU~ty + i« Ubertragen follten. Sic armen einfallti

gen Tauben willigten ein: ber ©eper
' leiffcte einen feierlichen Arénungbeib, unb
bic Tauben hulbigten ihm unb fchwuren

duszne gotebie zezwolity na to. Ja.
strzab ztozyt uroczysta przysiege
koronacyjng, a gotebie oddalty mu
hotd i zaprzysiegty wiernos¢ i postu-
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igm ©ef'orfam unb £rcuc. 216er es wahr*
te nid)t lange, fo behauptete ber ©eper,
ed gehdre mit ju feinen fonigiiehen $or*
rechten, bald er eine £auhc verjehren
burfte, fo oft ed ihm beliebte. 25abei
blieb ed noch nicht, fonbern er erthcilte
auch bett Ubrigen iOiitgiicbcrn feiner f6*
niglicocn gamilie bad namliche Diedtjt.
Sie armen tauben famen baburct; in bie
traurigfte Sage, uitb fagteit oftju einan*
ber: Stet;! e ift und fchon recht gefachen,
warum haben mir uné mit ihm eingeiaffen!

23efe tdufefjt oft buref) ber greunbfcf;aft
Ocf)ein,
2Ber ihm vertraut, roirb ed ju fpdt bereu’n.

18.

Sic iyclismmt3 «itd Die
mau3.

©ine gelbmaud erhielt einen SSefuch
von einer Sliaud au® ber ©tabt, einer
guten, alten 33efanntcn. ©ie fegte ihr
Grrhfcn unb frafer vor, unb that noch et
nige fKoftnen unb einige ©tlcfchen fyalb
jernagten ©peef6 baju, um ihren ©ajt
fo gut afé mdglich ju bemirtljen. Slber
bie ©tabtutaud fojtete faunt ein menig
von jebem ©erichte, unb fdjob Stlied mit
einer fioljen unb verachtenben 9)iiene von

szenstwo. Po niedtugim czasie ja-
strzab utrzymywat, ze do krélew-
skich jego przywilejéw nalezato, aby
mogt zjes¢ jednego goigbig, Kiedy
mu sie tylko podoba. Ale i na tem
sie nie skonczyto, bo przywileju tego
udzielit i innym cztonkom krélew-
skiej swojej familii. Biedne gotebie
popadty przeto w najsmutniejsze po-
tozenie, i mowity czesto do siebie:
»Ach! stusznie nam sie stato, bo po
c6z nam sie byto z nim wdawad!«

Zty cie chytro$cig uwies$¢ usiiuje,
Kto mu zawierzy pewno pozatuje.

18.

Mysz wiejska i miejska.

Miejskamysz odwiedzita raz mysz
wiejska, dobrg dawng znajomg. Mysz
wiejska czestowata swego goscia
grochem i owsem i dodata jeszcze
nieco rodzenkdw, i kilka kawatkow
nadgryzionej stoniny, abygoscia swe-
go uraczy¢ jak najlepiej. Lecz mysz
miejska zaledwie skosztowata kaz-
dej z tych potraw i wszystko z duma
i pogardg od siebie odsuwata, gdy



fto, waf;renb inbeffen bie gelbmané auf
ihrem Stroh lag unb fiel; mit ein wenig
Xreépe begniigte, um ihrem ©aftc bie
guten SSiffctt ju Uberiajfett.

2llé bie SOiahijeit dorbei war, fagte
bie ©tabtmaué ju £er gelbmaub: »SSer*
lald boeft biefe erbarmliche ffiohnuttg, unb
fontrn unb lebe unter bett flRienfehen, ba
wirft bu im Itiberfiuft unb herrlio unb
in grettben leben; bebente nur einmal,
bad Heben ift furj, itttb barum muf3t bu
fueben, cd beffer ju genielBen.« Sie gu*
te, ehrliche gelbmaué lieR? ficft bereben,
unb alle beibe machten (ich auf ben 20eg
nach ber Stabt. Um SD%itfernacf>t fanten
fte ba an, unb gingen in ein grofteé »or*
nehme» Jpaub, wo 21Heb reichlich unb »oll*
auf war.

Sie ©tabmaué liel nun ihren ©afl
auf einen préchtigen Seppid; nieberfcljen,
unb lief gefdjaftig hi» unb brr, um im*
mer neue @eridite aufjutragen unb bie
»origen wegjunehmen. Ser gclbmaub
gefiel bie herrliche 23ewirthung ganj un*
gemein, unb fte wollte eben ihrer*retm*
bin ihren »crbinblidfften Sanf abftatfen,
alb auf einmal bie Shiirc beb ©aalb, wo
fte waren, aufging, unb SSchiitte, Jfutnbc,
Aafceu mit groRem Ceraufety fantett. Sic
beiben fDidufe, halb tobt »or ©0rccfen,
retteten ftch, fo gut fte fonntett. ©iiblich
horte ber Samt auf, unb bie ©fgbtmaub
fam fogleid) wieber jumm’rfcbeitt — »ftfun

tymczasem mysz wiejska siedzac na
stomie jadta tylko otreby, aby go-
Sciowi swemu najlepszy kasek przed-
tozyé.

Gdy sie obiadowanie skonhczyto
rzekta mysz miejska do wiejskiej ¢
» Porzu¢ to nedzne mieszkanie, i
chodz zy¢ miedzy ludzmi, tam zy¢
bedziesz w dostatkach wspaniale i
wesoto, pomnij tylko, ze zycie krot-
kie, i dla tego starac sie trzeba uzy¢
go jak najlepiej.« Dobra poczciwa
mysz wiejska data sie namowic, i
obie razem udaty sie do miasta. O
poinocy przybyty tam, i weszty do
wielkiego znakomitego domu, gdzie
wszystkiego bogato i podostatkiem
byto zastawione.

Mysz miejska posadzita swego
goscia na pysznym dywanie, iskrze-
tnie tu i owdzie biegata, coraz nowe
potrawy podajac, a drugie odnoszac.
Tak sute uczestowanie podobato sie
bardzo wiejskiej myszy, i wiasnie
chciata podziekowac¢ swoiej przyja-
cidtce, az tu raptem drzwi sie otwo-
rzyty, i stuzacy, psy i koty z hatasem
do sali wpadli. Obie myszy na wpot
umarte z przestrachu, ratowaty sie
ucieczka jak mogty. Nakoniec gdy sie
w sali znowu uciszyto, mysz miejska,
pierwrsza sie ukazata. »No chodz,*
rzecze, »dokonczmy naszej wiecze-



fomm,« fogtc fie, »lag uns uttfere SEliahh rzy, juz niema sig¢ czego obawiac.« —
$eit »oiicnben, es it feine (Sefafw mehr.“ ,,Dzigkuje ci," rzecze rozsagdna wie-
— »3ct> banfe bir,“ fprach bie fiuge gelb* $niaczka, ,juz jestem nasycona, nie
rnaué, »ich bin fcbon fatt, mtb beneibe zazdroszcze ci ani tych kosztownych
bicf, nicht, weber um beine fojlbaren £ep* dywanow, ani tych takotek. Ja w mo-
piche, noch um beine niebiichen ©peifen. jej norze posrod lasu zyje spokojnie,
3n meiner Jpbfiie, mitten im 20albe, leb’ i nic tam spokojno$ci mojej nie prze-
id), unb nichts flort micb ba. 3$ will iie* rywa. Wole mniej mie¢, a w spokoju
ber SCcttig ftaben, aber eé tn Sicherheit pozywaé, jak w posrdéd dostatkéw
genief3en, até groRRen UiberfluR unb ba* w ciggtej zy¢ obawie.

bei in bejlanbiger Stngft fcfweben.«

9Hcf)t roofmt bei ©chmeigera uni» Utherftuj},  Nie w zbiorach szczescie, nie w zbytku sie

©aé ttmitre, reine @Ilucf beS Seiend miesci,

gefjtt iuf>e bir, fo fuchft bu cd »ergebene!, Nie wiele zyska kto si¢ tem wzbogaca,
3m  UReicfjtfmm unb im dppigen @enus§. W igcej to dreczy anizeli piesci,

SRer mé&Rig iff, mit Sffienigem jufrieben, Co spokojnosci kosztem sie optaca.
©cm ijt bnS beffere Sood belieben. Czysty zdréj zycia jest dobre sumienie,

To skarb prawdziwy, to istotne mienie.
M Hilij 22—
10. 19.

2>cr gejagte SSiber. Bobr Scigany.

®er Sibcr liat an feinem Seihe einen B6br ma na ciele woreczek, wikto-
SSeutef, in welchem baS Bibergeil enthab rym znajduje Sie z64¢ bobrowa, do
ten ifl, eine flarfriecbenbe fDiateric, bie in lekarstw uzywana. Raz boébr taki
ber Slrjnei gebraucht werben fanit. Qrinjt Scigany od pséw i strzelcow, gdy wi-
warb ein folcfter SSiber ron Sdgern «nb dziat, ze mu uciec niepodobna, od-
fyunbett Gerfolgt, unb eitbiich, ba er feine gryzt sam ten woreczek i rzucit go
SEUbglichfeit ju entfliehen Gor ftch fah, od siebie; strzelcy zaraz za tem
big er fcibjl biefen 83eutel ab, unb warf pobiegli, uchwycili woreczek za-
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ilm »on fich; ba eilten bic Sager barauf
ju, unb beméchtigten ftch bed 33eutel$,
ber bic Materie enthielt, bic fte fitesten,
ber 23ther aber entfern ittheffen gliicfitcb
ihrer Sferfciguitg.

33er road heftet, in« 2fnbcrer fxtbfiubt ragt,
31t er ju febroaeh ber SWddjt jtt nuberjteb’tt,

Xjmt beffer, ruitf er ber Oef«l)r entgehn,

(Sr gibt bad bin, trornach ber ©icr’ge geigt.

20,
$er Sotwe ttitd otc SBfoua.

J/0f
@n Cowe, von Jpige ganj verfebmaeb™

tet «nb von ber Sagb ermibet, legte (ich
unter einer Siebe nieber, beren bicbtbe*
laubtc SUAc weit umber filhlen ©Ratten
verbreiteten, um ein wenig audjuruben.
aber wabrenb er febiief, tief ein Raufen

"/mutb williger 9?&ufe ibm Uber beit Dilicfen

unb weefte il;n auf; hierliber ergrimmt,
fuhr er auf, unb erwifefite mit feinen
»flauen eine bavon. ©choit wollte er feb
itcn iOfutbwittcn mit bem Stébe 6ejtra*
feit, ba batb bad arpte gitternbe ?f6au3i
eben gar febr beweglich um ©nabe unb
Schonung , unb ftelitc ihm vor, bal} e
bed méchtigen $ 6nigd ber SChtere ja um
nntrbig fei, feine flauen mit bem SSlute
eiltet fo fduoacben nnbebeutenben Xbicr-

wierajagcy materyje ktorej szukali, a
bobr uszedt szczesliwie dalszego ich
przesSladowania.

Na co juz zazdro$¢ chciwe zwraca oko,
Gdy nie masz sity stang¢ do obrony,
Straty tej sobie nie ceA zbyt wysoko,
Rzu¢ precz od siebie, a bedziesz zbawieni

[ e —

20.

Lew i mysz.

Lew, znuzony upatem i polowa-
niem, potozyt sie wTcieniu roztozy-
stego debu, aby cokolwiek wypoczac.
Wtém gdy spat kupka swawolnych
myszy przebiegta mu po grzbiecie i
obudzita go: na to rozgniewany ze-
rwat sie i pochwycitjedng. Juz chciej
pustote jej ukara¢ $miercig, biedna
drzgca myszka zaczeta rzewnie bta-
gac¢ taski i litosci, i przedstawiata
mu, ze niegodnem bytoby poteznego
kréla zwierzat mazac sie krwig tak
nikczemnego zwierzecia. Lew wy-
stuchat wspaniatomyslinie tej prosby,
i wypuscit na wolno$¢ strwozone-
go jenca. Niedtugo potem, gdy lew
w lesie S$cigat zwierzyne, wpadt
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chenb 8« beflecfeu. £>er ?bwe gab grof3,
miithig bcn Sitte» (le”or, «nb fefte fei*
nen geangfHgten ©efangcnen in $rabeit.
9iicbt lange nachher, ald ber £6we im
20atbe ein 20iib »erfolgte, lief er mtdor
ficbtiger SBeifi; in ein 3agbnef, bad ba
»on~un”efabr aufgcjtcfft mar. @r »oft*
te ficb iobmacben, aber er uerwicfclte ftdj
ngr immer ntcbr "bar.ein, %Mdﬁr iuie&t
fici; ntc™t metyr ru”reit noty regen tonnte*
@r flieR ein flrd™eriic’ed ©ebrift aud,
bal} ber Soalb baoon »ieberbaftte, aber
afted Sruffen fonnte ibm bo3 ber&
nicfttd belfert, ©lucfltcber Soeife eitbiich
borte ed biefebie iOlaub, bie einige £age
»orber in feine flauen gefaffen war,
xtnb eilte fogieicb berbei, ibm 5it jpilfe.
»©etb nurrubig unb unbeforgt, gnabi*
ger .Sperr« fagte fie, »3 do will euf> be*
weifen, bald ich ein banfbare6 Jperj

be.« Unb fogieicb ftng fte an, bie Ctriefe
unb bie SDiafchen bed Sfieged p jernagen,
fo bal? ed balb aubeinanberging unb ber
Sowe »on feinen Sanben befreiet warb.

SBchanbte ftefg mit @ut unb Oienfebtiebfett
Jittch ben ©eringRen — roofd Fémmt bie 3eit,
250 er basi Sitte, bad bu i(mt geifjfltt,

STOit aSucijer bir vergelten Fann.

nieostroznie w zastawione tam sieci.
Chciat sie wydoby¢, ale tem samem
tylko coraz wiecej sie w nie wikitat,
tak dalece, ze sie naostatek juz i ru-
szy¢ nie mogt. Zaczat tak okropnie
rycze¢, ze go po catym stychac byto
lesie, ale ryk ten wcale mu nic nie po
mogt. Sczedliwym trafem ustyszata
to taz sama mysz, ktéra przed kilko-
ma dniami w padta w jego tapy, ipo-
spieszyta mu na pomoc. »Bgadz spokoj-
ny, i nie troszcz sie taskawy panie,*“
rzecze, »dowiode ci ze mam wdzie-
czne serce,« i zaraz poczela sznury
i zawiazki sieci przegryzac, tak, ze
wkrotce lew sie z niej mdgt wy-
doby¢.

Zawsze tagodnos$é, dobroé¢, uprzejmos¢,
nietraci

Kto nizszemi niegardzi juz sie tem bogaci,

Bo to co$my dobrego drugim uczynili,

Stokrotnie nam oddadza w niepomySinej

chwili.
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31.
©cv Swfdj mtt> ter

Pin $rofd; Impfte fteraitd au« feinem
©umpfe, ffeiltc ftd) bann auf einen fleh
not ©rblmget, mtb rief »on ba Jierab,
alten Stieren bed 2Balbcd mit lauter
©timrne ¢u, er mare ein gefdncfter 2(rjt,
mtb fonnte alie“raufftcitett feilen; fei*
nein lebenbigen SRefen, bad ju ifmt feine
3uflud)t nannte, werbe er feine Jplilfe
»erfagen. £>iefe Ofcbe brachte er in einb
gen garten unb fo wunberlicocn SOorten
fieraud, »on benen feine ©eete bad oiM
befte berjfanb, aber gerabe eben barum
hielten ifm alte Spiere fiir einen gewab
tigen (Seleftrten, unb um bejfo grof3eres?
Sinfe”en gewann er baburcl) unter ifmett.

. 21
Zalist i Lis.

Zabajedna wyskoczywszy z swe-
go bagna wlazta nawzgorek i wotata
w okoto do zwierzat leSnych, ze jest
zrecznym lekarzem, ze moze leczy¢
na wszystkie choroby, i nikomu nie
odmoéwi swojej pomocy. Mowe te
wygtaszata zaba tak twardemi i dzi-
wnemi stowy, ze jej nikt rozumiec
niemogt, ale wiasnie dla tego wszyst-
kie zwierzeta, miaty jg za bardzo
uczong, i tym samym nabywata co-
raz wiekszej wzietosci. Nakoniec za-
pytat jg lis, bedacy takze obecnym,
jak $mie z tak wychudiemi sczeka-
mi, wymok#a twarzg i napecniatym

Crnblicb fragte ilm be;ltgg%*per ger@& brzuchem, by¢ tyle bezwstydnym, ob-

gegenwartig war, mit Unwillen, wie er
N
. gercit'adgejchrteit ®eftd;te unb bem bicfen
». /Ivpmammigcrt Sauci;c fo uitderfcbamt fein
jfcnr&t-Jk. génnte, fie) fir einen Slrjt audjugeben,
u’t*eee u ber alte Aranfbcitcit 2lnbercr 3l feiten
im ©tanbe fei. SSiltig foltte er boeb erfi

mit fiel; fctbfl ben Sinfang machen.

m t gutem SBeifpiei cte felbff roratt,

2Benn bu raCfl Sinbrc @ute3 teuren;

it ff)i>ren SBorteit i(l rod; nitcfita getinm, —

Dudj 3cber rctrb ben fjod) rereftren,

©er bet ben Sehren, bie er Jtnbern gieht,
@ute fur fido felbjt Ciot.

wotywac sie lekarzem, ktéry wszyst-

mit beit Wrrcmmbacfcn, mit bem me> kie stabo$ci drugich uleczyé moze.

Powinienby raczej zacza¢ od siebie.

Chcac drugich uczyé¢, trzeba miec nauke,
Rozsadnych ludzi niezmamisz pozorem.
Obtudna préznosé, niezastapi sztuke,
Samochwat nigdy niemoze by¢ wzorem.
Tego tylko szacunek czeka i pochwata
Kto zawsze czuje mysli, podobniejak dziata.
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Set einem gemiffen 336rfd;en Raiten
bie SBolfe fo »tele ©xcfiafe geraubt, bald
bie Jpirtcn nun bcjfer auf tfirer fntt ma*
reu. ©te gewdhnten tfre Jpunbc, meit
macbfamer ju fein, ald »orber, unb fo
burftctt ftd; bieddoife ntd;t biicfcit taffen,
fonbern mufdten ftcb tjibfct, im Soalbe

~»erfRecft l;altcn, unb tauten bort beinah

»0r Jpunger um. @iner »on ihnen, ber
roeit muffiger unb aud; jugfeicb meit \v
ftiger war, aid bie aitbern, faf3te bctt
SSorfafj, ein ©cf3af fid; ju bohlen. »28ad«
fagte er, »bie fpirtcn ba, ober »ielmebr
bie etenben ﬁ{%‘aﬁen im Uiber*
ftuffe ficf guttico tbun, unb ich, ein
SRolf, id; fottte »erhungern ? Stein, id)
fcbmore cd bei meinem foefddecbte, ich muid
and; meinen £beii Gn ber beerbe tjaben.
©a ed mit ©emalt nicht gebt, fo motten
mir fefen, mad iijt »ermag.”

28dbrcnb er fo auf SQOiittel fonrt, bie
Jpirten ju btntergeben, bemerfte er eine
atte Jpltte, mo Stiemanb barin mar.
@ ging hinein, unb fab ba ein afteb
©dtaferfieib, einen Jpirienftab, unb eine
©d;almci. »D bu tieben”mirbige ©6ttin
bed ©licfd,« rief er aud, »mie mitt ico
bir bauten! 3eft i3 bie ©aelle gemacht,
unb id; mitt ben gllcf(id;en Umf3anb b=

C5»l.

W ilk przebrany.

W pewnej wiosce wilcy tak wie
le owiec nachwytali, ze pasterze mie
li sie juz bardzo na bacznosSci. Przy
zwyczajiii psy dowiekszej czujnosci
a tak nie mogli sie wilcy ani poka
za¢, musieli w lesie siedzie¢, i pra
wie z gtodu tam gineli. Jeden z po
miedzy nich, ktéry odwazniejszy
przebieglejszy byt jak inni, postano
wit dostaé jednej owcy. »Co,« zawo
tat, »te tam pastuchy, albo raczej ng
dzni tyrani, bedg roskoszowac¢ w do
statkach, aja marn ging¢ zgtodu? Nie
przysiegam na moje plemie, ija mu
sze mie¢ mojg cze$¢ z ich trzody. A
kiedy nie mozna przemoca, to zoba-
czemy, co potrafi podstep.«

Kiedy tak przemysliwat nad spo-
sobami podejscia pasterzy, postrzegt
starg chate w ktorej nikogo nie byto.
Wszedt do niej i zobaczyt tam sta-
rag odziez pasterza kostur i fujarke.
»O ty najukochansza bogini szcze-
$cia,« zawotat, »ilez ci winien bede
wdziecznosci! Teraz rzecz skonczo-
na,i zaraz korzystaé bede ztegoszcze-
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imifH'iv' ©ogietcb ¢og er baS©cbaferf(ctb

$liwego zdarzenia.« Zaraz wdziat na

an, Itafnn beit Cpirtcnfiab mit einer S%r* siebie oporcze, wzigt kostur w prze-

berfiane, unb ljangte fiefj bie ©erahnet
um ben Jpald. Jrmittc er febreiben fonnen,
fo mirbe er gemif3 auf feinen Jpirtenfbab
getrieben Iwbcn: bad bin icl;, Sléfifei,
ber fci)ortite ©cbéfer im ganzen Sorfe.

3it biefer SSerfieibung farn er nun
ganj leife beran™rf~liecben. 2tli.cb febien
giticfiicf) »on ©tattert/ 51 gefeit. 'Loffel,
ber rmafbre £bffc(, lag im ©rafc unb
fdilicf, fein Jpuub fcljitef ebenfattb , unb
auc> ber grofdte Stbcii ber Ccfiafe lag ba
unb fcRlicf. S)cr 2Boif beriihrte bie ©cfya
fe mit feinem ©tabe, bamit fte bem
2Sa(bc sugebcit fotiten; unb ftc gingen
auct). 3 egt molite ber .fu'ucbicr, auf3er fiel;
Grnttucfett, ancb bie ©timme beb
©xcl;aferb nacbmacfen: er woiire fpreef3en,
aber ed fam nur ein 2Bo(fégebeul beraub,
wooon Stoffel unb”mte”nijjbe fogleich
enoaebten. Sliurt (Huberten ben SSoff fei«
ne Kleiber fo, bal? er ftd;, ntebt ;ur 2Rebr
fegen, noeb ancb baooniaufen fonntej
unb ba pachten ibn bemt bie jpunbe unb
jerrijfett ibn.

(Riebt hing’ gelingt’« bem £fucl)(er 511 (‘erliefen
Eutrdr nalgertbm.tcr Sugenb faifrficn Grdjein,
@r feibft rernftb oft feine« £erjen« Stufen;”
Unb Fennt man i(m, nnrb er »crioren fein.

dnig tape i zawiesit na szyje fujarke.
Gdyby umiat pisa¢ zapewne bytby
napisat na swoim kosturze: Jestem
Tomek, najpiekniejszy pasterz wio.
ski.

W tern przebraniu, skradat sie
po cichutku. Wszystko dotad szto
szczeSliwie, Tomek, prawdziwy To-
mek chrapat w trawie, pies jego
spat takze, i wieksza cze$¢ owiec le-
zata i spata. Wilk tragcat owce ko-
sturem, aby szty do lasu: co sie tez
i stato. Teraz uradowany Swietoszek,
chciat takze nasladowac gtos paste-
rza, chciat mowi¢, ale zawyt, tylko
wilczym gtosem, czem zaraz obudzit
Tomka i psy jego. Diuga odziez tak
dalece wilkowi przeszkadzata, ze ani
magt sie broni¢ ani ucieka¢, wtedy
pochwycili go psy i rozszarpali.

Zawsze zdrajce czeka zdrada,
Z kadkolwiek lia niego spada.

Kto wilk, niechaj jak wilk zyje,
W lisig skore sie nie kryje.

U»t Vb

wuijm o x tim tim
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®cr uiti> Sa* $ud)8«

Grin muntrer unb muRiger jpabn fal3
auf bcit 3mcigen ciueé 23aumcé unb fieit
UQache; feine Jpiilincr fcintcfen aiie ruf;ig
unt tfm herum. (Sin gucfté bemerfte ibtt
ba, fcflicf fie) an beit Saunt, feran, unb
fpraef, mit ttcrjMtcv flinfter Stimme:
lieber Sruber, cé freut mich rccl;t, bafl3
& bir fagen fann, ba mir nun fei*
nen Aricg mehr buhen; bie Spiere buben
fief) »erfammelt unb einen allgemeinen
“rieben unterseiebnet. 3egt gibt'é feb
nen Streit metir, $rambcben, Jeber fann
neef) feiner SBcife (eben, unb mir feben
ber Siebcrfefjr beé goibenett 3eitaitcré
entgegen; bu fannft mit beinen Jrmbnern
fommen, um bie greubenfeper ju feben,
welche »on ben ~b‘ereit (offen gemacht
werben. ,tomm gcfcfmmtb herunter, mir
motten ufié aié Sriilber umarmen.”

"Ser Jpahn merfte bie 2irg(i3 bcé 58er*
ratberé unb baebte babei an baé, maé
ihm fein 58atcr, ber maeferfte Jpabn im
gattjen iattbe, oft gefagt batte: ,man
muf ftcb niemaié ohne Urfachc bcr@efabr
auéfegen, im ©egentbeii muf3 man fic oor*
berfeben unb furchten; boci; menn man
einmal baritt i3, mu man fic mit faitem
Sfute anfeben unb verachten. ,, "Daher
antmortete er beix guepé ganj gciajfen :

23.
Mognt i lis.

Wesoty i zwawy kogut siedziat
i czuwal na gatezi; a kurki spaty
spokojnie okoto niego. Lis go tam
dostrzegt, cichaczem posunat sie pod
drzewo irzekt udanym tagodnym gto-
sem: »Kochany braciszku, bardzo sie
ciesze, ze ci zwiastowaé moge, iz
wojny juz mie¢ nie bedziemy; zwie-
rzeta sie zgromadzili i powszechny
pokdj podpisali. Teraz juz moj koeba-
neczku, nie bedziemy mieli sporéw,
kazdy zy¢ moze swoim sposobem, i
w krotce ujrzemy powrét ztotego
wieku; mozesz przyj$¢ z twojemi
kurkami , przypatrzyé sie uroczy-
stosci, ktérg zwierzeta odbywac be-
da z tego powodu. Spus$¢ sie na dot
usciskamy sie jak bracia.«

Kogut zmiarkowat podstep zdraj-
cy i myslat wiadnie o tern, co mu jego
ojciec, najwaleczniejszy kogut w kra-
ju, czesto mawiat: »nie trzeba sie ni-
gdy bez przyczyny wystawia¢ na nie-
bezpieczenstwo, ale przeciwnie mieé
sie na bacznosci i ba¢ sie jego; a kie-
dy juz w niern jesteSmy, z zimng
krwig na niego patrze¢ i pogardzac
niem. »Dla tego odpowiedziat ko-

3*
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»Sieker grcuttb! wie fctjr bin i bir bock
tterkunbeu. Stmaé Srfrcttiickereé alé bal3
kattcft btt mir nickt fageu tonnen, ©arte
nur ein wenig, ick foke chen

gut lisowi spokojnie: Kochany przy-
jacielu! jakze ci jestem obowigzany.
Uradowate$ mnie niewymownie tg

g~ wiadomoscia. Zaczekaj tylko cokol-

3agbkunbe, bic ~tcr auf ufié jutaufen 5 wiek, widzg wiasnie dwa psy goncze,

bal? ftitb gewifj ein paar Sonriere, bic
akgcf(J)icft finb, um biefe wicktige lack*
rici;t kefannt ju macken. Si wie fie lau*
fen, fie werben ben Slugenklicf ba fein,
nun, ba tonnen wir ufié altejufammcn
beit fifeit Sriberful® gckeit.« — » Sé
tkut mir k*jiick teib,« fagte ber gucké,
»bafj ici; nickt fo tange ntick anfkatten
faitn, benn ick “ke feute nock jckuidicb
ten ju macken; leb’ wokl! wirfekeituné
fckon einanbermat wteber.« Unb fogieict;
eilte ber feketmifeke $ucké baoon, unb
argerte fick nickt wenig, baR ikrn feine
Sift nickt gelungen war.

fem fatfefien Scfcinc traite nickt,
Curck rrctcken oft ber ©6fen>icl)f,
©iff Yieblickc bericken;

rwet) ftuge Storftdjt nur «(fein,
Oirft hit gewil gefiebert fein,
93er feinen befen Xticfen.

biegng do nas, zapewnie to wystani
Kuryjerzy z ogtoszeniem tej waznej
wiadomosci. A jak spiesznie biegng
za chwilg juz tu bada, bedziemy wiec
mogli razem serdeczne braterskie da¢
sobie pocatowanie.« »Zal mi bardzo
odpowie lis »ze niemoge sie diuzej
zatrzymaé, bo mam jeszcze dzi$
dziesie¢ mil ubiedz; bywaj zdréw!
juz my sie inng razg znowu zobacze-
tny.« | w ten moment chytry lis dat
drapaka, mocno nieukontentowany,
ze mu sie podstep jego nieudat.

W ielu sie pieknie uktada,

Lecz w sercu Ich skryta zdrada.
Ale darmo to ostrzezono,

Kiedy ludziom poradzono

Pierwej dozna¢ nlzll wierzyé¢.

Z doswiadczeniem pozor mierzy¢.

[T —
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SOMver tinfc tar Siftfce.

Gin Piabe, ber mit abgemcffenen
geritten auf einer SBiefe bapin wattbeb
te, unb pcp Sing gattj ieife baju fvacpjtc,
fap, wie ein Slbier ein Camrn in ber
?uft badontrug. »St,” fagte er, ein gam
je6 Samrn! nun, batS »erlernt pcp fepon
ber Plilipe. Saf3t boep fepett wie man bad
Sing angreifen muB. SS ift eben weiter
niept fcpwer; man mufld am ber Guft per*
unierfepieRen auf bad £picr, cs beim Sel*
le fep paefen unb bamit’ bationfiiegen;
ja, ja, fo patS ber Slbier gemacht; nun
ba¢ ifl ja ganj leicht, 3cp will nur noch
einige anbere Sahen ba;u rufen, bamit fte
auch meinAunftpiicf mit anfepen; bie wer--
ben fiep einmal wunbern.« Sr Pog fort
unb fanb eine Scpaar ooit Sahen, bie
an einem tobtenspferbe fralBen.” fafl3t boep
ba$ Siad ba liegen,” feprie er ipnen fepon
»on weitem ju, »fommt mit unb lernt
foplicper ju leben, ich pabe ben Slblcrn
ipr®epeimnild abgelernt, unb icp fann jept
einen Jnamntcl fo leicpt wegtragen, wie
ihr einen Sperling. Aommt mit, wir
woPen alé gute jbameraben mit einan*
ber tpeileit. Senn wenn etwa ein jpam*
mel flr euep niept genug ip, fo werbe ip
gleicp S*& ober brei naepeinanber pop*
len.« Sa Pog beim bie ganje Schaar

23,
Orzet i kruk.

Kruk przechodzacy sie powaznym
krokiem po tace, i krakajac sobie
z cicha, ujrzat, jak orzet w powie-
trzu unosit jagnie. » Aj, « rze-
cze, ,cate jagnie! No, to juz warto
trudu. Zobaczmy jak sie do tego
wzigé trzeba. Rzecz wcale nie tru-
dna: spusci¢ sie z powietrza na ja-
gnie , uchwyci¢ dobrze za skére i
w zlecie¢ do gory; tak, tak, toz samo
i orzet zrobit; to przeciez rzecz ta-
twa. Musze jeszcze tylko kilku do
tego zwotaé krukow, aby sie przypa-
trzyli mojej sztuce; a zadziwig sie
nie mato.“ Odleciat i znalazt cate
stado krukéw, ktérzy skubali zde-
chtego konia. »Pdjdzcie ze mng i na-
uczcie sie jak zy¢ wytwornie, nau-
czytem sie sekretu ortdéw, i potrafie
teraz cate jagnie tak tatwo unies¢
w powietrze jak wy wrobla. PojdzZcie
ze mng, podzielemy sie jak dobrzy
koledzy. Ajezelijedno jagnie bedzie
dla was za mato, to wam zaraz przy-
niose drugie i trzecie.« Zerwato sie
tedy cate stado i przyleciato tam gdzie
sie pasta trzoda owiec.

3**
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foglcidj fort, tmb famen an benOrt, wo
bie £eerbe roeibcte.

.@efl3 tiww fagte ber Rolje uermi™
tige 9abe, »fcf3 ifjr ba beu fcf3onctt,
groRBen, fetten jpammei? ©leid) foll er
unfer fein. 3R> weild nicl3t, wer ijm fo
gemal3et fat, ober er fclzeint mir fel)r woff3
bei feibe ju fein. 9?mt baé foii ufié Ner*
lid) fcRmecfen.« iit biefen 20orten fcfw
er auf ben £ammel loé, unb RBrengte alle
feine Arafte an, um ifm emporju”eben :
aber bie Call war il)m ju fc’wer. @r
{mtte > nocB obenbrcin fo mit feinen
flauen in ber'Bolle »erwicfelt, bal} er d;
nicbt wieber in bigjpdfie fclRwingen formte.
Sa erblicfte ij)n ber @3>afer. ,jpa, (ja,
Jiyerr Stabe, rief er, »will er'é bem
Slbler naéutacben! Siein, bamit i3’s nicbté.
(fr wirb Rd; gefallen laf3en, in einen Ma*
Rg ju wanbernj ba folien meine Aiw
ber mithin fpiclen; fo wirb i£m fcRRon
ber llibermiitl) »ergeben.«

UM llitermutb Rrcht mancher tyot

(rin bobeé @liicf Rd) jtt erringen, ai

A, ,a<%fir-""©éabnt, 3ffe¢ miffe ifint gelingen;

£>0d) mif ber Aluge roaé »oRbriitgen,
'Prift er bie cig'ne ¢fraft juror.

»Czy widzicie,« rzecze dumny i
zuchwaty kruk, ,tego oto tam tiu-
stego barana? zaraz bedzie naszym.
Niewiem kto go tak utuczyt, zdaje
sie by¢ ttusciutki. No bedzie nam tez
smakowat wybornie. To méwigc spu-
$cit sie na barana, i dobywat wszyst-
kich sit aby go podnies¢: ale ciezar
ten byt nad jego sity. Oprocz tego
pazurami swemi tak sie¢ w weine
zawiktat, ze isam juz do gory wzle-
cie¢ nie mogt. W tedy spostrzegt
go owczarz. »Ho, ho, panie kruku,«
zawotat, ,,chcesz to dokazac co orzel!
Nie, to na pr6zno. Pozwolisz wasze,
wsadzi¢ sie do klatki, niech sie zto-
ba dzieci moje zabawig, a ominie cie
potehn ta butnos¢.«

Kto préznoscia nadety, bez rozwagi zyje
| do tego sie bierze, co nad jego sity,
Ten niezawodnie, wstydem sie okryje
| widok z siebie sprawi, $mieszny inie mity

o M- > AR,
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iSer ss«r tuti> i>tc SBtcttctt.

Siit 334r patte pcp an einen 53ienen*
pocf pcrangcfcpltcpen  unb bacpte nun,
an bent Jponig barin pcp recpt ju laben
— aber ba Racp ipn eine SSere in bie
Piafe. Uiber ben brcnnenben Scpmerj,
ben er bauen empfanb, piep er einen
graplicpcn Scprci aud unb lief wie rafenb
auf betn gplbe perum. Snbiicp ba ber
Scpmerj ctwaS itacpliep, fann ber e*
grimmte Sbar auf Oiacpe. »Sffiad,« rief
er aud, » bhie cienben ficinen 3nfeften
biirften pcp unterpepen, micp 5lt beieibi*
gen! micp, ber icp boep ben jweiten Piaitg
im SOalb bepaupte: micp ber felbp bem
ibwen faurn naeppept! Sterben Jolit ipr,.
ipr nicptéwirbigen ©efepopfe. ©epepen
muid icp'S jwar, ipr feib mir faldt ju gg*
ring fiir meine Pfacpe, aber wenigpen®
will icp ben SSSalb oon euerem boepaften
Cefepteepte befreien.«

Spne nun weiter ein PBort ju fagen,
rannte er wie toll, mitten unter bie 23ie*
nenpdefe pinein unb piefd pe alte Gber'n
Raufen. Sie erfep™oebenen Sinnen pogen
aitfangd ba unb bortpin audcinanber,
aber balb pirjten pe wieber juriicf auf
ipreit gemeiitfcpaftlicoen geinb iod. Si*
nige jerpaepen ipm bie Scpnauje, anbe*
re froepen ipin in bie Pfafe unb in bie

23
niedzwiedzZ i pszczoty.

Niedzwiedz posunat sie do ula,
i zamys$lat uzy¢ sobie na miodzie —
a w tym w samo nozdrze pszczota
go uktuta. Na ten piekacy bdl ktéry
uczut, okropnie ryknat i biegat jak
szalony po polu. Nakoriiec galy sie
b6l nieco uSmierzyt, przemysliwat
rozjuszony niedzwiedz nad zemsta.
»Jako,« zawotat, »nedzne te mate
owady bedg $miaty, mnie obrazad!
Mnie, ktéry w lasach drugi zajmuje
stopien: Mnie ktéry samym Iwém le-
dwo ustepuje! Zginiecie, niegodne
istoty. Wyzna¢ musze ze za nikcze-
mne jestescie dla mojej zemsty, ale
przynajmniej oczyszcze las z wasze-
go ztosliwego rodu,«

Nic wiecej niemdwiac, wpadt jak
szalony iniedy ule i powywracat je
na kupe. Przestraszone pszczotly ro-
zleciaty sie z poczatku tu i owdzie,
a potem rzucity sie na wspolnego
swego nieprzyjaciela. Jedne z ktéty
mu pysek, drugie powlJazity w noz-
drza i uszy, nawet niektore ktoty go
w oczy, a inne niedbaﬁg*na wilasne
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C”rert, ja einige jiaci;en ibn fogar in bie
Singen, uttb lieber anbere flogen tfsm
in ben offenen Diadfjen btnein, ofme ti>r
eigened ffebett felbfl babei ju fcfjonen.
9lun flieg feine 28utb aufs> Jmdcfifte; —
er feburitte, feine Singen fpribten gen?
er, Sliied umber jitterte »ott feinem @&
briff — nnb bodi waren dS nur einige
fcljwacbe jponigflicgen, bie baran fcfwib
waren.

Der Sxdr, ganj auBer ftd) »or
©cbmerj, jcrfrajte fte) mit feinen eige*
neu Jbiauctt, fein 23lut flrdmte berab,
aber feine fieinen geinbe fpotteten nur
feines Bontee. Qfnbfib fiel er gan§ er«
fcf,0pft »on ben »crgebiic(;en &fnjtrenguw
gen nnb ber gréRlichen gciit jur (frbe
nnb Uberiiel? fici; ganj if;rer Sutf).

(qublici; aber gab ifnn bie Siebe 5tun
Seben wieber neue Krafte; er richtete
fiel, auf, lief nef> einem naben £cicf,c
nnb tauchte bariu unter. DieS SKittei
bfllf, uttb bieSSienen flogen »on ibmfort.
fangfant utfb traurig fchlicb er nun weg.
»Sieb,” fagtecr, »nun bin Ub biinb auf
BceitiebenS, weil icb einen fieinen Cfiel),
niebt gebuibig »erfebmerden fonnte.«

Xrifft bici) ein Seiten, trag’ed mit @ cbu(b,
Stur fie wirb fittb’fiing ‘6tr gewahren;
Set ilittbem Xokn nurft burd) eigne ©ebttib

Xu jebeS lifei mir rermebren. fi-e., (AN |

zycie, leciaty w otwartg paszcze. Tu
wsciektosé jego doszta najwyzszego
stopnia; pienit, oczy mu sig iskrzyty,
wszystko w okoto drzato od jego
ryku— a przeciez zdziataty to, tylko
stabe muszki.

NiedZzwiedz nieposiadajac sie z bo-
lu, rozdrapat sie wtasnemi pazura-
mi, krew ciurkiem sie z niego lata,
a mali jego nieprzyjaciele szydzili
z jego gniewu. Nakoniec, zupetnie
ostabiony z préznego natezenia, i
okropnych mak, upadt na ziemie i
poddat sie zupetnie ich wsciektosci.

Przywigzanie jednak dozycia do-
dato mu nowych sit, podniost sie, po-
biegt do pobliskiego stawu itam sie
zanurzyt. To mu pomogto i pszczoty
odstgpity go. Zwolna i smutno ode-
szedt. »Ach,« rzecze Niedzwiedz,
»teraz bede Slepy na cate zycie, dla
tego zem niechciat znies¢ cierpliwie
matego uktucia.«

Predzej spokojno$¢ wjkona
Niz gwattowno$¢ natezona

Ulge tam, gdzie b6l dokucza.
Tak cierpliwo$¢ nas naucza.

V3=
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$ct 5)Jidiicf uni» fet« ®oim, Mc
tiitcn ©fei 3t affatfte fuhren*

©tu SQitiier unb fern ©opn wollten
auf etnen 3aprmarft gepen, um ipren
Cfei ba ju »erlaufen. »ffiir motten ipn
tragen,« fagte berSSater, fo lotrber nief3t
abgetrieben, unb wenn wir anfommen,
wirb er bef3o munterer auéfepen, unb
wir werben bann auep mepr bafiir befont*
nten.« 2lber ber ©rpe, ber ipnen begege*
tc unb pe ben ©fei tragen fap, braep in
ein petteé Ceiaeldter aud. »28aé, Jpen*
ferl« rief er aué, pnb biefc Seute wopl
bei ©innen? SOaprpaftig bie paben noel
weniger SSerpanb até tlRr ©fei.« Ser
SQitiiier fap feine ©infatft ein, fepte ben
©fei auf bie ©rbe, unb lie feinen ©opn
barauf reiten. Srei 33auerit, bie »orbei*
gingen, riefen ipm ju: ©clamnt er pcp
niept, er junger Surfcpe? er ionnte wopi
3U guRRe gepen, unb feinen atten'Sater
reiten laPen.» — Sa pieg ber junge
SDienfcl3 benn perunter, unb ber Sfater
fe3te pcp barauf.

©ine ©tunbe baooit begegneten i*
nen brei junge PPabcpen. »Saé ip ja e*
ne wapre ©cRanbe,« fagtenpe, ,bal
ber arme Sunge ba fo nebenper laufen
muf3, unb ber aite ©raufopf ppt ba fo
reept bepagiiep auf bem ©fei.«— ,jpalt!“
fagte ber gute Sitte, »bie PPabcpben pa’
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Mtynarz i syn jego, wio-
dacy na targ osta.

Mtynarz z synem chcieli i$¢ na
jarmark, aby tam sprzeda¢ osta.
»Poniesiemy go,« rzecze ojciec, ho
tak sie niezgoni, jak przyjdziemy na
miejsce, bedzie zwawszy, i wiecej
za niego dostaniemy. Lecz pierwszy
z idagcych ktorego napotkali, ujrza-
wszy jak niosg osta, rozémiat sie na
gtos. ,,Co u licha,« zawotat, czy
sg ci ludzie przy zmystach? prawdzi-
wie mniej majg rozumu jak witasny
ich osiot.« Miynarz pomiarkowmt
swoj nierozsadek, postawit osta na
ziemie, i kazat na nim jecha¢ synowi.
Az tu znowu trzech wiesniakéw prze-
chodzgcych wotajg na niego: »Nie-
wstydzisz ze sie miody chiopcze?
niepowinienies$ i$¢ piechotg, a dac je-
cha¢ swemu staremu ojcu.« Zlazt
wiec miody chtopak a ojciec siadt
na osta.

O mile drogi spotkali trzy miode
dziewczeta. ,,A co za hanba,« rzekty,
biedny chtopak musi bieze¢ pieszo,
a stary siwosz siedzi sobie tak swo-
bodnie na o$le.«— ,,Stdj,« rzecze,
poczciwy staruszek, »dziewczeta do-
brze méwig,« i posadzit syna obok



bett wobf Secht,« unb fo lieR er feilten
©ob» b'tucr fich auffeben. ©ine SSiertell
f3nnbe bation bcgegncten ibnt einige SSey*
bénbier mit ©clRweinen, nnb jeber »on
ibncn hielt fif> Gber bicbciben fentc auf.
»Die muffen mobl »errucft fein,« fagten
fte, »tuad ibrer jmet auf fo einem fieinen
©fei! Jndrt bocb einmal! Sh» wollt wol;!
bie Jpaut euered ©fcldé auf bem S"h»"
ntarfte ocrfaufcn ? Denn fo muf3 ja bad
arme Dljier untfatten, nocb cbe il;r in bie
©tabt fomrnt.«<— »©t,« fagte ber 9Jfiib
ler, »e0 iftbochb febr fcfnocr, ef allen
Scuten Siccfjit jJu macben! Docb t»ir mi3
fen feben, ob ed nicbt gebt.« Unb nun
fliegen c alle bcibe herunter unb gingen
neben bem ©fei fcr.

©in SSanbcrontann begegnete ibnett.
»@i, febt boch! « fagte er lacbcnb, »ibr
wollt wobl bem ©cbubntacbcr gern tuad
gu »erbienen geben, bal? ibr eucb fo bie
©oblen ablauft? D ad ifi eine neue G)iobe,
einen ©fei fpajiren ju fihren, fafl3t ihn
lieber in ©olb einfaffen. — ©inb bad
nicht alle brci wahre fangobren.! « —
ib» IKecbt, * fpracb bcr Sltle,
»ich bin ein fangobr, bal? ich fo etnfal,
tig war, unb cd allen feuten Stecht me*
eben wollte. Slber flinftig werbe ich ba6
fein bleiben laRen.« ¢hierauf fefte er fiel)
auf feinen ©fei unb gebot feinem ©ohne,
ihm ju folgen, ohne ficb weiter um bcr
teilte Sieben Slt funtmern.

siebie. O ¢wier¢ mili spotkali znowu
kilku handlarzy z wieprzami, a kaz-
dy z nich na obudwo6ch powstawat.
» Ci musieli powarijowac,« rzekli,
»jako? siada¢ dwom na tak malego
osta! Stuchajcie no! chcecie chyba
na jarmarku sprzeda¢ tylko skore
z waszego osta? Bo tym sposobem
biedne zwierze pas¢ musi, nim przyj-
dziecie do miasta.«— »Aj, jak widze,«
rzecze miynarz, »trudno jest wszyst-
kim ludziom dogodzi¢! Ale musiemy
jeszcze sprébowac czy tak nie poj-
dzie.«— Zlezli wiec oba i szli obok
osta.

Napotkali podr6znego. »Patrzcie
no'!« rzecze uSmiechajac sie, »chce-
cie jak widze da¢ zarobek szewco-
wi, zetak zdzieracie wasze trzewiki?
To widze nowa moda, prowadzié
osta na szpacer. Dajcie go raczdj
w ztoto oprawi¢.— Nie sgto wszyscy
trzej prawdziwe osty! »Dobrze mé-
wicie,« rzecze stary, »jestem ostem,
dla tego ze bylem tyle nierozsgdnym
i chciatem wszystkim ludziom dogo-
dzi¢. Ale naprzyszto$¢ dam temu po-
kéj.« Siadt potem na osta i kazat isc¢
za sobg synowi, nie zwazajgc wcale
na gadania ludzie.



SSitfjt Du etwa$S volitringcen,

©o dfcertcg’ et! gut:

33egtnn eS bann mit SOiut?,

©o wirb €3 bir gelingen.

Docf) wiffjt bn immer fragen:
»SSaS wirb bie SRett wof)( fagen?«
©eiangft bu nie jurn 3tcf.
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2>cv Sucf>3 ttttfr ta* Stornfhrtutd;.

@in gucf>6, feer bad Crferecfen feer
.jipti"nerfwfe war, wagte > einmal gar
fo unoorf3c3ttg hinein, bal3 er beinahe
gefangen werben waére. Gr entwifefete
jwar noef3, aber bie dpttnbc festen iBm
nael3, unb alte fetne Si3 war oergebend,
um biefe ooit feiner ©pur absubrtngen.
Cxflon waren fte biel3t hinter tf3tn, ba
erreichte er itocf3 glicflic3 einen bief3ten
unb fel3r tiefen Dornbufcl3, unb bréangte
3 in ber 2Ingfl aud allen Kraften btd
in bie SDitte baoon hinein.

Da famen nun bie Jpunbe; aber bie
grofRen SulfenbeiRerfonntcn weiter nicl3tP
tRun, al6 um bett Dornbufc3 Rerutn lau*
fen unb beiten, ben Uberall waren bie
Dornen fo btefdt oerfcBlungen, baR Re
nicft bure3 fomtten. Die S&uern famen
baju, fte unterfnebten, e beratbfcblagten,

Gdy dokonaé¢ pragniesz czego,

Bierz sie $miato do roboty;

tatwo dopniesz celu swego

Byte$ nie tracit ochoty.

Lecz gdy skrzetnie chcesz dochodzic,
Jak by$ wszystkim modgt dogodzic;
Trud i praca bede prdzne

Bo to zdania zawsze rézne
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Lis i krzak (‘icrnitnvj.

Jeden lis, ktéry byt postrachem
wszystkich kurnikéw, raz tak nieo"
stroznie sie zapedzit, ze zaledwie go
nie ztapano. Umkna}l wprawdzie,
ale psy go tak Scigaty, ze wszystkie-
mi wybiegami, niemogt ich zwdesé
z tropu. Juz byli tuz za nim, gdy
szcze$ciem ujrzat gesty i rozrosty
krzak cierniowy, i z przestrachu
wszelkiemi sitami wcisngt sie az do
Srodka.

Nadbiegty i psy; ale ogromne bry-
tany, niemogty nic wlecej zrobic,
jak tylko szczekajac biega¢ w okoto
krzaka, bo ciernie zewszad tak ge-
sto byly splatane, ze sie przecisnac
nie mogty. Przyszli potem i chiopi,
ogladali ciernie i naradzali sie, ale



ober enbltcf) war ber ©cfBul3, bal3 bcm
$ucf>fe fo hitrcijAUS nicht  beijufommeit
wére. Sen Sornbufcl; ganj audl;auctt,
waére bad cinjtge SRiittcl gewcfen— aber
er hatte mehr ald Imnbcrt giig im Durch*
fcBnitt.  Uiber bem 23crathfc(jlagen fant
bie 9facfit heran, unb fo befehlejfcn e
enblich, wieber nach Jpaufe ju gehen.

Dte $einbe waren nun freilich fort,
aber bad arme Diner war fo fc3 jwi
fcheit bie Dornen hinein gcfiemmt, bal3
bed Reh faum rithren fonnte. ,,20ad foll
ich mm machen? « fagte er. Jptcr btev
ben unb enblich jammerlich »erhungern?
Doch SKuth gefa3t, unb »or Silfem nur
©ebulb; mit Klagen uub SSersweil3ung
rettet man Rd; nicht and ber dlotl;-“

SBun Bng er an, ganj behutfam erf3
mit bem Aopfe R »ortoarfd ju brangen,
bann fchob er fchr »orRchtig bie Dornen
auf bte ©eite, farn immer fo nach unb
nad; weiter unb weiter, unb enblich gliicf*
lieb and bem Dontbufcl;e heraud. »3war
bin id; ganj jerfragt »on ben Dornen,”
fprach er ju 3d; fclbR, »unb blutig; aber
ich bin boch gluicflkh ben fchrecfiichcn 3ah*

tten ber fputtbc entgangen. §?un will ich jej norze.

in meine .jpdhic gel;eit unb audruhen.
SKcinc «Sunbett werben halb wieber het*
lett, unb nad) einiger Seit werb’ ich mit
Vergnigen »on ben ©efabrcit fprechett,
betten ich jefct gidcflich entronnen bin.«

w konhcu uznali ze niepodobna lisa
z tamtad wydoby¢. Jedyny sposob
bytby wycig¢ ciernie— ale te miaty
do sto stop w przecieciu. Przy tych
naradach i noc zapadta a tak posta-
nowili wréci¢ do domu.

Wprawdzie nieprzyjaciele odda-
lili sie ale biedny zwierz tak mocno
byt wciernie wcisniety ze sie ledwie
mogt ruszyé. »C06z poczne?« rzecze.
Matnze tu zosta¢ i nedznie zgingc
z gtodu? Lecz odwaga, a nadewszyst-
ko cierpliwo$¢; narzekaniem i roz-
paczg trudno sie ratowa¢ w potrze-
bie. «

Zaczat tedy ostroznie najprzod
przeciskac sie gtowg, potem zwolna
odchylaé ciernie i tak coraz dalej sie
wysuwac, az sie szcze$liwie z krzaka
wydobyt. »Wprawdzie caly jestem
cierniami podrapany,« rzecze do sie-
bie, »i skrwawiony; ale uszedtem
przecie szcze$liwie okropnych psich
zeb6w. Teraz pojde wypoczaé w mo-
liany moje w krotce sie
zagoja, a z czasem z ukontentowa-
niem wspomina¢ bede o niebezpie-
czenstwach z ktorych tak szczesdli-
wie sie wymknatem.«
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SJefomtenprit, ©cbuib unb SKutb aCCcn

Aann bicp »on 9%tp, roi¢ »on ©efapr befrei’n :
2l(iein »erjroetfeln, mutplod jagen,

Aem ©cpmerj ficf) Uberiaffen, Plagen,

SSBirb oft ber Seg nur sum SBerbertnn fetn.

28

mit Dcm SKildys
toffe.

$«3

9lanette, mit einem £opfc »ott UKifcp
auf iprem ¢topfe, wanberte froNiic™ naep
ber ©tabt ju SKarftc; opne Unfaii poffte
fic bort anjufommen. »Saft boep einmal
fepen,« fagte (ie, »wad icp mit bcm@eh
be machen fann, bad ich auP meiner Witlcp
I6fen werbe. 3cp pabe ¢wolf jpupner ju
¢paufe; ba wirb bad S3efte fein, baf icb
fur baP Oeib Otter einfaufe, unb fte Bon
ben jplpnern auPbriten iajfe. 2(cp! ba
»erben junge ¢pubnerepen perauPfommen;
ich febe fte fepon um »nein Jpiittcpen ber?
umlaufen. Sie »erfauf »p bann, unb
faufe mir eine ©au, bie mup mir we*
nigpend boep funfsepn bid fecpdjepn vec
felcpen werfen; aep, wopl noep »tel
mepr, aber icp will nur fecpdjepn
reimen; bann, ja bann gepe icb niept
mepr ju bent biefert Sauer JpanP, um inet
ne gftiiep »on ipm ju faufen; nein bann
fauf icp mir feibft eine A'ub, unb bie

Rozwazne mestwo, wéréd ciezkiej przy-
gody

Moge ci tylko zapewni¢ swobody.

Rozpacz bezsilna, narzekania, zale,

Zgube przy$piesze, niepomoga wcale.

28

Dziewczyna z garnusz-
kiem mleka.

\

Hanusia, niosgc peten garnek mle-
ka na gtowie, szta sobie wesoto na
targ do miasta; i spodziewata sie
bez przypadku stang¢ na miejscu.
»Obaczmy,« rzekta, »co sie da zrobi¢
z pieniedzmi ktére zbiore za mleko.
Mam w domu dwanascie kurek; naj-
lepiej przeto bedzie nakupi¢ jaj, i
dac je pod kury. Ach! widze juz jak
sie z nich klujg mtode kurczatka, jak
biegajg w okoto mojej chatki. Sprze-
damje znowu i kupie sobie maciore,
ta urodzi mi przecie pietnascie do sze-
snascie prosigt; a nawet i wiecej;
ale ja rachowac bede tylko szesnascie:
w tedy niebede juz chodzi¢ do gru-1
bego Jaska, kupowac¢ od niego mle-
ko; ale wtedy kupie sobie sama kro-
we, bedzie od niej cielgtko, i co-
dzien mleko i $mietana.
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bringt mir ein Aalb, unb affe £agc£D?tic))
nnb ®©ajjne (ffialjm).

@i, wie »erb' icf; ba reid) fein! icf)
»erbe bie fcfwnffen jffeiber nnb bie fcfwn*
afien Sanbcer fjaben unter affen Uftébdjen
im Sorfe. 55ie »erben biefief) »unbern!
waé werben bie fiir Sfugen ntadjen! fie
»erben berfien »offen »or fffeth. Sa
werben rddf>e 23auern fommen, nnb »er*
ben mid; beiratE)en »offen; aber wart’
nur, icf) »erbe nidfit gieid* ja fagen —
nein, icf) »erbe mir Sebenfjcit nehmen
unb mir aubfuefien, »er mir gefafft.«

»ffiun, unb »er weif} benn? Gfé fonn*
te auef; »oiff gar ber junge ffibfcjje jperr,
ber £of;n »ott unferm gnébigen Jperrn,
fommen, unb mieff S» grau »erlangen.
Gri! baé war’ ein @flicf! ba wirbe icf;
gar eine gitabige grau! Zffe Ccute »lr*
ben ftd) »or mir biefen, wenn fie »or utei*
ner 23anf Uorbeigcfwtt. Unfer 9fad)bar
£f)omad, ber um bieSife freit, unb ber jefst
fo ftofj tffut, »trb ganj bemiitbig fief)
mir naben; aber id) »erbe ben jfopf »er*
sefftiief) aufwerfen....« S>e arme 9fa*
nette warf in ber Sfat jefftibr ASpf*
cfen auf, inbem fie baé fagte — ba ftef
ber ftopf mit ber SDifcff herunter unb
braeff in taufenb ©tlicfe — »cg war aff’
ijjr getrauntfed ©lucf.

SStlljl bu beiit @ fiicf auf feere Jraumec griinben,
So roirjffmit©djmerjen bu getdufefjt bid) ftnben.

»Ach, jakze w tedy bede bogata!
bede miata najpiekniejsze suknie i
najpiekniejsze wstazki od wszyst-
kich dziewczat wiejskich. Jakze sie
one beda dziwi¢! jak na mnie spo-
gladac! i pekac z zazdrosci. W tedy
bogaci rolnicy przychodzi¢ bedg i ze-
chcg sie ze mng zenic: ale poczekaj-
cie jeno, nie zaraz dam wam stowo—
0 nie, zostawie sobie dosy¢ czasu do
namystu, i wyszukam tego ktéry mi
sie bedzie podobat.«

» A kto wie? moze nawet piekny
mitody panicz, syn naszego wielmo-
znego dziedzica, przyjdzie prosi¢ o
moja reke. Aj, to by dopiero byto
szczescie! Wszyscy ludzie przecho-
dzac wedle mojej tawki kianiali by
mi sie. Nasz sasiad Tomasz ktory
sie o Lizete stara, i taki teraz du-
mny, bedzie pokorniutko do mnie sie
zblizat; ale ja z pogardg gtowe pod-
niose.... « Biedna Hanusia w rzeczy
samej mowiagc to, rzucita gtowe do
géry— a w tern spadt garnek z mle-
kiem i rozbit sie na tysigc kawat-
kow— a tak skonczyto sie cate jej
inarzone szczescie.

Btahym marzeniom nie powierzaj doli
Bo doznasz losu co dotkliwie boli.
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29.
®ic ~icnc uni» Mc 3'licgc.

@mc gliegc, »oit junger gaitj e«
fdwpft unb bem Xobe fcf;oit nabe, feint
ju einem 33tenenforbe, um bort einige
Qiabrung ju (neben, eine Siene, bie fie
gewahr warb, rief if>r m.t jorniger @tim*
me ju: »wad will bieSBettlerin? Raufen«
jern haben wir niebtd ju geben. SSte
fann(l bu bief) untergeben , unfern SSol;«
nungen ju nabe ju fommen? SSerjtch3
bu, fo wie wir Jpontg aué SSiummen ju
faugen unb bie funjllicben 3 ctiest don
SBac&b ju machen, bie feibjl bie iOicnfcben
bewunbent? 5fein, Glenbc, bu faitnjf
niebtd, d<s «Ot £bir J« betteln ge«
bett unb wwn Scbmuh leben. 2Bir aber
febntattfen, wie girfHiteit, bitt imferem
Sotttg, uitb wir felbjt bereiten uns biefe
©etterfpeife. gort »ott biev, CUicbtSwmir«
bige, bu bift niebt wertb, baf3 id) bie
oerltere, mit bir ju reben.«

Sch geftebe eS, « antwortete rubig
bie glicge, »bald il;r »iel funjlreicber feib
alb wir; icb habe oft fetjon euere funft*
lieben Seifen bewunbert, unb bube auf*

29.
Psisczola i nmclia.

Mucha, gtodem ostabiona i prawie
umierajgca, przyszta do ula szukaé
nieco pozywienia. Pszczota ktéra ja
spostrzegata gniewnym gtosem na nig
zawotata: »czego tu chcesz zebracz-
ko? prézniakom nic nie dajemy. Jak
$miesz zbliza¢ sie do naszych doméw?
Czy umiesz podobnie jak my miéd
z kwiatow’ wysysac, i sztuczne zwo-
sku robi¢ komorki, ktére sami ludzie
podziwiajg? Nie, nedzna! nieumiesz
nic, jak tylko od drzwi do drzwi
chodzi¢ i katem sie zywi¢. My ban-
kietujemy jak ksiezniczki z naszego
miodu, i same te boskg przyrzadza-
my sobie potrawe. IdZ precz niego-
dziwa niewarta jeste$ abym na roz-
mowie z tobg czas tracito.«

>Przyznaje to « odpowiedziata
spokojnie mucha, >ze daleko wiecej
posiadacie zrecznosci jak my; i ja
czesto podziwiatam juz sztuczne wa-

richtig bie ©dlRigfeit eueres iwnigSg € sze komérki i szczerze chwalitam

lobt, alber miRt ihr benu barum gfeief>
Ungiticfiicben fo hart begegnen? GS ift
nicht meine Scbulb, baR ich arm bin,
meine liebe ©nabigej wir leben, fo gut

stodycz waszego miodu. Ale maciez
zaraz dla tego tak nieludzko obcho-
dzi¢ sie z nieszcze$liwymi? To nie
moja wina, Ze jestem biedng, moja
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roir fonnett, unb bemiihen mto, fRieman?
beit Slt franfen. 2Co iRr — man fann
mit eucf3nic3t rebcn, ofdne bal? tRr gleicl3
jornig aujfal3rt; if3r bringt cucf) oft felbft
eittanber um in bicfent flinftlicBen ffiac36?
gcbaube, worauf iBr eucft fo »iel einbil?
bet. ©uer Jponig ift woRl ful3, aber
euer "perj ift »oll bitterer ©alie, ©laubt
ntir'é nur, fcib ein biéchctt frcunblicRRer,
unb rimt cuc felbffnic3t immer fo Giel,
wenn i3r wollt, bafd aucR Sinbere cud) lic®
ben unb bewuitberit folien.«

2Bol;l bem, bem bie Dtatur Talent gefdfjenPt!

@r mdg’ ed ben, mdge bed fiel) frou’tt.

£oci) »renn er, Rolj barauf, beit ©cRrodcRern
franft,

SSirb er mit Dicctjt gefalt; »erachtet fein.

30.
i&ic $irtse, >ov >Erthn wit& &ic
juttgc ih'atts.

©in SRaudcf3en, bad noefd tticmald aud
ber dpdlyle, worin ed geboren worben,
Beraudgefommen war, entfel3fo3 fteft, a?
ne Dicifc ;u ntaefRen, um Rcf3 .ftenntnijfc
ju erwerben, ©9 ging RcimlicB fort, of3nc
feiner ?Riutter ein Sodrtcleit batwn ju
fagett, unb lief gttcr Gber bie gelber Rin.
£er flcinffc SRiaulwurféRaufen farn ihm
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Dobrodziejko; zyjemy jak mozemy,
i nie dreczymy nikogo. Ale wy—
z wami trudno pomowié, abyscie sie
zaraz gniewem nie unosili; czesto
sie sami zabijacie w tej sztucznej
woskowej budowie, z czem sie tak
bardzo wynosicie. Miéd wasz jest
stodki, ale serce wasze petne gorz-
kiej zotci. Wierzcie mi, i badzcie nie-
co grzeczniejsze, i nie chwalcie sie
same tak wiele, jezeli chcecie aby
was takze inni kochali i podziwiali.

Kto si¢ w pracy skrzetnie zwija,
Komu talent i los sprzyja,

Niech sie z tego nie wynosi,
Niech nizszemi nie pomiata;

Bo to zakate przynosi

| sprawia wzgarde u $wiata.

30.
M ot, kogostlmysz mtodsi.

Myszka, ktora jeszcze nigdy z no-
ry w ktorej sie urodzita, niewytazi-
ta, postanowita dla nauki odby¢ po-
dréz. Wyszta tajemnie niemoéwigc
ani stéwka matce, i biegta w po-
przek pola. Najmniejsza kretowina
zdawata sie jej gora, i na wszystko
z podziwieniem patrzata. »Ach, jak



wie ein 23erg »or, unb eb Rauntc Ullleb
an, mab eb fab* »@t wie groR i bie
©eit,« rief eb aub, bab Rnb gewill bie
Slpenuiuen, unb jeneb bort bie Jlhpen,
wooon bie alte (Dlaub, unfcre Riacbbarin

ten Swiat jest wielkil« zawotatat
L0 zapewne Apeniny, a lam to Alpy,
0 ktorych stara mysz nasza sgsiadka
lak czesto mowi. Ale ja jeszcze da-
lej péjde jak ona, i bede uczenhsza

fo oft fpricht. 3fb twiif aber noch weiter jak wszystkie inne myszy.« Gdy to

geben alb e, unb fo werbe icb gelehrter
werben alb aiic anbere iBidufe.« 2Bab«
renb Rc nocb fo fpraef;, erbiiefte Rc jwei
itbittt, bie ibr nod; gaitj unbefannt wa«
rett; Rc blieb Reben, um Reju betraebten;
aber ba Riel3 bab eine £b'fr c¢'nen beftf*
gen burcbbringeubeit ©ehret aub, woru*
ber unfer RR&ubdjen fo erfci;racf, bal3 eb
jitternb baoonlief, unb wieber ju ber
jpoi)ie feiner SKuttcr bin eilte. 250n big*
fer wiirbe eb liebreich aufgenommen, unb
alb eb wieber Sltbem gef3bopft unb
non bent ©ebreefert erholt batte, crjciblte
eb feine 2lbentbcucr mit folgenben 20or*
ten: »3cl; war febon Uiber bie ©renjen
unferb Dteic® IBnaub, uttb bewunberte
bie ungeheuere ©rbf3c ber 2Bclt — ba
traf icf, jwei b5Ef)icre, bie meine ganje
Ulufmerffamfeit auf Rdb jogett. Sab eine

jeszcze moéwita, spostrzegta dwoje
zwierzat, ktore jej zupetnie jeszcze
nie bylty znane, staneta aby sie im
przypatrzy¢: ale w tern jedno z nich
wydato krzyk tak przenikajacy, ze
myszka nasza przelekniona i drzgca
do nory swojej matki umykata. Mat-
ka przyjeta ja mile, i gdy zaczeta
wolniej oddycha¢ i upamietata sie
z tego przestrachu, opowiadata przy-
gody swoje temi stowy: ,,Juz bytam
za granicg naszego panstwa, i podzi-
wiatam niezmierzong wielko$¢ Swia-
ta— w tern napotkatam dwoje zwie-
rzat ktore zajely cata mojg uwage.
Jedno ma powierzchownos$¢ tagodng
1 mitg, ale drugie ma powierzcho-
wno$¢ dzika, straszny wzrok, na
gtowie i pod szyja kawatl miesa

Rebt fanft unb freunblicR aub, aber bab jak krew czerwonego; zaczeto bié

anbere bat ein wilbeb, fcbrecflichch 2In*
fefenj aufbem Aopfe unb unter bem .pal*
fe batte eb ein ©tuet gleifcl3, fo rotb
wie Slut; ebfclBug Rd; in bie ©eiten
mit feinen Ulmten, unb erhob juglcicl e*
ne fo flrchterliche ©timme, bal3 mir ein
3ntfefcen anfam, fo mutllg i) aud; fonl3

po bokach swemi ramionami, i wy-
dato przytem krzyk tak przerazli-
wy, zem sie okropnie przelekia, i
z przestrachu uciekta. Gdyby nie
to szkaradne zwierze, poznata bym
sie byta z tern drugiem spokojnem
i fagodnem zwierzgciem; sadze na-



bin, unb ich in ber Singl3 baooit lief.
SOare bab fmifjltdjje SLNer ntcft gemefen,
fo fatte > gemi? noc? mit bem anbern
guten unb fanften £ijiere S3efanntfcoaft
gemacht 5 tcb glaube, éb muR mobl in um
fere SRcrmanbfcbaft geboren, benn eb bat
ein barrtgeb gcl3, einen langen ©cbmanj
unb foice Dbren fal3 wie mir. £ ber gu*
te Setter! nur bab abfcbeulicRe SL”ter mit
feinem ©eRbrci bot mich Gerbinbert, mit
tbmju rcbcit.«

»Eiebch Ainb,« fagte bie alte bKaub,
»ba boji bu »ott ©licf ju fagen, bald bu
itocb fo meggefommen bi3. ©ab fanfte,
bibfche ©bief i3 eine $alej Re Reil
moM freuithiicb aub, aber im Cerrett
begt e einen unaubitfchiicben Jpal gegen
¢unfer ganjeb ©elRbiecbtj £ag unb Rfacl3t
lauert e unb auf, unb fuct unb ju fam
gen unb um”ubringen ; benn e lebt nur
baoon, bald Re Rfatten unb Sf3idufe »er*
jebrt. ©ab anbere zfyin, bab bir fo
RBbrecfiich »orgefommen i3, unb bab hicl3
mit feinem ©efclRrei fo in gurcl3t gefeldt
bat, iR gar nic3t fo bbfe aib eb aubRebt;
ebfcBrcit nur fo aub SKutbwif3cn, unb
alte bie oon feinem dScf3blecbte machcn
eb fo. ©ie Jpeitncn unb @ufmerebett ge?
bbren ju feiner ftamtiie; bie SOienfchen
mafRen Re, fcflRachten unb bratert Re bann,
unb bie tatten unb mir Rflaufe febmam
fen notb oftntaib von bent, mab oon fob
eben SOiapfjeitcn Ubrig bleibt.«

wet ze nalezy do naszego rodu, bo
ma obrostg skére, diugi ogon i pra-
wie takie uszy jak my. Poczciwy
stryjaszek! to szkaradne zwierze
z swoim krzykiem przeszkodzito mi,
mowi¢ z nim.«

»Kochane dziecig,« rzekta mysz
»to wtasnie twoje szczescie
To tagodne

stara,
ze$ tak cata wrdcita.
i piekne zwierze jest kot; wyglagda on
wprawdzie uprzejmy, ale w sercu
chowa nie wygastg nienawis¢ dla
catego naszego rodu; dzien i noc czy-
cha na nas, stara sie nas tapac i za-
bija¢, bo zyje tylko szczurami i my-
szami. To inne zwierze co ci si¢ zdato
by¢ tak strasznem, i co cie krzy-
kiem swoim tak przestraszyto, nie
jest tak ztem jak sie zdaje; krzyczy
tylko z swawoli; i z rodzaju jego
toz samo za nim czynig. Kury i kur-
czeta nalezg do jego familii; ludzie
ich karmig, zarzynaja a potem pieka,
aszczury i my myszy, karmiemy sie
czesto jeszcze tem co z takich obia-
déw zostanie.«



Urt”eiic nicht tfoR nad) bnn &uBern Ocfjein
25er gut btr tiinFt, Faun oft ein feuchter fein;
Sag Ftuge 23orftcf)t beine ©dritte tenFen,

df’ bu eb roagjt iBeriraucn gu fcfyenFen.

31»

2>t jjaigctt tut $trojc$ mit
einander.

3»ei $afeit Ratten ein grolch ©tiicf
Aafe gejtoblen, unb liefen bamit in cii
nen gelier [inab, um cb ba in 92ube
gu oergebren, aber i“re 3anffucbt ftorte
balb biefen @cf;maub. >3<) weil3, bu
fcblingft »iel gefebwinber alb jcb,» fagte
bie altefte »on bcibeit, ber grantficbe Aa*
ter Jping, »ba wirbe icb gu furg font*
ntett; wir wollen lieber beniiafe ti;eiicn.«
»0O icb nterfe febon, wo bu binaub witttft,«
fpracb bagcgeit Turner, »bu mocbtejl
mir gern ben »erbovbenen ici)eii geben,
ntcftt wal;r? 9iein, nein, mein guter Jperr
jping, wir finb aueb fo fiug wie er.«

SSon 2Sorte:t fam eb enbiieb gu ben
Araticn, unb bie bcibeit diahen gerfrab«
ten ftd) tlcbtig eine SRierteljlunbe iang.
Grbltch fing Turner an: »wab gerfleb
feiten wir unb boci; fo? 3db fdre wir
finb einanber gieief, an Stéarfe, unb fo
wirb unfer Streit fein Ginbe nehmen
S ir woiien botb lieber gu unferm Stach-'
bar, beut 2(ffen 9J%a$ geben, ber ift ja

Kto ufnos$cig kogo darzy,

Niech go nie sgdzi z pozoru;
Czesto powierzchowno$¢ twarzy,
Do zkego wiedzie wyboru.

31.
Koty w procesie.

Dwa koty skradty duzy kawat se-
ra, i pobiegli z nim do piwnicy, aby
go tam zje$¢ spokojnie, ale kiétliwy
ich charakter przerwat w krotce te
biesiade. ,,Ja wiem Zze ty predzej ty-
kasz odemnie.« rzek#t starszy z nich,
ktotliwy kocur Maciek, »zle bym na
tern wyszedt, podzielmy ten ser ra-
czej.— »0 ja juz miarkuje dokad ty
zmierzasz,« rzecze Mruczek, »chciat-
bys mi da¢ zapewne cze$¢ nadpsuta,
nie prawdaz? nie, nie, mdj panie Mac-
ku, i my marny taki jak ty rozum.,

Od stéw przyszto az do pazu-
réw, i oba koty z kwandrans niemi-
tosiernie sie drapaty. Nareszcie za-
czat Mruczek: »czegdéz mamy sie lak
kaleczyé, widze ze réwni sobie je-
zdeSmy w sile, a tak walka nasza sie
nieskonczy. P6jdzmy raczej do na-
szego sgsiada Pawiana, matpa ta jest
przy bardzo uczonym doktorze praw,



bei einem grof3en9fedi3bgeiebrtcu,unbmul? i zapewne nie gtupia, ona nam ser
gemi etmab GerReben; ber fott unb ben niecli rozdzieli.« — Poszli tedy do
Alifc ibeiien.« Sie gingen nun ju bem 213 matpy i objasnili jej swoj spor. Mat-
fen, unb erfidrten ibnt ii>re Streitfacbe. paodpowiedziata z ming bardzo urze-
©iefer antmortctc mit einer mistigen dowag: »Spu$ccie sig¢ na to, ze wam
2imtbmiene: »SSerlalRt cuch barauf, ibr wymierze sprawiedliwo$¢, moi ko-
foitt bei mir @erecbtigfcit ftnbert, meine chani sasiedzi; péjdzmy do bidra me-
lieben 9iacbbarn; laRt unb in bab @g* 9o pryncypata; przewazemy tam na
fR)aftbjimmer meiiteb )rinjipatb geben; jego wazkach.«

bort motten mir unb feiner Rdage be*

bienen.«

©er 2lffe nabnt nun bie Bage, theilte
ben Aafe unb legte in jebe Schale eilt
Stiicf. >,©ab Stiicf iRrr,« fagte er, »miegt
nod; ctmab ju fel3mer; badon muffen
mir ctmab abnebmen,« fjterauf brad; er
ein jiemlicbeb Stiicf ab unb fef¥ob eb in
feinen eigenen 2)iunb. »2td>l« rief er
nun, »bab mar $u viel meggenommen;
nun i3 bab ju hiel3t, unb bab anbere ju
fdimer; oon biefem muffen mir nun etmab
abnebmen. So! « Sr nmeeldte eb bet bem
meiten Stiicfe mieber mic »orRer. 2lber
jael! nun mar biefeb ju hief3t, uttb bab
erf3e ju felmer gemorben, unb er muf3te
micbcr babureb bem ©inge abbeifen, ba’
er mieber baoon ein Stiicf abbracb unb
eb, oon Stmtbmegen, oerjebrtc.

ScRBon fo oft batte er biefeb Spiel

Matpa wzieta wazki, roztamata
ser, i potozyta po kawatku na obie
strony wagi. »Ten kawatek tu,” mo-
wita, »wazy troche wiecej; trzeba
z niego cokolwiek uja¢.” Poczem od-
tamata spory kawat i wzieta do ge-
by. ,,Ach!*“ zawotata, ,ujetam za
wiele, teraz ten lzejszy jak tamten;
trzeba znowu z tego cokolwiek ujgc.
Tak!* | to samo zrobita z drugim co
i z pierwszym kawatkiem. Ale nie-
stety, znowu ten byt I1zejszy jak pier-
wszy, atak musiata pow térnie dla
zrobienia réwnowagi kawatek odta-
ma¢, i z urzedu zjes¢ go.

Powtarzata to tak czesto, ze z sera

getrieben, bal? oon bem jtéfe uieBt ein« juz i potowy nie zostato. »St6j Mosci
maf3l mebr bie Jpélfte Ubrig mar. »lab- Pawianie,« zawota Mruczek, »waga
ten e boct), lieber ©err 9)ialR,“ rief ba juz dosy¢ réwmo stoi cho¢ nie zupet-
«Kurner, »bie SSlage 3ebt bod; nun fal3 nie; ale juz i z tego bedziemy konten-



gleic3 wenn aucf3 noc3 ntc3t ganj; aber
wir wollen bamit jnfriebcn fein.* —
»3081r wollt ed jufrteben fein? SRun id3
Babe nic3td bagegen. 2lbcr wer begattit
benn bie Sofien fiir meineSSRiRc? 20ar?
tet, ba¢ Rtcr beRalte ic3 noc? fir meine
©cbiiRren, bas ibrige mogt if3r bann nacf3
SBelieben oerjef3ren.“Sa gingen bie armen
Aajen ganj betriibt nacRR Jpaufc, jebe mit
einemganj fleinen ©ticfclRen barter 3iin?
be ttom A&fe, unb fie nalRmen R twr,
niemals wieber einen Streit gegen ein?
anber ju fufren.

IBermeibf, mie bu immer FannB ben Streit;
3um grieben, jur SSerfefnung feg bereit ?
Sffiitljl bu mit Trof auf beinern SiedBt befteR’n,
SBirb oft mefjr UnfBeit bir baraus entjteR’n.

32.
@ct* S'rtiFc tttth» Oic SaubcH,

©itn $alfe fcRwebte aud ber £uft Rerab,
unb lie 3 oor einem SSogelBaufe nie?
ber, in ber Hoffhung, ein paar tauben
ju erBafclRen. 216er er fanb 3 betrogen.
Sie ©itter waren ju eng, unb er fonnte
nur oon auflen bie £aubclen mit Reiler
Sefl3nfucRt — anfcRen. — »D, wie e fo
einig, fo vergnigt jufammen leben! 3ci
micRte erRicfen oor 20utR, baR i3 bad

ci.“— »Chcecie sie tem kontento-
wac? dobrze niemam nic przeciw
temu. Ale kto mi zaptaci za fatyge?
zaczekajcie, to tu wezme za mojg
nalezytos$¢, reszte sami zjes¢ moze-
cie. Odeszty tedy koty zasmucone
do domu, kazdy z kawalatkiem suchej
skorki ze sera, i postanowity nigdy

sie juz wiecej nie prawowac.

Kto wiele tozgc wygraje

C6z mu sie z tego dostaje;
Stronom skorup po potowie
Ostryge zjedza Sedziowie.

32.
iokol i ptelite.

Sokot spuscit sie przed gotebni-
kiem, w nadziei uchwycenia z pare
gotebi. Ale si¢ zawiéodt. Kraty bo-
wiem byly za geste, a 6n mogt tylko
ze dworcu z goracg tesknota przy-
patrywa¢ sie pieknym gotabkom.
»Jak oni zyja w zgodzie i swobodnie!
pekibym ze ztosci ze na to patrzeé

musze. Jak oni sie razem bawdg i
¢ g



fo mit anfel}ett mu3. ®ie e ba mit ein*
anber fpielcn unb fd;erjen! Réarum fann
ic3 bag bod® nict aud; tRun? SSor mir
flief3t Stileg, unb icf3 bin tberall gcbal3t.”

(x maclte babep einigcg ©eraufc3,
troburdt bie Stauben iBn bemcrftcn unb
3d; fd;0d;tcrn gartj RBinten in bag SSogch
Raug juriicfbrangfett. — «gurrtet euch
nic3f, meine ©aubclen, riefer iknen ju,
id; n>iii eud3 nicBtg tRBun unb i<s fann eg
and) nicf3t. gcBon eine gute ffieile Rfseic
ba unb febe euren unfcf3ulbigen Spielen
ju, unb mie i3r fo einig unb glicflid; ju,
fammcn lebt. Sagt mir bod;, wie muf3
ic¥g madmi, um eben fo gliicflicl? ju fein?

©ie Stauben, bureR bag Oitter »or
feinen Miauen gefef3u3t, magteit cg, Rf3
ibnt ju nabern, unb bie &altcRe baoon
fprael3: »bie SacbciRganj einfach. Roir
tf,un fRieiitanbcn etmag ju Ccib; mir be=
gttligen ung mit SBenigem; unfer Jperj
tRrein,unb mir lieben einanber aufriel*
tig. S%cle eg aud; fo mie mir, unb fo
mirf3 bu eben fo glicfiicl? leben.«

So rmaellen mie if3r, mieberboite ber
galfe traurig. »2c id3 fefle moRf, bald
iRr Siccl3t Rabt, aber cg iR mir niefl3t me*
glic, eud? nacbjuaBmcen. 3cf3 bin ge;
mof3nt, ju fd;aben unb miel3 im ©tute ju

weselg! Czemuz ija tak zy¢ nie mo-
ge? odemnie wszystko ucieka i wsze-
dzie mnie nienawidzg.«

Modwigc to zrobit szelest przez co
gotebie go spostrzegty, i bojazliwie
w sam kat gotebnika sie skupity.—
»Nielekajcie sie moje gotgbeczki,«
rzecze do nich, »nic wam ztego zro-
bi¢ nie mysle i nie moge. Juz chwile
tu siedze i przypatruje sie waszym
niewinnym zabawkom, i ze tak zgo-
dnie i szcze$liwie z soba zyjecie. Po-
wiedzcie mi jak to mam poczg¢, aby
podobnie by¢ szcze$liwym ?«

Ochronieni kratg od jego szpo-
now gotebie, odwazyli sie zbizy¢ do
niego, a najstarszy z nich rzecze:
»Rzecz bardzo pojedyncza. Nie czy-
niemy nikomu nic ztego; przestaje,
my na matein; serce nasze czyste, i
sczerze sie kochamy. Zrob tak jak
my, a takze rdwnie scze$liwie zy¢
bedziesz.«

»Tak robi¢ jak wy, powtdrzyt
sokot smutno. Ach, widze ja ze pra-
wde mowicie, ale niepodobna mi
was nasladowaé. Jam zwykt tylko
szkodzi¢ i krwig sie zywié, a teraz

iabett, unb nun B eg mir unmdglich, juz obyczajéw™ moich zmieni¢ niemo-

meine Sitten ju anbern. iebf mof3f icf3

ge. Badzcie zdrowi! widze ze tego



iehe, nie werbe ich ein folchcS ©licf gg*
nicjjcn, nie mich einer folgen Dinge beb
jpcrjciW erfreuen, wie ihr. Seib glucf*
lief) beim; aber web eueb, wenn meine
flauen cud) erreichen fonnten! unb fo
flog er wieber mtmutbig baton.

@in -fjerj, erfillt mit ftajii unb gift’gem Weib,
(Srnpfinbct nie bab mi>n @ (iicf beb Sebenb;
Cer Oute nur ift'b, ber fid) bejj erfreut,

Der SSofe (trebt barnacE) »ergebend.

=}z

33»
Affe > i>cr jjudté.

Diadb bem 2o0be bco téwen »erfam™
melteit ficb bie zfykve, um einen neuen
mKonig ju wdbien. 2ie Krone wirbe mit
vieler S$eieriidbfeit bfr6eigctrageu unb
auf einen Dlafenpfag in ble [Oiitte ber
Sfwonbewerber gefegt. 2 a ber ?6we
feine Grrben binterlajfeu fyatte, (feilten
fuf) ber icoparb, ber £tgcr unb ber 2Solf
bar) aber feiner fonnte eine einzige
Stimme erhalten, weil bie 2'bicre ipre
wilbeuttb blutbiir(fige ©emutbbart fireb*
teten.

2er 33ar trat b~ot, a6er fein
fernerer ftritt unb feine ftnjfere iDxic*
ne miRfielen ber ganjen SSerfammlung

sczescia, tej spokojnosci serca co
wy, nigdy nie doznam. Badzcie wiec
sczes$liwi, ale biada wam, jesli was
szpony moje bedg mogty dosiegngé!*
I tak niekontent odleciat sobie.

Nienawisé, zazdro$é, obtuda,
Prawdziwych uczu¢ nieuda.
Dobremu scze$cie siuzy w kazdym wzgle-
dzie,
Ziy sie 0 niego prézno stara¢ bedzie.

B

33.
Matpa i lis.

Po $mierci Ilwa zgromadzity sie
zwierzeta aby sobie nowego obraé¢
kréla. Przyniesiono korone z wielka
uroczystoscig i potozono na murawie
posréd ubiegajacych sie do tronu.
Gdy lew nie zostawit spadkobier-
cow, przedstaw-ili sie lampart, tygrys
i wilk, ale zaden z nich ani jednego
gtosu niemégt pozyskaé, bo zwie-
rzeta lekaly sie ich dzikiego i krw io-
zerczego charakteru.

Wystgpit niedzwiedz, ale jego
ciezki chdéd i ponure wejrzenie,
niepodobaty sie catlemu z gromadze-



matt wieb if3n ab, obite noci; einmal;! ju
Bintmen. — ©er ©lepRant fpraef, mit
vieler 25cigReit, unb crflarte in einer
langen Siebe bie gegenseitigen ipRRid;tcit
ber Abnige unb iRrer UntertBanen. 3e*
ber gaRnte, unb fanb iRn gar ju emR*
Baft unb troefen unb rufRig ging ber
CrlepBant an feinen ipial® jurtcf.

3nbelRen Ratte Rd; ber 2Ife ber Aro*
ne gendlert, fprang, tanjte, Uberfe3lug
3d; unb meelRte eine SfRenge lad;erlid;er
©eberbeit. (Sr ergriff e eublid;, Reefte
ben $opf Btnein, mie in einen Sieifcn,
unb trieb fo Diele f3oRen, bald ade Chiere
in ein Relleb ©elacRter aitebrad;en. —
»20ie RibfcR iR er boeb« riefen Re,
»maS Rat er flir eine aitgeneflmc, mutt-'
tere faune! unfer Doriger JIonig fonm
te nicBtg alé brummen unb janfett, 3a,
bett 2fffen mijfen mir maglett; ba mer?
ben mir in lauter greubett leben«, 3tm
mer RoRer Rieg ber ©ifer fir iRn, unb
bab lad;crlicRe ©Rier erRielt bie Arotte
burd) bie STOel¥f%.it ber Stimmen.

©er $ttcBb mar gejmungen, bem
neuen Sef3crrfcBer ju Rulbigen, aber er
fann ReintlicR auf 5Rtttel, iktt Dom CI3ro*
ne ju RBurjen. (Sr fant am folgcnben
©age mieber, uttb fagte gaitj leife ju
bem neuen Konige: »©nabigRer jperr,
id; Rabe einen Scfald entbeeft, biefer ge?
Bbrt 3Rnen ju, alb bem SattbcbRerrtt,
naef’ bem foniglicl3en ‘Sorretf3fe.« — »(Sin

niu; dano mu odprawe nie zaczy-
najagc nawet gtosowacé. — Ston pra-
w it bardzo madrze, i objasniat w dtu-
giej mowie ogdlne obowigzki kréla
i poddanych. Kazdy poziewal, i znaj-
dywat go za nadto powaznym i su-
chym, a ston spokojnie wroécit na
swoje miejsce.

W tern zblizyta sie matpa do ko-
rony, skakata, tanczyta, wywrocita
koziotka i robita mnoéstwo $miesz-
nych grymaséw, nareszcie chwycita
ja,wncibitaw niggtowe, jak w obrecz,
i tyle dokazywata pustot, ze wszystkie
zwierzeta gto$no sie Smia¢ poczety.—
»Jak ona tadna,« zawotali, »jakprzy-
jemna i wesota, nasz przeszty krol
umiat tylko mruczeé i gderaé. Tak,
matpe musiemy wybraé; bo z nig zy¢
bedziemy w samych uciechach. « za-
pat dla niej wzmagal sie z kazdg
chw ila, a $mieszne to zwierze otrzy-
mato korone wiekszoscig gtosow?

Lis zmuszony byt temu nowZtnu
krolowi ztozy¢ hotd wiernosci, ale
skrycie przemysliwat nad $rodkami,
jakby malpe ztraci¢ z tronu. Przy-
szedt nazajutrz znowu i rzekt z cicha
do nowmgo kréla. taskaw?¥ panie,
odkrytem skarb, ktéry wedtug przy-
wilejéw krolew skich nalezy do panu-
jacego. «— »Skarb? gdzie?« zapy-



Cxfjafc? wo beim?« fragte ber 2iffc, »wo
lieber gteunb, wo?« — ,,©entfett (im
«iBfaiejMt, mir ju folgen,« antwortete
ber gud;E, »cd (tnb nur ein par Cchrit*
te »on fier.«

Der 2iffc, ganj entjirft U6er biefe
9iacbricl;t, ging unbebachtfant aufben Drt
ju, ben iflin ber gucfid jeigte. Da lag
aber eine galle »erborgen; in biefer wur*
be er gefangen. Der guchd rief nun bie
anberenitfiere f>erbei, unb fte faen ihren
Abnig in ber $alle fifen. vSBie?* fagte
ber gu)6, »einen folgen erbarmliche«
Mojfenreijjeir  follten wir und unterwer”
fen, ber nicht einmal fiel) felbft ju leiten
»erteilt?« Da fchamten fich bie Dbiere
irer 2Gal;l, unb ber arme 2ljife wiirbe
buref) allgemeine Ubereinjtimmung abge™
fegt.

£)ft jtreht anmabcitb mancher eilte Dfor
[ltad) bD%n Dingen auf, unb fteigt empor;
Denn Ifm gelingt®, bie Sffielt 3« Menben,
Doch feiten wirb er frohlich enben.

@r finit, burch linoerjtanb, »on feinem <35tk
Salb mieber in fein ror’ged Dtiehtd suricf.

tata matpa, »gdzie, kochany przyja-
cielu, gdzie?«— Racz tylko Najja-
$niejszy panie p6j$¢ zemna,« odpo-
wiedziat lis, »jest tylko ztagd kilka
krokow .«

Matpa niezmiernie uradowana tem
doniesieniem, wstgpita nieostroznie
natomiejsce ktore jej lis wskazat. Ale
tam ukryta bytatapka, w ktérg matpa
sie ztapata. W tedy lis przywotat
inne zwierzeta, i ukazat im w samo-
téwce uwieztego ich krola. »Jako?.«
rzecze lis, »takiemu nedznemu skocz-
kowi mamy hotdowac; ktéry nawet
sam soba kierowac nie umie?« W te-
dy poczety sie zwierzeta wstydzié
swojego wyboru, a biedna maitpa za
0g6lng zgoda zostata zrucona.

Chociaz sie gtupiec wyniesie wysoko,
Cho¢ $wiat omami i utudzi oko,

Zie pewnie skofczy,bo swym nierozsadkiem
Predko da poznac ie sam jest cielgtkiem.

»«ai 335» —
34» 3H
«nf> tptc Stenfis Matrona i jgj stuzebne.
imiiMtem

Grine gute alte $rau erndhrte fich mit
Jpecheln unb ©pinnen, ©te patte jwet

Pewna dobra staruszka zywita
sie czesaniem i przed,ggnfm. Miata
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mHigbcben in ifiren 2:ienffen, btc feinen
Slugenblicf miRig fein tmrften. Sebalb
frif> ber .ftabn frélete, jfanb bie 2lite
eilig auf, rief ibre 9)idbd;en, unb fic muR*
ten au bie 2Irbeit. £a6 ging einen £ag
ttie beit anbertt, bib jum fpateu Sibcnb
muidten fte »om frithen 3fiovgeit an bie
©pinbel breben, ba war feine ©nabe,
©eibft SOiittagd faum wiirbe bie Sirbeit
nur eine SBierteljlunbe unterbrochen, um
eine gaitj einfache SOtatjiseit ju genieRRen.

»SJo6 ift ein abfchctilichee beben !«
fagten bie armer. 5iidbcflen, ,bad ifi ja
uicfjt augjuitaitcn, ba muffen wir ja »or
lauter Strbeit itocf) umfonttnen, unb fon*
nen uni> faum fatt babei ejfeit« — »2>er
»erwiinfebte Jpai;n,“ fagte bie Slngfte,
Liftan SIKem Ocfiulb. Der weeft unfern
alten Drachen fofriif; — ben feilten wir
umbringen.« £ie $rau muBte gerabe an
biefem Sage weggefen, um SOotte ju
faufett; bie SWébciien benuljteit bie (S5efe=
genl;eit, fctiiugen bett Jpafmtobt unb »er*
gruben ifn.

Sie Sitte fam ¢urtief unb ging necf> ify
rer ©ewobn”eit im gaitjcn Jpaufc ferum,
um ju fei;en, ob Stkes im Drbnung fei.
Sa enbeefte fte baib, ba3 ber .Ipafw weg
war. Slbcr »ergebend waren attc ibre
fragen,benn bie 3Uabcden laugnetenftart™
naefig, unb bie gute grau muf3te ibren
Ukerbrufl? unterbriiefen. — »Step, bad Un*
glicf!* rief fte mefrtrtctf)io aud, »wer

przy sobie w stuzbie dwie dziewczat
ktére ani chwili préznowac nie Smia-
ty. Skoro zrana kogut zapiat zaraz
sie staruszka zrywata, i wotata dzie-
wczeta do pracy. Tak bylo codzien-
nie, od Switu az do p6znej nocy, mu-
siaty bez litosci obraca¢ kotowrotek.
j\awet i w potudnie zaledwie tylko
na kwadrans przerywano robote do
spozycia bardzo skromnego obiadu.

»To jest szkaradne zycie« rzekty
biedne dziewczeta »to nie do wytrzy-
mania, tu trzeba ging¢ z pracy, a
nawet i gtodu zaspokoi¢ nie mozna«
Ten przeklety kogut, »rzekia naj-
miodsza, wszystkiemu winien. On
to naszego starego smoka tak rano
budzi — trzeba go zabi¢.“— Matrona
wiasnie dnia tego wyjs¢ musiata dla
zakupienia weiny; dziewczeta korzy-
staty z tej sposobnosci, zabity koguta
i zakopaty go.

Staruszka wrdcita do domu i we-
diug swego zwyczaju, obzierata dom
caly, patrzac czy wszystko jest w po-
rzadku. W tem zaraz postrzegta
ze niema koguta. Ale prézne bytly
wrszystkie jej pytania, bo dziewczeta
uporczywie sie zapieraly, a dobra
kobiecina, musiata sttumi¢ swoje
nieukontentowanie.— »Co za nie-
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wirb mich nun wecfcn? 9?2un wirb meine
ganje 20irtl;f4i«ft jw ©runbe geben.«

SSoltiion btefen@ebanfen legte ftefich
nicber, aber faum f;atte fic ein paar ©tun*
ben gefchlafen, fo erwachte fie fchon wies
ber, ftanb auf unb larmte im Jpaufe he*
rum.— »Jperaus! 3fw faulen Dirnen, an
euere Slrbeit!« fcfjrie unb rittelte fie aud
bent ©chlafe. Die armen iDlabchen rtec
ben ftd) bie Stugen, befmtcn fict> unb fielt«
teit if;r por, bal3 ber Dag ja noch nicht
einmal)! graute. 2tlte$ umfonfl. — »Jpe«
raud, Jperaud!« fctrie fie, unb ba fmif
nichts, fie mujjten ihr fager »ertafen unb
an ben ©pinnrofen auf ben ganjen langen
Dag. fuun fahen €6 bie armen ©efcfjopfe
ein, bafi fie ihre iage nur noch mehr ber«
fchlimmert h~Gtn, unb jefct war feine
2Woglichfeit mehr bem Ubel abjuhelfen.

Der Steife tragt gebulbig, nai er tragen muf;
Stiebt immer lapt ein Ubet fich »erfinbern.
®ebulb Fann auch bie fcbmerflen Selben iinbern.
©in rafeber, unbefoitnener Ontfcf)iuji

(fiihrt grejj'reg Ubet oft herbei:

Vergebene ift bann fpate 3eu.

szczes$cie« zawotata kilkakrotnie,
,.Kt6z mnie teraz budzi¢ bedzie? cate
mojegospodarstwo pojdzie wniwecz«

Z przepetniong gtowg temi my-
$lami spac sie potozyta, ale zaledwie
pare godzin, niespokojnie spata, zno-
wu sie przebudzita, mwstala i zaczeta
hatasowa¢ po domu.— »Wychodz-
ciel leniwe dziewki, do roboty!« krzy-
czata, i szarpigc ich budzita. Biedne
dziewczeta przecieraty sobie oczy,
wyciggaty sie i przedstawiaty jej,
ze jeszcze nawet nie Swita. Wszyst-
ko na prézno.— »Wstawajcie, wsta
wajcie! krzyczata, i nic im nie pomo-
gto musiaty wstac z t6zka i na caty
dtugi dzien zasig$¢ do kotowrota.
Wtedy poznaty te biedne istoty, ze
potozenie swoje tylko jeszcze bar-
dziej pogorszyly, i ze teraz niebyto

juz sposobu, ztemu zaradzié.

Rozsadek radzi cierpliwo$¢ w niedoli
Gdy trudno zmieni¢ tego co nas boli.
Bo cierpliwoscia i srogie katusze
Uémierzy¢ mozna, uspokoi¢ dusze,

A predko$¢ czesto, miasto utagodzi¢
Bardzo wam Jatwo moze i zaszkodzic.

serx



35.
$cr fcdfltge $un&>

@3 batte 3 fnianb einen Jnunb, ber
fo grimmig unb bei8ig mar, bald man gc*
jwungen mar, if;m einen biefen nnb
febmeren Aloppel an ben jyald St Inm-
gett, bantit er nidf)t gcfctmnnb laufen nnb
bie Seute anfallcn foénnte. 2lcr eitle Jounb
ilielt ater bab fur eine befonbere ebren
»eife Slubjeichitung, unb mirbe bariiber
fo Ubcrmiit(;ig, bal® er mit dcracbtlicbhem
53licfe, auf alte Jnunbe in bcr 9?acf)bar
febaft ferabfab, unb burci;aub fiel) nid)t
mit ibnen abgegeben wollte. Slber ein
febiauer alter 2Rinbbunb, beit er ebenfo
mit SSeracfttung bebanbefte, fagte ibm
gerabc ju: ,wiffe, bal} ber itTéppel beit
bu treigfi, bir jur Strafe unb jur Scban!
be angebangt ifl, bamit 3 ebcrmamt bei®
ne bofe ©cmitb”art fenite unb fiel; dor
bir fytttyt. fonnteft bir @ Gieimebr
fir eine @brc febdben, mentt anbere £un*
be mit bir umgeben wollten, aber ba3
mirb feiner t)mt, fonbern birt; Gerai*
febeuen unb fliehen.«

Dem twttbe gleicht hier mancher Diux-:
28230chanb’ibm bringt, biinPt (5f»rei*m 3t fein.
D ft bringt er 2lbernié unb Unftmt »er,

Unb ftimt bann felb|l, mirb er rerlacht, mit ein,

Unb nimmt im libermuth’gert ©imt
@3 al3 ein 23eifa(i3jeichen hin.

35.
Pies zajadty.

Kto$ miat psa tak ztego i zaja-
dtego, ze zmuszony byt, gruby ciezki
klocek uwigzaé mu na szyi, aby nie
mogt predko biegac i ludzi napadad.
Pies dosy¢ prézny, miat to za scze-
gblng honorowg oznake, i tak sie tern
pysznit, ze z pogardg patrzat na psy
sgsiednie, i wdawac sie z niemi nic-
cliciat. Lecz stary chytry pies goriczy,
na ktorego takze z taka pogarda po-
gladat, rzekt mu bez ogrodki: »wiedz
ze ten klocek ktory dzwigasz zawie-
szono ci za kare i na hanbe, aby kazdy
widziat twoj ztosliwy charakter, i
strzegt sie ciebie. Ty$ to raczej po-
winien sobie mie¢ za zaszczyt, gdyby
inne psy z tobg obcowaé chciaty, ale
tego zaden nie uczyni, bo wszyscy
brzydzg sie tobg i unikaja cie,*

Tak niejeden z gtupcéw rzeszy,
Ptocho sie swa hanbg cieszy;
Ptaskim dowcipem sie sczyci:

Jak szych w pos$réd szarych nici.
Smiejac sie z temi co go wyémiewajg.
Sadzi ze dowcip jego uwielbiajg.

Boa
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36.
3>cr £6a>fc uttD feer geofd).

©in Dcf3fe, ber auf einer SStefegrafte.
fcljte feinen gmB Pon ungefahr jnjifcben
einige junge grofel3e hinein, ttub trat ei;
nen badon auf ber@tet(e tobt. Sie Ubri*
gen retteten ft> buref) fdjnelie (Springe,
unb tarnen gidtflic® nach ihrem Sumpfe.
Sort erjéhiten fie ihrer 5Kutter, aih fic
nach Jnaufe tarnen, tt>eh fiir ein Unglicf
gcfchehen war. »£) fWiitterci;en,« fagten
fie, »bah war bir fo ein groRReh, grof3eh
Shicr: nein, wir haben in unfernt feben
noci; feinfoieften gefehen.« — >9iun,tt»ar
eh etwa fo groR? « fragte bie Butter,
unb btieh Bdj auf fo fefjr fie tonnte. —
»D oief, »iei groRRer« fpradien bie tleinen.
»2lber fo groRR roofd?* fpracbh bie 2lite,
unb biiel 1f) noeb mebrauf. — »D, bah
iR noeb gar niebth bagegen, iOtttercben,
bu fontmft i(;tn noeb lange, lange niebt
gieich.« — Sah »erbrof3 bie SOiuttcr gg*
«saftig, e biieh ftcb immer mebr unb mehr
auf, bih c enblieb ¢erpichte unb tobtbiieb.

©erfihrt burtf) fmdbmutb unb burd) GiteiFeit,
21bmt oft ben @i«nj, bie 'Braebt unb iscrriichFeit
©eh 5Hcid?%n auct; ber minber Jteichc nach;
Sotb Pringt'h ifm @(enb nur unb Ungemach.
Oft fmFt, bureb foichen Gtermiitfigen ©imt,
©ein gnnjeh Sebenhgitct in Xrummer bin.

36.
WOl i zaba.

W 6t ktéry sie past na tace, sta-
pit przypadkowo miedzy miode zab-
ki i ztratowat jedng z nich na $mierc.
Reszta ratowata sie spiesznym ska-
kaniem,! umknety scze$liwie do swe-
go bagna. Tam opowiedzieli swojej
matce o nieszcesciu ktére ich spo-
tkato. »Matulu,« rzekli, ,,byto to
zwierze tak wielkie, jakiego w zy-
ciu naszem nie widziatySmy.«— »No,
czy byto tak duze?* zapytata matka,
i nadeta sie jak tylko mogta.— »0
daleko, daleko wieksze,« odpowie-
dziaty mate zabki.— »To przeciez
nie wieksze jak tak? « rzekta stara,
i jeszcze mocniej sie nadeta. — »0
to wcale niczem przeciw temu, ma-
tulu, daleko ci, jeszcze bardzo dale-
ko do tego by$ mu wyréwnata. « —
To gniewato mocno matke, i coraz
sie wiecej, i wiecej nadymata, az sie
nareszcie rozpekta i zdechta.

Uwiedzion pycha i préznosci szalem,
Chudeusz panka czesto nasladuje

W ystawnymzyciem,obejSciem zuchwatem,
| pewng nedze sobie tym gotuje.

M ajatek straci, chwaty nieuzyska

Tylko sie stanie celem posmiwiska.

>#HS4as



37.

®cr uiit> Der £ou>c.

©in gucijo, ber jum erjlen 9J?abic in
feinem ichcit einen ?cmett crblicfte, er*
febraef fo heftig Uber ben Sinblicf beei furcht*
baren il*icrch, baB er 5 SBobeit fanf,
nnb fal »or Schrecfcn auf ber Steile
tobt geblieben mére. 2a3 jmeitc iDiabl
magte er e febon, tfin breift nnb ebne
Jittern anjnfchcn. 206 er jurn britten
50iaf;le enblicl; bem Semen fccgegncfe, mar
er gar fo fim, bal er auf ii;n juging,
tfun ganj ncrtraulid) einen guten 95ior*
gen botlj, unb fic> in ein ©efprach mit
ibm einlief.

OtroDfmfjeit maebtunii iriebtmit jebem Cingrer*

traut,
Tach)t, baf; man fctbft @cfat)ren furebtloS fefraut,
950r bcueii man cinft jitterte; — allein

redj mirb ber SBeifc nimmer toiififm fep.

38.
®c* Slffc tttti> ter 3 ucp.

2 er Siffe begegnete einft einen ftuebei,
unb bat ifjrt mit bemitf;tgcr ©eberbe,ibm
boeb «in®tiicf »on feinem febonen, langen,

' ' paarigen ©cbmeife ju geben, tun feinen

naeften®tntern einmenig ju bebeefen, meii

37.
Ms i lew.

Lis ujrzawszy po raz pierwszy
w zyciu swoim lwa, tak sie przelgkt
widokiem tego strasznego zwierza
ze upadt na ziemie, ledwo z prze-
strachu na miejscu nie umart. Drugg
razgjuz sie odwazytspojrze¢ naniego
Smiato i bez drzenia. Kiedy po trzeci
raz lwa spotkat, byt juz tyle Smiaty,
ze przystapit do niego, poufale oddat
mu dobry dzien, i rozpoczat z nim
pogadanke.

W niebezpieczenstwa $miato pogladamy,
| gdzieSmy drzeli bojazni nieznamy,

W przyzwyczajeniu ta korzy$¢ nie mata.
Przeciez rozsadny na o$lep nie dziata.

38.
Matpa i lis.

Matpa spotkawszy raz lisa, pro-
sita go z pokorg, aby jej kawatek,
swego pieknego, diugiego, bujnym
wiosem porastajgcego dat ogona, dla
pokrycia swego nagiego tytka, bo od



er fonfl fo oicl dott ffiinb itnb ©etter
leiben muffe. »©ie [eben, mein gnabiger
fterr guebé,« fpradt er, — »ball Simen
ber gar ju groRe Schweif noch obeubreiit
jur f2ajt iR, erfcRleppt fogar auf ber (fr*
be itnb wirb babureb »oll ©taub. Um
befo mehr, hoff* id> werben fte meine
geljorfamBe 33itte fyulbttolt jn gewahren
geruben.”“— »9lun, icb wiite eben nicht,*
antwortete ber $uché, »bal mir mein
©cbmcif jur ball wére; unb wenn cé
ja fo fein foiite, fowollte icb boeb ibn
lieber auf ber ©rbe im ©taube fcbleifen,
alé nur ein flcineé ©iticfcf,en baoon her*
geben, um bcu Jpintent eineé 2lffen bamit
jujubeefen.« —betriibt ging ber arme
2Iffe baooit.

©ab bir »erfchntenberifch baé ©liicf
Der Otiter »iel mit»ollen [>&nbcn,
SUtuft bu »erdchtlich ntdbt ben SBlicf
Son bem, ber fnilfe hittet, men Den,
SSielmebr fei fleté, mit 9)?enf(blicl)feit
3u helfen, n>0 bu fannf, bereit.

39.
iSer $uni> mtf teo

©in imnb lag auf einem Jnaufen
ayeu in einem ©tallc. Biit hungriger Och*
fe naffcte fielt, unb wollte feinen Jpunger
oon bem Jpeu fiillen, 2lber ber Jpunb

wiatru i stoty tyle cierpie¢ musi.
»Widzisz moj taskawy panie lisie,«
rzekta matpa, >ze ten na zbyt dtugi
ogon jest ci do tego jeszcze ciezarem,
wlecze sie nawet po ziemi i nabija
przez to kurzem. Przeto mam nadzie-
je ze dla tego samego pokorng mojg
prosbe, taskawie uisci¢ raczysz,« —
»W cale niewiem,,« odpowiedziat lis,
»czemu by mi ogon moj miat by¢ cie-
zarem; a chocby wreszcie i tak by¢
miato, wole go raczej po ziemi wit6-
czy¢ w prochu, jak da¢ najmniejszy
z niego kawatek, na pokrycie tytka
matpy.“ Na to, zasmucona odeszta
matpa.

Gdy ci los sczodradtonig dat wszystkiego,
Nie patrz z pogardg na nedze biednego;
Chbo¢ go wspomozesz matym jakim darem
Przeto ci jeszcze niebedzie ciezarem.
Dostatkom twoim usczerbku niezrobi

A piekng cnotg ludzkos$ci ozdobi.

39.
Pies ua sianie.

Pies lezat tvstajni nakupie siana.
Glodny woét zblizyt sie, i chciat sie
tym sianem nieco posilic. Ale pies
werczat, pokazat mu zeby, i ztosli-



fnurrte, wie$ bie 31 «” keifte jbrt
grimmig an, wnb lieR bent Dcfjfen meft
ju, bad .eau nur anjuriibren. $a fpraef»
biefer, erbittert Gber bad ueibifebe £fRer;
»gluch Uber bici;, (Scf>anbifcl)cr! bufelbR
fannf3 nicbts baron genieRen, unb willR
boeb SInbern nielté baroit génnen.«

53er imd, tru$ er DOib feitft nicl)t niiscn Paitn,
Sem “intern mtBgimnf, ben falt gebennann.
JBRcit beiRt bies SnBRer — ben rerbienten Soijn
empfangt er aber burd) fid) felt'® aud) fd)eu,
23etm er muR 3nb’rer@ licf unb Bofiergcf/n
$iif gift’\gcm ©reit im -bergen feben,

40.
Ser tyud>8 mii >cr Sigcr.

Crtn gefclRcfter SSogenfcbilbe ging in
ben 20alb, unb erlegte manebed SRilb mit
feinen Pfeilen. 2)ieR verbreitete ein gro*
Red ©ebreefen unter allen ifbtcren bed
SBalbed, unb jebed fuebte Rcf; in bad bicf=
Re ©ebifch »or feiner SScrfoigung ju
»erborgen. Grblich falte ein £igcr SDiutl;,
rebete tbnert 51t fiel; nielt ju firct;ten,
unb fagte, er allein wolle ed mit bem
furchtbaren $einbe aufnebmen 3 Re filll-
ten nur anf fetue ©tarfe unb Sapferfeit
»ertrauen 3 er werbe gewill Re alle an
ibm racbcn. SRoch Ranb € fo brobotb

wie sczekajac, niedozwolit wotowi
siana ani dotkng¢.Wtedy rozjatrzony
wot rzekt do zazdrosnego zwierza:
,» Badz przekletym , niegodziwcze !
sam go je$¢ nie mozesz, a drugim
go zazdroscisz.”

Kto tego co mu na nic sie nic przyda

Drugim niezyczy i zazdro$nie wzbrania ,

W cale sie $miesznym, wzgardy godnym
wyda

lio tym swe liydne uczucia odstania.

i zgon cza widzie¢ bedzie

Jak dobrym scze$ci sie wszedzie.

40.
Lls i tygrys.

Zreczny tucznik chodzit do lasu,
iniejedng zwrierzyneubitswemi strza-
tami. To rozniosto wielki postrach
miedzy wszystkiemi zwierzetami le-
$nemi, i kazde usitowato skry¢ sie
przed nim w najgestszej zarosli. Na-
koniec tygrys nabrat odwagi, zaczat
im przedstawia¢ aby sie nie bali, i
rzekt, ze 011 sam wyjdzie na spotka-
nie tego strasznego nieprzyjaciela,
niech spokojnie zaufajg jego sile i
walecznosci; a pomsci sie za nich
wszystkich.  Jeszcze stal w tej



ha, faltig jornig mit feinem Schweife fich
in bic (Seite, nnb rief miitf;enb ben S30*
beit auf, bafamplotplicf) ein”feii ii;nt ymv
fchen bie Dfippen geflogen unb blieb mit
beut SOiberbacfcn bavin bangen, SSor
Schmer} flieR er ein furchtbares ©chriitt
ausS, unb bcmiibete ftch, mit feinen 34h?
neu ben ipfeil beraudjujteben. 2a fam
ein guchd f'tan unb fragte mit Srftau*
nen, wer wohl bic Aiibnbcit gehabt bw
ben fonnte, ein fo RarfeS 2(;ier ju »er*
wunbett. » 2! « fii5t;nte ber 2iger, dom
Schmer} unb oorn 23iut»erluji entfraf*
tct, »ici; crfenne Ju fpdt meinen tut glicfli*
chen3btthum.— Starfe unb wilber valuti)
vermag nichts gegen ben unerfchnxfe*
neu SDiann bort.«

Bie roRe Start’ unb trcffger SO%utb allein
SBirb oft (ich fethfl nur sum Herberten fein.
2Bo Aiugfjeit ik unb magrer SDtutjt »erlmnben,
SRirb rofic 2BiiW;eit iiberrcnnben.

41.

® ic fiiMtunn «itdé t>ie jyiicfjftit.

2ie £bwinn unb bie guchfiitn begeg*
ncten ftch einfi Itnt) fpracben mit einan*
ber Uber Uerfebtebette 2tnge. 2a (teun*
fern Sinberm auf bie Sinjafji ihrer Atn*
ber }u fpreeben fanten, fpraf3t bie gicb*

groznej postawie, z ztoscig bit sie
ogonem po boku, i rwat wsciekle
ziemie pod sobg, w tern nagle utkwita
strzata w jego ziobrach. Z bélu za-
czat okropnie ryczyé¢, i usitowat ze-
bami wyciggna¢ strzate. Wtedy nad-
szedt lis i zapytat z zadziwieniem,
kto mogt by¢ tyle Smiatym, rani¢tak
silne i butne zwierze. ,,0!'“ jeknat
tygrys, bélem i utratg krwi ostabio-
ny, ,za pézno poznaje moj nieszcze-
sny btgd— sita i dzika odwaga, nie
sprostajg temu tam nieustraszonemu
cztowiekowi.”

Sama sita tego niedokona,

Co roztropno$¢ z mestwem potaczona;
Zuchwato$¢ czesto witasng zgube sprawi,
Hozropne mestwo tatwo ja zadtawi.

41.

litiicit i lisska.

Lwica i liszka spotkawszy sie
rozmawiaty oréznych rzeczach. Gdy
tedy miedzy innemi i o liczbie swo-
ich dzieci mowic zaczeli, liszka, ma-
jaca liczng rodzing, moéwita o tent



finit, bie ctne febr ;aiilrpiche $amilie fat*
te, mit meiern ©tolje batwn, unb pried
bad ©efcblecht ber giicbfe glicflich, bafl3
bie Siatur ihnen jahrlich Pine folclief3Jien*
ge junger glchdchen fchenfte, wogegen
anbere £l>tere, fr* < boef) foit® gar mel
embtlbeten, faunt ein einjiged Sungeb in
langcrSeit befamen. 2)ieb fprach Re mit e*
nemfpottifchenSeitenblicf auf bieiowinn.
Slber biefe bemerfte nur ju gut, wohin
bie 3febe ber guchfnn jielte, unb ant*
wertet i{entlieh aufgebracht: »fflad il;r
ba fagt meine ©ute, i3 ganj wahr. 3fw
habt eine ¢ailRreiche &peerbe &iinber ¢u
"vaufe — aber wag Rnb eg? — $ii<hfe.

Sch h«be nur etng — ober btefeg eine i3
ber ?owe.«

Gin ddeS CelfiRgefiDl jiemt einem fold)cti
53amn,

Der &b beauf3t iR, tag er @rolkey feiRen Parin
Dagegen ber, ber »iel, bag wenig nriist, »oRoringt,
DerS3eiTem Sichtung bab burch biefeg nie erringt.

42.
©ie ©id>c un> J)ad

(fine Griebe, bie mit ihren Roljen Se*

3cn bag Ufer cineg glufReg uUberfchatte™
te, wirbe oon ber Ocwalt eineg heftigen
©turmg niebergeworfen. ©ie Birjte in

z wielkg duma, i mienita sczesliwym
rod lisi, ze icli natura corocznie, tak
znaczng liczbg mtodych darzyta, gdy
tymczasem inne zwierzeta, ktére tak
bardzo sg o sobie zarozumiate w dtu-
gim przeciggu czasu, zaledwie jedno
mtode dostajg. W skazujac ukradkiem
na lwice. Lecz ta dobrze zmiarko-
wata, dokad mowa ta zmierza, i od-
powiedziata z urazg: Wszystko co
tu moéwisz jest prawda. Masz w do-
mu liczng trzode dzieci — ale c6z to
sg? — Lisy. Ja mam tylko jedno —
ale to jedno, jest lew,”

Kto wewnetrznej godnosci, uczuciem prze-
jety,

Czuje ze rzeczy wielkich, dokonaé jest
w stanie,

Predzdj to uisci, jak ten, co nndety

Préznosécia, z lichych czynéw, chce mleé
powazanie.

42.
Dab i trzcina.

Dab pysznemi gateziami ocienia-
jacy brzeg rzeki, zostat sitg gwalt-
townej burzy obalony. Padt w wode
ktéra go uniosta. Tak ptyngc otart
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beu ©tvom, unb bie ffielfen fiihrten pc
mit ftd; fort. ®a prciftcn i“re Steige,
alf pefo babtn fcbwamm, an einige” ©pnlf*
ro™r an, baS am Ufer panb. SSerwuw
bert rief bie ©cbe bent ©cpiifroijr ju:
»20ie war ¢S moglich, bad bu peten
bitebp, bei einem fo wiitbenben ©turnte,
bent fogar meine gewaltige ©térfe erlie*
gen muffe? « — »9imt,« antwortete bad
©xchjiifrof)r, »icp beugte miep »or ber 20utf)
bed ©turntd, unb trotte ibm niept bart*

natfig, wie bu getban bap, unb fo bin
icb Uerfebont geblieben.«

SBer unfiegfam mit Xro§ unb hartem ©inn
Deb UngliicfsS ©turm pd> mieberfeben null,
©inft nurju oftin biefem Aampf bapitt.
Aamtp bu nichts anberu, fo ertrag’ eS piff;
9tur bureb ©ebulb fannp bu ibm miberpeb’n,
Unb enblich rcirb ber ©turm oorifergeben.

43.
Sei: ©etjer, v jyvofdj «ni>
Mc

©inft war ein beiger Streit SWifcben
bent Orofcb unb ber Pltaud, wer Jperr
bet Cuittpfed fein feilte, uttb ein Arieg
entpanb enblicb baraué. ®a l/ufcbte bie
lipige 9)iaud oft unter bem Orafe «er-
borgen, tbat ploblicbe alugfaPe, unb tber
pel oft ben unbeforgten uttb ungeriipe*
teu getnb Ser grpfcb aber, welcber par

/iLtru~N'ln. % h 1%~

sie gatezmi o trzcine na brzegach
rosngca. Zdziwiony ozwat sie dagb
do trzciny... Jakim sposobem ocala-
tas w tej gwattownej burzy, ktorej
nawet przemozna moja sita uledz
musiata? ,,No*“ odpowietrzcina, ,jam
sie uginata przed wsciektoscig bu-
rzy, i nieopieratam sie jej zuchwale,
tak jak ty, i dla tego ocalatam.”

Ci cow zuchwalstwie z zatwardziatg dusza
Burzom nieszczes$cia harde stawig czoto,
Ofiarg walki, czesto sta¢ si¢ muszg.
Lepiej za$ czyni, kto pokorne czoto

W cierpliwo$¢ zbrojny sam przed burza
chyil,
Bo ta przeminie, skoro sie wysili.

43.
Jastrzab, mysz i zaba.

Niegdy$ wszczat sie byt zwawy
spor miedzy zaba i myszga, kto z nich
miat panowa¢ na moczarach, z czego
naostatek powstata wojna. Chytra
mysz czesto czaita sie w trawie, ro-
bita raptowne wycieczki, i napadata
czesto na niebacznego i nieuzbrojo-
nego nieprzyjaciela. Zaba silniejsza
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fcr war aB bie SOiaud, unb beffcr im frei*
cit gelbe berumjuf;upfen »ermocpte, for*
berte bie Sliaud ju einem S”eifampfe
peraud. Sie SDiaud napm bie alubforbe*
rung an, unb SScibe traten in bie©cpran*
fen, mit einev S3infe anfiatt eitted Cpe*
reb bewaffnet. Ein ©eper, ber pocf) tber
tpnen in ber ?uft fcpwebte, crblicf'tc bie
riftigen Kampfer, unb wéprenb Sieibe
pipig unb erbittert mit eiitanber fochten,
fawf? er plopiicp auf fte perab, ergriff
SSeibe mit feinen Aiauen unb trug fte,
ftep ¢ur ©peife, baoon.

Erbitterung unb 9Jacpfucf)t fetten
©emadbnlici) jum SBerberhctt bin:

Rft tragt, wenn fo jwep Sporen (breiten,
O<t»on ein (ifo'ger geint» Oerciim.

m .

$>te mti> Gett iUttiJ*
©ine Jirdpe, »or Surfi ganj »er*
fd;macptet, flog mit greubeit naep einem
Jfruge pin, ben fte in einiger Entfernung
gewahr warb. Slber aep! «id fte pitt fam,
fanb fte jwar wopi 2Baffer barin, aber
od war fo wenig, ba3 ed noep lange niept
bie an ben Dianb reichte, unb fte mochte
auct; ihren J:)aid noep fo fepr audfeefen,
boep fonnte fte niept mit bem ©cpnabel

0d myszy i umiejgc w otwartem polu
lepiej skaka¢, wyzwata mysz na po-
jedynek. Mysz przyjeta wyzwanie i
obie uzbrojone sitowiem miasto wt6-
czni, wystapili na plac bitwy. Ja-
strzagb wlsoko nad niemi unoszacy
sie w powietrzu, spostrzegt walecz-
nych rycerzy, i podczas gdy obydwie
natarczywie i rozjatrzeniem z sobg
walczyli, spuscit sie raptem na nich
porwat obydwie swoje szpony i uniést
na pozarcie.

Rozjatrzenie, zemsta, zwada,
Zgube ci niechybng zada;
I lam gdzie zaciekle dwéch gtupcéw wojuje
Trzeci chytrze uktadny z ich szkody zy-
skuje.

m

Wrona i dzbanek.

Wrona usychajgc z pragnienia,
ucieszona poleciata do dzbanka kt6-
ry zdaleka spostrzegta. Ale ach! przy-
leciawszy tam, znalazta wprawdzie
w niem wode ale to byto tak malo,
ze jeszcze wiele niedostawato do
brzegu, i chociaz szyje ile moznosci
wyciggata niemogta"jednak dziobem
dostaéwody.Chciata dzban wywrdcic,



bab SSaffer erreichen. Sic wollte bett
itrug umijtiirjen, um fo boef; ein wenig
»on bem auéfiicfenben SOsjTer ¢u befonr*
men, aber ifwe Krafte waren nicht fun*
reid;enb, beit fciiweren jteinernen Arug
umjufeiiren.  Um ii>n mit bent Schnabel
entjwei 3t facfen, baran war nun »oh
lenbb gar nicht 31 benfen. ©nblicf) fab
fie einige Aiefelftcinc bcrumliegen, unb
nun war ihr Gmtfcblup gefaxt. Sie
warf einen nach bem aitbern in ben Arug,
bié jxtlert baé SBaffergang herauf an ben
9%anb fam, unb fie ihren Surjf fitCictt
fonutc.

59fanci) finbernip fleCft bir in beinem Sehen
entgegen flch, unb manche Schroicrigfeit:
red) finfe barum nicht bein 50inth; eé gehen
S>en ©ieg bir Klugheit unb Sefarriichteit.

| Aa Be"TWTIL &t "

45,

tie ctneit ftimtg
bcgcFjrett.

iSte

Sie “rofefje, bic lange 3eit tu gireb
beit Uberall in Simpfen unb Sachen ein

uj t,fcfrolyed Sehen gefiihrt batten, »erfammelten

2U.

W eincd Saged, unb »erlangten unge*
jtim Pom Jupiter, bem liociyficn unter

f* f*r "ben ©dttern, einen jidnig, ber gute Ruebt

‘b Srbnuttg unter jbuen haften follte.

aby sie cho¢ cokolwiek z wyplywa-
wajacej napi¢ wody, lecz niemiata
sity po ternu, obali¢ ciezki dzban
kamienny, A rozbi¢ dzban dziobem
0 tym wcale naw®t pomysle¢ niemo-
zna byto, INareszcie spostrzegta le
zace wkoto kamyki, i wnet pomysla-
ta co ma uczynié¢. Rzucala jeden za
drugim do dzbanka, poki sie woda
az do brzegu nie podniosta, a ona
pragnienia swego niezaspokoita.

IViech cie przeszkody wzyciu niezrazaja,
Bierz sie do pracy szczerze i /.rozwaga,
One trudnos$ci wszelkie pokonaja,

W ytrwato$§¢ hastem zmestwem iodwaga.

45,
Zaby proszace o krola.

Zaby wiodac dtugi czas swobo-
dne i niepodlegte zycie wszedzie po
moczarach i katuzach, zgromadzity
sie jednego dnia, i zgdaty od Jowisza,
najwyzszego bozka, aby im dat krola,
ktoryby postuszenstwo i dobry porzg-
dek miedzy niemi utrzymywat. Jo-



Supiter lacfjte §;frjiic® dber btcfe 33it*
te, unb n>cii er gerabe bcp guter ?aunc
war, warf er einen groBen Aiog in ben
©untpf, uith rief ihnen gu: »9%hm, ba
habt ihr einen Jtenig.“ Der Aloh fc&iug
mit folcper (Sewalt in baé SSaBer, baf
ed Itoct) emporfprifste, uitb fange noch
auf unb ab wogte. @tiii unb erfebroefen
batten ftcb anfangé bie grofebe juriicfge*
jogen, aber alé balb 2Illeé wieber rufig
warb, unb fie fallen, baR ber Aiob ganj
frieblich umberfebwamm, wagten fie fief)
allmablig na&Rer, — unb enblicb wiirben
fie fo brcifl, baR Re mit iautent fpdttifebem
Ouafenbaranf berumbipften. $on9teu*
em riefen Be nun jurn Jupiter, um einen
anbern Adnig, unb jeRt febiefte er ibnen
einen Otoreb. 2lugenblicflict> Rcl biefer
iber bie groRbe ber, unb uerfcblang je?
ben, ben er mit feinem langen ©chnabcl
erreichen tonnte. Sa Rebten Bc noci)
einmabl sunt Supifer, at>cr biefer blteb
taub gegen ibre 53itten, unb fo muRten
fie febmer bie golgen ii.rer eigenen (Cfyor;
beit biiRen.

i'jer ntiibc -terrfdjcift ungern nur ertragt,
sBerbient'd, baR ifn Spranncn - Oeijjel fdR&gt.

wisz $Smiat sie serdecznie z lej pro-
sby, a ze byt w dobrym humorze.
rzucit im duzy kloc w bagno, i za-
wotat na nich: ,,O to macie kréla.*
kloc z takag sitg padt w bagno, ze
woda wysoko wytrysneta, i diugo
jeszcze ptywajac kotysat sie. Prze-
straszone zaby cichaczem pochowaty
sie, ale gdy wszystko znowu sie uspo-
koito, i widzieli ze kloc sobie spo-
kojnie ptywat, odwazyli sie powoli
do niego zblizy¢é— a nareszcie tak
byty Smiate, ze gtosno skrzeczac
po nim skakaty. Zaczety znowu wo-
ta¢ do Jowisza oinnego krola, a ten
tg razg postat im bociana. Ten w oka-
mgnieniu wpadt miedzy zaby, i po-
tykat kazdg ktorg tylko swoim diu
gim dziobem magt dosiegnaé. Znowu
tedy zaczety btaga¢ Jowisza, ale on
juz byt gtuchy na ich prozby, i tak
musiaty ciezko odpokutowaé skutki
swojej gtupoty.

Kto rzadu tagodnego znosi¢ niema checi,
W art aby go tyrani chtostali zawziegci.
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®ic Prtfctt «1 StrofdK bei
gtitcrn Sturme«

©irt groRer ©turm, ber fiicftteritci»
«t ben SBaumen raufd:te, fe'te eine Uftem
ge Jpafen, bie im SSalbe waren, in fo
grof3ed Sérccfen, bal fie ganj auf3er X3
»or $urcRt, alie barott liefen, um bem
tobenben Sturme ju entgegen. 216er wie
grofd mar i3r GmtfeRen, alé auf einmal
ein jicmlid) breiter unb tiefer 25acfilkren
fauf Reminte. gcfRon mottten e, »on
aulRerf3er 2IngR getrieben, 3 RineinlRir*
ien, alé fie einige $rofcBe am Ufer ffcen
falden, bic Uber bie 2infunft ber Jjafen,
fo Reftig erfeliraefen, baé e mit einem
locitem Sprunge R in ben 25ad3 war*
fen unb bié auf ben ©runbuntertauel3ten.
»Jpait, Ralt,« riefba ein alter Jpafe ben
Ubrigen ju« Rier giefdt eé noci; anbere
©efel3opfe, benen wir fogar guref3t eim»

*

4
Zajace i ¢alty podczas
huczy.

Wielka burza ktéra okropnie po
lesie szumiata, mnostwo zajecy tam-
ze bedacych tak mocno przestraszyta,
ze w najwiekszej bojazni przed bu-
rzg z lasu umykali. Ale jakze sie
przelekli, gdy w drodze trafili na do-
sy¢ szeroki i gteboki potok, ktory
im zagradzat dalszg ucieczke. W naj-
wiekszym przestrachu, juz sie rzucic
chcieli w wode, gdy na brzegu sie-
dzace zaby, przybyciem zajecy tak
mocno sie przelekty, ze duzemi sko-
kamiw wode skaczac, az na same dno
sie zanurzyty. ,,Stéjcie, stdjcie!” za-
wotat stary zajac do drugich, tu sg
jeszcze istoty ktéorym nawet i my
strachu napedziliSmy, my ktdérzy bo-
jaznig gnani, biegliSmy tu, sami nie-

jagen, mir bic fclbR »out ScRrecfen ge* Wiedzac dla czego. Wrocmy sie. 1Vie

trieben, RierRRer liefen, of3ne ju wiffen
warum, falt ufié untfeRren. 20ir Raben
eben fo wenig Urfacf3e »or bem Jpculcn
beé Sturmeé tn ben Steigen ber 23&u*
me ju jittern, alé biefe grofel3e ba, »or
ufé ju erfel3reefen.«

Sen fjafett Rier, finb »ieie UPenfcRen gleicR;
Z?epm fieinften IImfaH feRon »or feRreefen Rleick,

SteRn fie unb jagen — boeR ein SBeifer 1aRt
.Cer gureftnidBt Diaum unb BeBtim ©turmefel.

mamy sie czego obawiaé szumu tej
burzy miedzy drzewami, réwnie jak
i te zaby ucieka¢ przed nami.

Niemasz tchérza by nad siebie
W iekszego nie znat w potrzebie.
Ruszy sie co, on juz w nogi;
Mezny w burzy niezna trwogi.

B*S*



47 .
$cr $uni> iuti> vad @d>af.

$er fpunb fovberte »on ben ©cpafc
eine ©cpulb juriicf. ©r .gab »or, ipm
»0r eigener 3cit eine grof3e 9)iengc@rab
gcliepcn ju pabeit, alb bab ©epaf auf
feiner 28eibe noci; feined faitb. Safir,
fagte er, pabe ipm bab ©epaf tterfpro*
epen, ipm ein guteb ©tlcf gleifcp ju »er*
febaffen. 25ab arme ©cpéfcpen, bab »on
alle bem nict>t bab ©eringfte empfangen
noep »erfproepen batte, erfcf>raf jroar febr
tUber bie unoerfepamte gorberung, laug*
nete aber boeb ftanbbaft bie ©cpulb. »©o0
rnujt bu mit mir Gor ©cricpt,« rief ber
Jpunb, unb bab fureptfame ©epaf muldte
ipm folgen. £>er 200lf unb ber ©eper
faBen in grof3e SJiantel geplllt alé Diicp™
ter mit einer fcperlicpen ?0iinne ba. S)er
jpunb braepte feine Alage oor. Sab ©epaf
wollte fiep Gertpeibigen; aberbeibe Dficp*
ter gebotpen ipm, ju fcpiocigen, unb »er*
urtpcilten eb, bem Jpunbe bab oerfpro*
epere gleifcp ju geben; ba aber biefeb
ntept im ©tanbe mar, bab ju tpun, fitr"
ten fiep, alb wie jur ©tréfe feineb Un*
geporfamb, Uber bab jitternbe Spier per,
riBen cb in ©tlcfcn, unb »erjeprten eb
jufammen mit bem Jpunbe, ber auep fei?
nen Sintpeil ba»on erpielt.

47 o
Pies i ouca.

Pies zadat od owcy zwrocenia
dtugu. Utrzymywat ze jej przed nie-
jakim czasem duzo trawy pozyczyt,
a to w tedy, kiedy owca na pastwi-
sku trawy jeszcze niemiata. Za to,
mowit przyrzekata mu owca daé do-
brg sztuke miesa. Biedna owieczka,
ktéra z tego wszystkiego nic ani
otrzymata ani obiecywata, przelekta
sie wprawdzie bardzo tego bezwsty-
dnego zadania, zapierata jednak sta-
le ten dtug mniemany. ,,Musisz wiec
ze mng pojs¢ do sagdu”“ zawotat pies,
a bojazliwa owca musiata is¢ za nim.
Wilk i jastrzab odziani w wielkich
ptaszczach z powazng ming siedzieli
jako sedziowie. Pies wni6st swoja
skarge. Owca chciata sie broni¢. Ale
obydwa sedziowie nakazali jej mil-
czenie, i zasadzili, aby oddata psu
przyrzeczone migso, a gdy uczynic
tego nie byta w stanie, rzucili sie
na nig, jakby za kare jej niepostu-
szenstwa, i drzace zwierze rozdarli
w kawatki, i pozarli go razem zpsem
ktory takze czes$¢ z tego otrzymat.
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250 SBifonicfter foc Centait beftaen,

3um Untergang be$ @uten ftnb »orfchrorcit,
SBirb 3fedfjt unb linfchulb jbmtutr roenig tiiifoen,
linb rcttungéioé tjt er tterloreit.

48.

Sic uni &c ~foucn.
(Sitte Sof;le war fo golj unb efudtii
tig, bag fie ntctjt langer tinter ii;reé @lei»
eben leben mochte. SSon Ungeféhr fanb (te
einige spfauenfebern, lag geforgfaltig auf
unb fiecfte ge ;triften ihre eigenen gr*
bern. 3eft glaubte ge ttollfommen einem
jpfau ju gleichen, unb brangte g&> nun
feef itt bie ©efettfciiaft biefer préchtigen

Gdzie na cnote zto$¢ z przemoca,
Sprzjsiezone zgube knuja,
Zlyjej wyrok zadyktuja,

| zgubia, lub ogotoca.

418,
Kawka i pawie.

Jedna Kawka tak sie stata du-

ze juz miedzy sobie rownemi

zy¢ niechciata. Niespodzianie znala-
zta pawie pidra, wyzbierata je tro-
skliwie i poutykata miedzy swoje
piéra. Teraz zdawato sie jej ze juz
zupeinie podobng do pawia, i Smiato
cisneta sie do towarzystwa tych py-

SSogel. Slber nur ju balb erfannten bie* sznych ptakow. Ale te pawie wnet

fe bem betrug, unb aufgebracht Uber bie»
fe Unrerfcftambcit, freien ge mit ifren
Schnébeln (ber bie Sohle her, rigen ihr
niegt nur bie fremben gebern wieber
aud, fonbern auch noch oiele »on ihren
eigenen, unb jagten ge fo, ziemlich jer»
rupft, aué ihrer ©efclifcgaft fort. @anj
traurig unb niebergefchlagen feierte bie
Solgc nun ju ihren ehemaligen ©efarten
jurticf, aber biefe hatten fchon gehort, waé
ge getban, uttb wie fe(;r ge aud ©tolj geh
Uber ge ju erheben »erfucht fyatte,
unb oerntieben nun af3en Umgang mit ihr.
(Sitte alte Soljle gab ihr eing noch baben

poznaty to oszukanstwo, i rozgnie-
wane na takowg bezwstydnos¢, rzu-
cili sie z swerai dziobami na kawke,
i powyrywalijej nie tylko obce pidra,
ale nawet i wiele witasnych, i tak
oskubang wypedzili z swego towa-
rzystwa. Bardzo smutna i pognebio-
na wrécita kawka do swoich da-
wnych towarzyszek, ale te styszaty
juz co byta zrobita, ijak z pychy wy-
nosi¢ sie nad nich chciata, i wszyst-
kie unikaty jej towarzystwa. Stara
kawka nadto przytem takg jej data
nauczke: gdybys, przyjaciotko moja.
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foigenben Verwetd: »SOdreft im, guter
greuub, nicht crft fo ibermitig gewefen,
~dttefl bt nicht uttfcre ©efelifchaft »er>
achtet, unb lieber fiir einen *pfau gelten
»ollen, woju bie 9latur bieft boch gar
nidf>t gemacht [;at, fo miifitejt bu jegt nicht
bie Verachtung erbnlben, bie wir bir nun
mit SKecht bezeigen.«

Safj biefe Sabel hicb belehren,

9tie muffe fwbmuth btch fethdren,
Um mehr ju fcheinen, alb bu bijh
@0 »irb’b bem eitlen Xher’n gefen,
enthillt tt>irb er »erachtet gehen*
3n feiner 33I6jje, rote er ijt.

_:))*s

49*
£5ic SHhtfe «t> >te 5-licgc.

Crine gliege fegte fleh in ber 9%f>e a?
nco Slmeifenbanfcné W\n, unb faf; eine
©eile ber ©efchaftigfeit ber 2lmeifen ju.
»£) wad fir clenbc, erbarmliche ©efdwpfe
fct)b ihr boef;l« rief fie enblich aub, »ihr
fricht ba immer auf bem Vobcn herum
unb wahlt in ber @be. 3$ fli&w bage«
gen ein firftlicheb Sehen. 3ch fliege wie
eb mir gefallt, in bie fPalajie ber Aont*
ge, unb fege mich auf bie nicblichjten
greifen unb fojtc badon, noch eher alb
biefe felbft etwab baoou genief3en. 3ch
fegte ntid; auf ben Dianb beb ©lafeb,wo*
rin ber “errlichfie SSlein perlt, unb trinfe

nie byta tak dumng, gdyby$ towa-
rzystwem naszym nie byla pogar-
dzata, i niechciata uchodzi¢ za pawia,
do czego natura cie wkaie nie stwo-
rzyta, nieponosita bys teraz tej po-
gardy, ktorg ci stusznie okazujemy.*

Dobrze ci tak i nikt cie zatowaé niemoze,
Kiedy$ stworzon na dudka, hijdi dudkiem

nieboze.
Krasicki.

v 9,
Mréwka i mucha.

Mucha usiadta w pobliskosci mro-
wiska, i niejaki czas przypatrywata
sie skrzetnosci mrowek. » O jakie
wy nedzne jestescie istoty!* zawo-
tata nakoniec, »tazicie tylko ciggle
po ziemi i grzebiecie w niej. Ja
za$ wiode zycie ksigzece. Ja w la-
tuje do patacow krolewskich, kiedy
mi sie podoba, siadam na najwyszu-
kanszych potrawach, i sama najprzéd
z nich kosztuje. Ja siadam sobie na
krawedzi szklanki, w ktorej najwy-
borniejsze pieni sie wino, i pije z nie-
go ile mi sie podoba; albo jesli mi
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ba»on fo »tel mir beliebt} ober wenn eb
mir einmal geféllt, eine 3eitlang auf bem
iaitbe SUbubringen, trinfe ich ba bie fet*
tefle sdiilcb unb cffe »ont befielt ifafe.
3n ber Sll:at, icb bin ein ebled erbabe*

neb SBefcn, il>r aber feib ein wabrch
armfcligeb ©flanscn»olf.« —  » Jpor,
einmal gute greunbin,« rief t>r eine

Simeife ju. »£)u bt clieit ntht Urfa>
doe, bicl; fo Ju erbeben. Uberall wo bu
binfommft, fiebt man bicb nicbt gern, unb
trifft man bicb an, bald bu »on einer
©peife, ober »on SKilch ober 28ein na-
fcbeft, fo jagt man bicb weg ober fcblagt
bicb gar tobt. Sllied, wad bu bebarfft,
mufdt bu nur ~cimlicb bir jleblen, weil
bu gar nicbt6 arbeiteft unb immer nur
mikig ge(en willjh 23ir aber erwerben
und burcb unfern gleild, wad wir brau*
cl3en, unb leben fo ruf3ig unb »ergnigt.
3m ffiinter fénnen wir in unferm eige*
nen warmen jpaufe filseit, wenn bu, aub
ben 3immern »erjagt, »or Adltc ober
junger umfommen muf3t.«

3Ber, trdgem iMRBtggang ergeben,

Dffur rcill auf Slttb’rer Sofen leben,
ffiirb Uberaff »erachtet fein;

SocR reger ibdtigfeit Bch meien,

Unb nimmer gleif unb Arbeit freuen,—
Saff iR ber Sichtung roerth allein.

sie kiedy zachce niejaki czas prze-
pedzi¢ na wsi, spijam tam najtiu-
Sciejsze mleko i jem najlepszy ser.
Wsamej rzeczy, ja jestem szlachetng
i wyzszg istota, a wy prawdziwg ne-
dzng ttuszczg niewolnikéw.“— »Po-
stuchaj tylko dobra przyjaciétko,«
odezwata sie do niej jedna mrowka,
»niemasz sie wcale czego tak wyno-
si¢, gdziekolwiek sie pokazesz nie-
chetnie cie widza, a je$li cie przy-
dybia ze catujesz potrawy, mleko lub
wino, zaraz cie odpedzajg lub zabi-
jaja. Wszystko czego potrzebujesz,
musisz bra¢ ukradkiem, bo nic nie-
zapracujesz i tylko chce ci sie pré-
znowac. My sobie zarabiamy pilno-
§cig to co nam potrzeba, i zyjemy
spokojnie i kontente. Wzimie moze-
my w wiasnym, cieptym siedzie¢
domu, podczas gdy ty z izb ludzkich
wygnang zgtodu i zimna gingé¢ mu.
Sisz.«

Kto tylko kosztem drugiego
Zy¢ chce lekko wséréd swobody.
W zgardy dozna od kazdego.
Kto za$ pracy sie nie leka,

Nad niedolg swg niesteka,

W art szacunku, wart nagrody.



30.
Sdudja »nt* i>cv franfc Séwe.

Crtnff fam bfc SRachricht, ber ?6roe
fei frattf, unb beit itfiicren gab man cé
% »erflehen, bafj fie bei ihm ftcfi beffer
nicht itt @unijt fcfoen fonnten, alé trenn
fieilin in ber Aranfheit befugten, ©ehr
»tele famett nun auch uub machten tf>rc
Aufwartung. 9?ur ber Jucfié allein hatte
fiel; nicht eingefunben. Ser ibme fehiefte
begmegen einen feiner ©cbafalé an ihn,
um ihn auéjuforfchen, warum er fo me?
nig Siebe unb Sichtung fur feinen Jtlintg
beweife. — »SSerftcbern ©ie ©eine 16wb
fciie SQOiajcffat ron meiner alleruntertha*
ttigfien (Ehrfurcht,K fagte ber Juché, unb
»erbeugte (ich mit bent .fiopfe bié jur e
be, »fchon einigemal wollte ich meine
pfltchtfchulbigjle Aufwartung machen, um
bie ©pifce beé ©chweifeé ©einer ©la*
jcflat mit tieffter Qrfwerbiethuug ju fuf«
fen, aber ich wiirbe immer burch eine ge-
witffe IBangtgfcit suriicfgchaltctt, weil ich
beh ber Jpbhle ©einer UJfajejtat jwar
wiele Jujijtapfen »on »erfchicbcnen zfyiet
ren fahr bie aber alle einwarté nach ber
jpohle gingen, unb wodott gar nicht ein
einziger auéwarté gefeiwt war.« —
5Rit biefer Antwort muf3te ber ©chafal
juriicf fehren, unb fo entging ber fchlaue
Juché ben flauen beé Sbwen, bureb
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30.
liis i lew chory.

Raz rozeszta sie wiadomos¢ ze
lew jest chory, i dano zwierzetom
do zrozumienia, ze mu sie najlepiej
przypodobaja, odwiedzajgc go w sta-
bosci. Wiele tedy zwierzat robito
mu te odwiedziny. Tylko lis sie nie
pokazywat. Lew wystat przeto do
niego jednego z swoich szakali, aby
go wybadaé, czemu tak mato przy-
wigzania i szacunku dla swego kréla
okazywat.— , Racz zapewni¢ Jego
Krolewskg Mos¢ o mojern najpokor-
niejszem uszanowaniu,rzecze, i skto-
nit gtowe az do ziemi, »juz kilka
razy chciatem odda¢ moje winne
uszanowanie, aby z najgtebszg po-
korg ucatowac¢ koniuszek ogona Naj-
jasniejszego Pana, ale wstrzymywata
mnie zawsze pewna obawa, ze przy
jego jaskini widziatem wiele szla-
déw réznych zwierzat, tam idacych,
a zadnego $ladu, wracajacych.« Ztg
odpowiedzig musial szakal wrécié¢
a przebiegty lis uszedt tym sposo-
bem pazuréow Iwa, z ktérych inne
odwiedzajgce go zwierzeta zginety.



welche bie anbercn bie in befugt
batten, umgefommen waren.

SBict giebt’d berSSofen, bie burcfc manche licton
Den, weicher i*ren glatten Sorten traut,
Dtid)tb 336fe3 ahnet, trachten ju beriicfen. —
Dtid)t auf bie Sorte, auf bie Ifatett fchattt
Sic fluge a%orfttfit — unb »ergebend ift,
Sltobamt ber SSéfen Xt'icf’ unb fNnteritft.

51.
tnutiMDtiUge  Sialfr*

©in mutbwidiged jungct jfalb fab einen
Drbfen im Pfluge geben, unb ba ed fab,
wie fauer ed bem armen gebulbigen
Stifte warb, war ed fogar fo bodbctft,
ibn nochb ju »erfpotten. ,Jpbr einmal,
guter greunb,« fagte co, ,bu fclyeinjt
mir eben nicht fo recht luftig ju fein.
£u béngft ba fo bcn itopf nieber, ald
wenn bir baS 3ocf> fchwer wirbe, bad

Kto u mocniejszych przebywa,
Niech rostropnos$ci uzywa,
Niechaj patrzy na wsze strony,
Aby nie byt pochwycony;
Przyjazh nawet badZ ostrozna
Nie zawsze im ufa¢ mozna.

51.
Swawolne ciele.

Mtode swawolne ciele patrzato
na wota ciggnacego w ptugu, a wi*
dzac z jakim to trudem temu biedne-
mu cierpliwemu zw ierzeciu przycho-
dzito, bylo jeszcze tyle ztosSliwe, ze
go przedrwiwato. »Stuchajno, dobry
przyjacielu,« rzecze do niego, ,nie-
zdajesz mi sie by¢ dosy¢ wesot.
Zwieszasz gtou®, jak gdyby ci to

bu auf bem Jpalfe ftafl. Slucb wirb'd bir jarzmo ciezyto, ktére masz na karku.

wobt ein bi&ben fauer, bad Sing ba
hinter bir btt 5« fcftlcppen, an bad bu
angebnuben bift, nnb bad fo in bie @rbe
einfcbneibet. Unb wenn bir, bein Jpcrr,
ber SBauer ba, manchmal cin6é mit ber
speitfcbe Uber ben Dilicfen jiebt, mag'd
wohl eben nid>t fonberitcb fanft tbun.
Slbered gefcf;iethir fdfyart recht, bu wil3ft
ed nicht beffer fyabcn. £>a, fteb einmal

Zdaje ci sie z przykroscig przycho-
dzi¢, wlec za sobg ten wobzek do
ktérego uwigzany jeste$, co tak zie-
mie porze. A gdy cie chtopek, pan
twoj, czasem batogiem po grzbiecie
Sciggnie, musi takze nie bardzo byc¢
przyjemno. Ale dobrze ci tak, nie-
cticesz aby ci byto lepiej. Spojrzyj
tylko na mnie; ja zupetnie inne wio-



an 5 id) finre bod) ein ganj anbered Se
ben. 3 b fpriitge, laufe ober [ege mich
in’éd @rag, wie mir'6 gefallt; baS muidt
btt fein bleiben taffen.« (Still unb rubig
ging ber £)cbfe feinen @ang, obne nur
ba$ iOiinbejle barauf ju erwiebern. (Umb*
lieb am 3l6enb roarb er abgefpannt unb
nach Jpattfc in ben (Stall gefihrt, um
narf, feiner ferneren Arbeit fein gutter
ju befornten unb geméchlich audjuru”cn.

de zycie. Skacze, biegam lub potoze
sie w trawe jak mi sie podoba; a ty
nic podobnego nieSmiesz zrobic.“
Cicho i spokojnie szedt wot swojg
droga, nierzekiszy ani stowa na to.
Nareszcie wieczorem wyprzazono go
i zaprowadzono w domu do stajni,
aby po tej ciezkiej pracy dostat swdj
obrok iwygodnie wypoczat. Ale prze-
chodzac do stajni, ujrzat rzeznika,

2sod; eben alo er nach feinem (Stalle jak przed soba pedzit ciele na po-

ging, fab er einen gleifc"cr porbepge™
ben, ber bad $alb an einem ©triefe ge?
bunbeit »or (leb Vertriecb, um ed jur
©cf)la~tbanf ju filhren. »Sieb,« fpragh
jefct ber Scbfe ju ifm. 2> ift bab
(Snbe bcincd libermutbed! 28er ift nun
beffer baratt, bu ober ich?«

555er, wenn er fetter fcfwetiit im Ititerfluf,
dtuf einen armen,Tpart bebréngten Wann,
her miitwoff nur fein Sreb gewinnen mug,
5Wit titterm £>ofme fpottenb Mieten Fann,
SEerratf ein fcpfecbted [>erj, »on Siete teer
foch trifft ifm oft »erbiente ©trafe fcfywer.

52.
®tc iia&e uni De* $al)n.

Sine Aafje, bie groRe Suft “attc, tuU
nen jungen Jyabn ju Gerjebren, Uberfiel
ibn eined borgend unperfcben¢ unb

stronku , do jatek na zarzniecie.
»Widzisz,« rzekt teraz wot do ciele-
cia, taki to koniec twojej zuchwatej
pustoty! komuz teraz lepiej tobie, czy
mnie.

Kto— gdy Wdostatkach roskoszy optywa
Na nedze ludzka szyderski wzrok ciska;
Niechaj sie rychtej zaptaty spodziewa —
Kara za wzgarde nieocliybnie bliska.
Falkiewicz.

52.
Hot i kogut.

Kot majacy wielkg ochote zjesé
mtodego kogutka, napadt go raz rano
niespodzianie i tak dobrze uchwycit,

faRte ibn fo gut, baR er ficb nicht miber» ze mu sie¢ niemogt wzbraniac. ,Mu-



fegen fonnte. »2m muRt Rerben, rief sisz umrze¢,« rzecze kot do niego, juz

fieibntéu, »bu Ifaft eSlangRucrbient.«—
»SSomit beim? antwortete jitternb ber
arme Jpafnt, »icg weil3 ja gar nicht, wad
icg23bfecS foligetbanhaben!«— 2)uR6rf3
bad ganje Jpaud int ©cglafe mit beinern
Araben.« — ,2ad tbue ich ja nur, um
ansujeigen, bafd ber2ag anbricht,unb ber
jperr tum fyaufe i3 wohl bamit jufrie?
ben, weit > babureb feine Ceute aufweefe,
bie fonjt »ie3eiegt lieber fcf>lafen wiirben,
alo arbeiten. — »Rlun, fo bild bu auch
fo bodartig; wenn ein frember fyabn
ind Jpaud fomtnt, gegl® bu wiitgenb auf
ihn lod, unb fuegl ihn ju beil3en ober
garbiedlugenaudjubacfen.« — »Sei; muf3
bie Jptigner auf uttferm Jyofc gegen ihn
bef~igen. 2lucg barin niige iog meinem
jperrn. Sitte icg einen fremben Jpagn,
fo fonnten wogl einige mit igm baoon
laufen.« — ,©cgweig, SSofewicgt,« rief
bie Aage jornig awsS, »30 febd bu fuegl
al3e beine Safer ju befegbntgen, aber co
fo3 bir nicgté helfen.« Unb fo hi3 ge
bem armen Jpagn ben iiopf ab, derf3eifeg*
te unb oerjegte ign.
Cer SBofercidB, wenn er gercaltfam raubt,
Unb Uttfcgulb ju bebriiefen fteg erlaubt,
©uegt gern noeg einen Sorwanb aufjuftnbert
3um ©cguR ber feglecgten, Xgat —  beeg feglt’s
anOrlinben,

SBirft er bie ISRadfe freeg »ott Rcg
3cigt ftd> ald Siduber offentlich.

dawno nato zastuzyte$.«— »Czemze
to« odpowiedziat drzac biedny kogu-
cik, niewiem wcale co bym tak ztego
zrobit!* »Niepokoisz we $nie caly
dém twoim pianiem,“— ,,Czynie to
tylko dla tego aby zawiadomi¢, ze
juz dnie¢ poczyna, agospodarz domu
z tego kontent, bo budze tym spo-
sobem jego ludzi, ktérzyby zapewne
woleli spa¢ jak pracowaé. «— »Ale
jestes jeszcze tak ztosliwy, ze ujrza-
wszy w domu obcego koguta, bie-
gniesz wsciekle na niego, i chcesz
go kasa¢, albo mu nawet oczy wy-
dzioba¢ “— ,,Broni¢ musze przeciw
niemu kurek w naszym podworzu.
| tem staje sie uzytecznym mojemu
panu. Gdybym tu Scierpiat obcego
koguta, mogly by tatwo niektdre
z nim uciec. “— ,,Milcz ztoczynhco,«
zawota kot z gniewem, ,widze ze
chcesz upiekszy¢ wszystkie twoje
zbrodnie, ale ci to nic nie pomoze.“
| tak, ugryzt gtowe biednemu kogut-
kowi, rozszarpat go i pozart.

Ztoczynca ktory zdzierstwem sie wzbo-
gaca,

I groszem sier6t swoj zbytek optaca,
Ro6znych sposob6w szuka, by swe czyny
Przed okiem $wiata zastoni¢ od winy. —
Ale czestokro¢ wiedzie¢ nam sie zdarzy
Ze gdy totr taki larwe z rzuci z twarzy,
Poznajem z zgroza tego obtudnika —
Tyrana sierot— biednych rozbdjnika. F....



84

53.
Sctr £cop<U't tit& 6’

Der Ueoparb lico fich'e eiitji eiitfab
len, mit ber (Schonheit feined geflecften
gellet ju praRen, @ erhob (ich fogar

53»
liis i lampart.

Lampartowi zachcialo sie raz
przechwala¢ piekno$¢ swojej cet-
kowatej skory. Wywyzszat sie na-

Uber ben Sotoen, «nb &uRerte fein @* wet nad lwa, i okazat swoje zadzi-
jtaunen bartiber, wie man biefeit boel Re= wienie nad tein, ze mogli go wywyz-

be jurn Abnig ber Spiere ergeben forn
nen, ber an ©clRdnhett fo toeit hinter iBmM
jurticfjtel}e. 2luf bie anberen Spiere bed
&oalbed bitcfte er »eréchtlicl3 herab, unb
hielt alle nicht ber UfliRe roertR, mit if;
nen umjugeflen. @in ffucl36 aber, bem
fein Ubermitf3tgco betragen auffiel, mar
fo fuh«, ihm ju fagen »Dein gell iji
Sar feRdn, bad iji toalrj aber ba mir
fef3eit, mie eingebilbet bu barauf bijt, unb
‘¢liten mit SReracf3tung begegtteji, folljl bu
miffen, bald gcrabe bu hiefd Gberall las
elterlich machji. ffiir Bnb gemohnt, nur
SSorjlige bed ©eijicd ju ehren; biefe jie*
reit mef3r, aldalle Schénheit bed Aorperd.«

¢Bern Schonheit giitig bie SUatur »erlich't,
Wag bed Oefehenfd fieR troRl crfreu’n,
icch, n'cnu er fiold barauf will feijn,
Verachtet unb verlacht man ihn.

szy¢ na krdla zwierzat, kiedy on.
Lampart, tyle go w pieknosci prze-
wyzsza. Patrzat z pogardg na inne
zwierzeta lesne, i nieznajdywat ich
godnymi swojego z niemi obcowa-
nia. Lis jednak, ktérego to dumne
postepowanie uderzato, byt tyle $mia-
ty powiedzie¢ mu: ,,Skora twoja jest
piekna, to prawda; ale gdy widzie-
iny jak jeste$ na to zarozumiaty, i
wszystkich z pogarda traktujesz,
musisz wiedzie¢, ze witasnie tym,
$miesznym wszedzie sie robisz. My
tylkosmy zwykli szanow B¢ zalety du-
szy; bo te zdobig wiecej jak wszyst-
kie pieknosci ciata.”

Je$§li$ z natury dobroczynnej reki

W darze uzyskat urode i wdzieki,

Skromnie jej dziekuj; bo gdybys tym zy-

skiem

Chetpi¢ sic pragnat— duma sie nadymat,

Statbys$ sie madrych ludzi poSmiewiskiem

1zamiast pochwat wzgarde by$ otrzymat
F....
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©ei’ ftticP «nd

(Sin fiucfya war «t einen SBrunnen ge-
falten, unb »erfucbte cb lange »ergcbettb,
mieber beraubjufommen. 3 mit Springen
mar eb ju tmep, unb sum klettern ma*
ren bie SOénbe beb SBrunnenb ju glatt
unb gingen Uberbteb gerabe in bie Jpobe.
Scbhon gab er al3e Jpofnung auf, alb ein
USocf oben an ben 9tanb beb SBrunnenb
tarn. »3(1 bab 20a(fer gut?« rief ber
Socf hinunter. — »Sehr gut,« fagteber
$ucf)3,»unb »on fo herrlichem Cefebntaefe,
baf ich fal3 flirchte, ich fyabe gar ;u »iel
baoon getruttfen.« 2llb ber 53ocf biefeb
horte, fprang er fogteicb, obne meitere
Uiberiegung in benSrumtcn. Dergucbb
aber nabnt fel3tau bie ©elegenbeit mabr,
unb unterBi(jt »on ben Romern beb
SBocth, gelang ebihm, aub bem¢Brunnen
¢u fontmen. 2llb er oben mar, hipfte er
frohlich herum, unb fagte bobwif<h J«
bem armen ISocfe: »feboneh Sanf, mein
lieber Jperr SSocf, baj? ibr mir gliicflicb
aub bem »ermiinfebten ;Brunnen beraub--
gei;olfen $abt- 9iun fonnt 3br Qb
fur fo »iel »on bem herrlichen 26affer
trinfen, alb (yitcf) beliebt, bib ein Sinbe*
rer fommt, unb @udb mieber beraubbilft.«

34.

liis 1 koziot.

Lis wpadt w studnie, i dtugo na
prézno usitowat wydoby¢ sie z niej.
Wyskoczy¢ byto za wysoko, a wy-
drapac sie, Sciany za gtadkie i idace
jeszcze do tego prostopadle wgdre.
Juz stracit wszelkg nadzieje, gdy
nad krawedzig studni ukazat sie ko-
ziot. ,,Czy dobra woda?“ zawotat
koziot na dét.— ,Bardzo dobra,“
rzecze lis, a nawet tak wybornego
sinaku iz sie obawiam ze za wiele
jej pitem.“ Gdy koziot to ustyszat,
wskoczyt zaraz bez dalszego namy-
stu do studni. Lis chytrze uzyt tej
sposobnosci i wsparty rogami kozta
wydobyt sie ze studni. Gdy juz byt
na wierzchu, skakat w'esoto okoto
studni i rzekt szyderczo do kozta:
»Pieknie ci dziekuje, kochany panie
kozle, zes mi dopomdgt wygramolic
sie sczeSliwie z tej przekletej stu-
dni. Mozesz teraz te wyborng wode
pi¢, ile ci sie podoba, az kto przyj-
dzie i pomoze ci z tad sie wygramo-
lig. “



Cc3 Oleijjnerb SBorten traue ttidjt,
Senn er auch norf) fo ioefenb fpridjt,
fajjt bu bid) tdufcflen bureb ben Schein,
Sirft bu baren hab Spfer fepn.

35.
®cr 5lite uno feilte ©dljitc.

Grin alter 997ann ftatte »ielc ®d(;ne,
bte (tet) oft fteftici unter einanber janh
ten. fange »erfudjte eb ber 23ater, (Te jur
Grinigfeit ju betregen, aber immer »er;
gebenb. Sein Sinfeben fie ¢roar ¢u
ricf, ba3 fie in feiner ©egenwart ru[)ig
blieben, aber wecnbetc er ben 9ilicfcn, fo
brach bab Ungewitter unter ifinen nur
befto heftiger lob. Da rief er einmal alie
jufammen unb Uberreichte ihnen ein 930m
bei furjer bunncr ©tocfcben, bie feffju*
famntengebunben waren, »Jpicr ;erbrecht
einmal bab,'< fagte er ju ihnen, Griner
nacb bem Sinbcrn firengte feine Kréafte
an, aber feiner oermoebte fie aud) nur ¢u
biegen. »9?un,” fpraef) ber SSatcr, »i6ft
bab SBiinbcl auf, unb oerfu~t eb, ob ihr
jebeb ©tocfdten einjein ¢erbred;en fbnnt.
Dieb traten fie, unb in einigen Slugen--
biiefen i;atten fie alie mit leichter SUiiibe
cerbrochen. »Seht hier, meine Ainber,«
rief ber SRater, »wab (¢inigfeit oermag.

Nie daj sie uwie$c¢!., to mowa zdradliwa

Co z ust podclilebcéw niby miéd wyptywa

tatwowierno$ci zastuzong karg

Bedzie — gdy padniesz pozoru ofiarg.
F..

53*
Starzec i synowie jego.

Jeden starzec miat wiele synow,
ktorzy sie czesto miedzy sobg kiocili.
Dtugi czas, usitowat ojciec sktonié
ich do zgody, ale zawsze na prézno.
Powaga jego wstrzyinywataich wpra-
wdzie, ze w jego przytomnosci byli
spokojni, lecz skoro sie tylko odwro-
cit, tem silniej burza ta miedzy nie-
mi wybuchata. Raz ich tedy wszyst-
kich zwotat, i podat im wiazke cien-
kich, mocno zwigzanych patyczkow.
»Ztamcie mi to,” rzecze do nich. Je-
den po drugim, natezat wszystkie
sity, ale nawet zgig¢ ich niemogt.
., Teraz,” rzecze ojciec, ,rozwiazcie
wigzke, i prébujcie ztama¢ kazdy
patyczek z osobna.” Zrobili to, i wkil
ka chwil z fatwos$cig potamali wszyst-
kie patyczki. ,,Widzicie tu moje dzie-
ci,“ rzecze ojciec, ,,co moze jednos¢.
W jednej wigzce ztaczone patyczki,
byty za mocne na wasze sity, a zia-



3n ein Vinbel vereinigt, waren biefc mac kazdy z osobna byto wam tak
Stocfchen ju ffarf fur euere Arafte, tatwo. Widzicie, podobnie i wy po-
aber jeben allein ju ¢erbrechen, war euch taczeni, moglibyscie wszelkim wy-
nur leicfrted Spiel. Seht, fo fonnt i(;r padkom Smiate stawi¢ czoto, ale nie-
auch fefl vereinigt jebern Umfalic 290da rozdzieleni, nawet matym wy-
trogen, aber buref) Bniietracbt getrennt, padkom uledz bedziecie musieli.”
werbet ihr felbjl leichten wibrigen 3«"

fallen unterliegen.”

Ded SBtenfcben ©lilcf entfpringt aud (Simgfeit Cienki preeik— dziecie zwije
Uni> fotf m& ©rofeg, @utc$ ifm gelingen, Peku nagie¢ — prozna pracal
Vereint »errnag er leitet ti ju »otttringen; Tak kto z ludzmi w zgodzie zyje
Do<b Grtcnb nnrunb Unglict bringt ber ©breit. Ten sit swoich nicutraca.
@3 ftnPt, mag fe|t burct) (Sinigfeit bejftmb F..
3n DiicftS babin, tef'tfid) ber Rintradjt Sanb.
— — iimw-S
36. 36.
$cr alte 3agvsttttt>. Stary pies gonczy.

(?in Bagbbunb batte, folange ernoebjung ~ Pies gonczy bedac jeszcze mio-
uitb jtarf war, feinem Jpcrrn »ielfacbe dym i silnym, nie w jednem polowa-
«Cienftc bei mancher Sagb geleiflet, aber niu dobrze sie panu swemu wystu-
enblico war er alt unb febwaeb geworben, giwat, ale nareszcie zestarzat sig i
unb fonnte niebt ntebr wie fonft bag hieindgt juz tak jak dawniej Scigac
ffiitb »erfolgen unb einbolen. Socb, alg zwierzyny. Jedng razg bedac na po-
er einjt mit auf ber 3agb war, unb ein»er< lowaniu, zdarzyto mu si¢ zgonione-
folgterf?irfch,fcbon abgemattet, faji nicht go mocno jelenia, pochwycic za tylne
mei;r weiter fonnte, gelang eg ibm, ihn nogi. Ale nie miat zebow aby go
bei einem feiner Jpinterlaufte ju faffen. mogt przytrzymac, a tak jelen wyr-
aber bie Bbne &l» SeRhaften fehiten wat mu sie i uszedt swoim prze$la-
ibm, unb fo riR ber fich Jpirfcb wieber log dowcom. Rozgniewany za to pan,
unb entfam feinen Verfolgern, aufgebracht skoczyt do biednego psa, i juz pod-



bariiber, fprang bcrlperr auf ben armen
£>unb ju unb batte fcpon feinen ©tocf
gehoben, um tEn umbarmberjig ju jicf«
tigen. Da fpracf> bad £b>er mit matter
Stimme: »£> Jperr fdjlagt nicfjit eueren
alten Diener. iicf>t bofer SBiiie ift eé bei
mir, fonbern Mangel an Kréften. Unb
wenn icf) jefct etwaé tbat, womit 3br
unjufriebcn feib, fo »ergebt nicpt baé,
waé id? gefljan fyabe, alé id> nocb jung
unb jlarf mar.«

55er (an3unb treu ufié biente, ift eBwertl;,
£>aff man fir treuen ©ienjt tfm (iebt unb ebrt,
Unb, rocnn tfm 2t(ter briicft, bocft nie »crgicfit,
5Bie niifslich einft er ufié jjewefen ift.

55er ntenfcffficf) teuft unb fanbeit, fdt"cut,
tal? Safter ber UnbanfbarFeit.

57
ttnjufnciicttc $fatncd.

2113 bic ©btter einjt bie Dljiere ge*
fcbaffert Ratten, war bad Aantecl fepr uw
jufrieben mit feiner ©ejtalt unb mit bent
ganjen Saue feineeS Adrperd. @6 bv
fiagte ftcf) »orjlglicif barlber, bafi ijmt
feine Jporner wéren gegeben worben,
wie bem DcR3fen, ober grof3e Styne, wie
bent Grlepbanten, um fidy gegen anbere
Dl;iere batnit «ertbeibigen unb aucft felbfi
fee anfaifen 3l fontten. Ungefliim flejiete

niést kij w gére, aby go nielitosci-
wie ukara¢. W tedy rzekt pies sta-
bym gtosem: ,,Ach panie nie bij twe-
go starego stugi. Nie jest to moja
zta cheé ale brak sity. A jesli teraz
co uczynitem, z czego nie jeste$
kontent, nieracz zapominac to, com
czynit, bedac jeszcze miodym i sil-
nym.*

Kto w stuzbie naszej wiek swoj sterat
dtugi,

W art jest szacunku za wierne ustugi;

Godzien przytutku i wdziecznos$ci ptacy,

Gdy juz w staro$ci niezdolny do pracy.

Bo kto i w studze przjjaciela widzi,

Ten sie wystepkiem niewdziecznosci brzy-
dzi. F...

57
W ielbtad niezadowolony.

Kiedy bogowie stworzyli zwie-
rzeta, wielbtagd byt bardzo niekon-
tent z swojej postaci i catej budowy
ciata. Uzalat sie sczeg6lniej na to,
ze mu niedano rogéw, jak wotu, albo
duzych zebéw jak stoniowi, aby sie
broni¢ przeciw innym zwierzetom ,
albo ich takze napada¢. Zadat przeto
natarczywie od bogéw, aby mu przy-
najmniej jedno lub drugie dali. Bez-



edba(;cr jitben ©bttern, thm wenigftend wstydnem tern zadaniem rozgniewa-
©tng ober bad Slitbere jttgeroabren. 216er Ni bogowie, niedali mu ani rogow
tiefe erjurnt uber feine Unoerfd)aml)eit, ani ktow, ale obcieli mu uszy za
gaben ibm nicht nur toeber ferner noeb kare jego nieukontentowania, i za
©tojijabne, fonbern (hinten ifim nod) te uprzykrzone nierozsadne prosby.
baju bieDbren,aur ©trafe fir feine Um Wielbtad bowiem przeznaczony na
jufriebeni;eit unb fiir feine jubringlicben, ustuge czteka, juz przez niego ma
tboriebten Sitten. Senn bao Aaineet, be- by¢ broniony przeciw jego nieprzy-
flintmt »on ben ©éttern jurn Stenjle beo jaciotom, a ta bron ktdrej zadat do
iienfcben, fotite »on biefem fobongegen Przeznaczenia jego by¢ uzytecznym
feine geinbe befetjirt werben unb foldie cztowiekowi, zrobita by go nietylko
ffiaffen, alo eb begehrte, bitten ¢ ju fe* niezdolnym, ale nawet niebezpiecz-
ner Sejtiutmung nur unbrauebbar, unb nym.

bem iJicnfcben, bem e niifcem fotite, ge*

fabrlicb gentaebt.

2Bie »tele SOiertfchen ftnb bod) unsufrieben,
gjiit bem, n>a3 ibtten bad @efd)icf befebieben;
Unb fred) unb unbebaebtfam fdjelten

©ie tltoricht oft ben f>crrn ber SSelten.

Ser SBeife nimmt mit DanFbarfeit

SBaS ifm beb fnmmeW £ult> »erteibt.

llez to ludzi na to si¢ uskarza,

Ze ich los skapiej od drugich obdarza,

| czesto szemrza w nierostropnej ztosci.
Przeciw dobroci najwyzszej istno,$ci.
Medrzec z dziekczynna pokorg przyjmuje
Czem go taskawe niebo udaruje.

58. 58.

Ter @fel ttt i>cr £6n>cni>rtut.

©tn ®fel fanb einjt eine ?6wenb«ut.
,Dad ijt berrtich,« fagte er, »bie witt
teb mir Uberhdngen, unb Uliled fott fich
nor mir flirchten.« ©r that bied aucl; fogteicb
nnb freute ficb auperorbentlicb, atd er
fab, ba(5 Siinber nnb ©ebafbeerben angfb
lieb "ei feinem Sinbticfe baoontiefen. 3«

Osiot w lwiej skorze.

Osiot znalazt raz lwig skdre. »To
wybornie,« rzekt, »odzieje sie nig
a wszystko lekac¢ sie mnie bedzie.«
Uczynit tez to zaraz i niezmiernie
sie cieszyt widzac, jak bydto i owce
tworzliwie na widok jego uciekaty
Na nieszczescie spotk at wtasnego pa



[ jZ»
u wft
wCc>

90

feinem Ungliicfe hegcgnete er feinem eige™
nen Jperrn unb fcfyon bachte er auch ihn
SU fdjrecfen— ober biefer bemerfte fo'
gleid> bie langen Dhtcn, bie auS ber f&
menhaut (jcriior jtanben, unb liel 2Im
genbiicfiid) bureb tiichtige Schlage mit
feinem ©toefe i(;m fiihlen, bal} eine So*
roenhaut, wenn fie aucheinen Grfei »er?
hiillt, boch bicfeit barin noct) nid)t ju ag
nem Séwen macht.

Oft mtlb'n (ich citie Iberen, mehr ju febeinen,
Aé rog;, fie fine; tab wenn fie meinen,

Bie SSeft bamit ju bintergch'n,

©e roerben fie getéufebt fein

Gin nrifer 9Kann rerfennt fie nie,
505t febarfemn SBfict er fie

59.
Sic ©fljtfe unO Oie Aronidjc.

©ne Jpcerbe @aénfe, sott einigen
Aranichen baju »erleitct, ftelctt oft mit
einanber in ein Aornfelb ein unb ric>=
teten barin jientliche 2Sent>Ufiung an.
(fnblicf) gelang es bem (figetttbimer bed
$elbed, ber ihnen mit feinen Unechten
auflauerte, fte auf ber Sfwt &u ertapp
pen. Sie ©anfe, bie ferner unb fett
roaren, unb einfaltig »on 9iatur, auch
nicht fogleich ftch befinnen unb nicht
fcbneli genug auffliegen fonnten mirben
groRtenteils ergriffen nnb tobtgefchlagen

na, i juz myslat ze i jego takze na-
straszy— ale ten spostrzegt zaraz
dtugie uszy, ktére z lwiej skory wy-
gladaly, i poczat tego kijem go okta-
da¢, aby mu dat uczu¢, ze Iwia skora
okrywajgc osta, lwem go dla tego
niezrobi.

Gtlupcy sie silg przed $wiatem uchodzié,

Za co$ wiekszego nizli sa w istocie

Ale czestokro¢ zwykli siebie zwodzi¢,

Medrzec i chwtadnie pozna po gtupocie.
...,

59.
Gesi | «oranie.

Stado gesi, uwiedzone przez zo-
rawi, w padaty razem z niemi czesto
w zboza, i znaczne czynity w niein
szkody. Nareszcie udato sie witasci-
cielowi czatujgcemu z swemi parob.
kami, ztapac¢ ich na uczynku. Gesi
ociezate i ttuste, a z natury ghupo-
wate, niemogac sie zaraz upamietac
i predko wzleci¢, i zostaty ztowione
i pozabijane, a ostrozne i lekkie zo'
rawie uleciaty sobie swobodnie.
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aber bte Gorjtcf;tigen unb leichten ~ra=
nic*e flogen auf unb bauoit.

Ben minber 5ftugen locft ntaitci)’ fdjlauer 236
fen>ict,

gu befer XfMt jbm ireu(ict> beijuficl/n;

(jreitt fte beibc bann bad ©trafgeridjt,

25eif er mit Siff ij)m oft ned) ju cntgeb'it.

B 'runt, leeft ein SBofer bitf), fe fiel; bid) »er,

Unb Iciijc nimmer mittig ifmt bad Df>r.

60.
Set £uni> «nd fein 3Btl> im
SRaffcr.

Sin £unb, ber ein Oticf $lrifch im
‘dJiaule trug, ging Gber einen fleitten <3teg/
ber Uber einen flehten Sach fiihrte, unb
erblicfte fein SSilb in betn gellen, flill fite«
fiertbett 2Uaffer. (fr bacfjte, eg wiére ein
anberer Jpunb, ber ein eben fotd;cg Otiicf
gleifcb bte(te,unb netbifct» bariberfdtnapp;
teer barnach,um aud)biefeé nod) mit ju
erbafdten. 2Iber ba tief; er ;um Ungliicf fein
eigeneg Otiicf gleifcf) in bag SOaffer fallen,
unb bieg fanfim Slugenblicf ju Stoben, unb
mar fur ti>rt auf immer oerloren.

Sie [)abfud)t, bie ju »iet geminnen »iR,
gherfef>(t fajf immer bad gehoffte Siet;
Ber 5Beifc bleibt mit bem jufrieben
2Bad ifm bad ©djicffal bat befdjiefcen.

Mniej rostropnego szczwany o0szust neci,
By mu do zbrodni uzyczyt swych checi;
A gdy nareszcie totra iwspolnika

Sad sprawiedliwy na uczynku pojmie
Chytrze totr taki zrgk praw sie wymyka
Ciebie zostawia w sadzie za rekojmie.
Strzez sie wiec pilnie wystepnych namowy
Kiedy cie wabiag tudzacemi stowy. F,...

60.
Pies i cien jego w wodaic.

Pies niosacy w pysku kawat mie-
sa, szedt przez kiadke, prowadzacg
przez maty strumyk, i spostrzegt
obraz swoj w czystej i spokojnie
plynacej wodzie. Sadzit, ze to inny
pies trzyma podobniez kawat miesa,
i zazdros$ny otworzyt pysek, aby i
tamten pochwyci¢. Ale na nieszcze-
Scie upuscit wiasny kawal miesa
w wode, Kktére w momencie az na
dno zatoneto i na zawsze dla niego
zgineto.

takomstwo — ktére zyska¢ pragnie wiele,
Zwyczajnie mija spodziewania cele.

Medrzec prawdziwy na tem rad przystaje
Comu los w kazdej porze zycia daje. F..,
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61,
$er ©tel wtti> >cc ©djofiintnii.

©tu ©fel bemerfte, wie febr ein ®@d)0(>
bunb bei feinem fperrn in @utt(l (taub,
wie er fo oft geliebfofet unb mit beit bc:
ftett ?eferbipen gefittert mirbe.» Unb waé
thut ber Jpunb weiter,« fagteerju ftcb felbft
»alé baf, er um feinen Jperrn benmtbipft,
mtt bent Scbwauje webelt unb juvoeiien
ibmauf ben ©djoR fpringt ? UQirtiicf) web
rer gar nidjté. 3<h hingegen mul3 immer
fdnocre Mefien tragen, unb wenn teb bann
faumbamit fortfann, unb einen SHugenblicf
rnbeit will, um 2iti>em ju fdwpfen, ober
mich mit einem paar Sifteln, bieam 26ege
(beben, ju laben, beiontme ich berbc ©xchla*
ge bafir, unb foll nur immer arbeiten.
3ieitt, ib werbe aud> fo machen wie ber
jrmnb, unb fo werbe ib eé fiinftig auch
fo gut haben fénnen, alé biefer.«
tarn fein Jperr nach fpaufe, ber in fei«
nen gelber« unb im ©arten ein wenig
herumgewanbert war, unb fegte jtch in
feinen ?chnjhihl, utnetwaé auéjuruhctt-
Sa nahete” ftch it ber ©fei mit man*
eben feltfamen Spriingen unb einem laus
ten 3—  worlber ber .Sper “erglirf) la*
Wen muf3te. Sieé febien bem ©fei, pon
glucflicher SPorbebeutung, unb fogleich
riditete er fiep auf bie JpinterfiiRe empor,
unb tappte feinem Jpcrnt ziemlich unfanft
mit ben iBorberfiBm auf ben Seih, fo

61.
Osiot i piesek pokojowy.

Osiot uwazat, jak bardzo piesek
pokojowy w taskach byt u swego
pana, jak czesto byt pieszczony, i
najlepszemi takotkanii karmiony. »1
c0z ten pies takiego robi,« rzekt sam
do siebie, »biega tylko okoto swego
pana, kreci ogonkiem i skacze mu
czasem na kolana? Wszystko i nic
wiecej.— Ja za$ musze zawsze dZwi
gac ciezary, a jezeli juz ledwo z nie-
mi i$¢ moge, i chce chwilke wypo-
czaC¢ aby odetchng¢, albo gdzie nie-
gdzie przy drodze rosngcym ostem
sie pozywié, ciezkie odbieram za to
ciegi i musze zawsze tylko praco-
wac. Nie, i ja tak uczynie jak ten
piesek, a tak bede miat podobne jak
i on wygody.« W tein wrdcit pan
jego do domu, uchodziwszy sie po
polach i w ogrodzie, i usiadtw swo-
im krze$le poreczowem, aby nieco
wypoczaé. W tedy zblizyt sie osiot
w dziwacznych do niego skokach,
i gtoSnym beczeniem Y—a, z czego
sie pan $miat serdecznie. To zdawato
sie ostu sczeSliwg przepowiednig,
podnidst sie wiec zaraz na tylnich
nogach, a przedniemi w cale nie de-
likatnie zaczat depta¢ po swoim pa-
nu, tak ze ten przestraszony gto$no
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Cap btefcr »or Scbrecfen auffcbrie, unb
balb mit bent ©tuijie ricftuarté ju S3?
ben gefddagen mare. Z«f baé ©efebrei,
fant einer feiner Anecbte berbeigeiaufen,
mit einem tiichtigen Stocfe tnber£anb,
mit bent er ben ©fei ben fofin fur feine
Ctebfofungen gab, unb tbn loieber ju
feiner gemobniieben Arbeit jurtieftrieb.

"Ser t>ag roifi tfmii, ircju tfmt fcie 9fatur
Jiictjt tyat iatent w»criteft’rt, nfirb baburdt nur,
£4ajjt er burd) £infcl benned) fid) »erteifnt,
®ich felbfl ein béart’'rcd Sooé bereiten.

SXC: ft/E>}i t «

62
2 >ct iLGotf m«d icv Stramcf).

@ittcin 28oife, ber ein armeg Sd)af>
cfien jerriffen bntte, unb mit »iibem Jpeifb
bunger ju gierig feine SSeute »erfebiang,
blieb ein fpibiger Anocben in ber iieble
fterfen. Sfergebent fuebte er biefen mit
feinen flauen bcrausjufrabeit, er »er«
mebrte babureb noeb feinen ©ebnters, unb
beutenb lief er umber unb fuebte Jpilfe.
¢Da begegrete ibm »on ungefahr ein Ara*
nteb. »Sieber Jipr. Kranich,« beulte ibnt ber
ffloif entgegen, »feib boeb fo gut, unb
tbut mir ben ©efatten, mir beit »erminfeb™
ten Anocben aug bem Jpaife ju jieben,
an bem ich noeb erftiefen muR. 3 i>t <At

krzyczeé poczat, i o mato z krzestem
w tyt sie nie wywrocit. Na ten krzyk
przybiegt jeden z jego parobkoéw,
z tegim kosturem w reku, ktéorym
ostowi wyptacitnagrode zajego przy-
tnilania sie, i zapedzit go do jego
zwyczajnej roboty.

Kto podejmuje, co nad sity jego,

Do czego niema z natury przymiotu,

Niech sie nie dziwi, jezeli co ztego

Wyniknie z czynu— nabawi ktopotu.
F.,.

62
W ilk 1 zOraw.

Wi ilkowi, ktory rozdart byt bie-
dng owieczke, i za nadto chciwie
zdobycz swa potykat, utkneta w gar-
dle kos¢ ostra. Na prézno usitowat
wydoby¢ jg swemi pazurami, powiek-
szat sobie tylko bdl, i wyja¢ biegat
i szukat pomocy. Przypadkiem spo-
tkat go zéraw. »Kochany panie z6-
rawiu,« zawyt wilk do niego, »badz
tak dobry, uczyn mi te grzecznos¢,
1wyciagnij mi z gardia te kos$¢ prze-
kleta ktéra mnie udusi. Masz dziéb
tak diugi ze jg pewnie dostaniesz.
Nadgrodze ci to przyéwoicie. "

*
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ha fo einen hibfchen langen ©chnabel,
mit bem werbet ii;r gewi3 hinunter
langen, unb ti;n falBen fonnett. (U6 foll
auch gewifl3 twn mir nach SSerbicn3 be=
lohnt werben« — Seist euch nur, Jperr
2S0lf,« fpraef) ber AramcB, >jid) itoffe,
ed foli mir gelingen, euch ooit ber Dual
ju befreien.« Der 20olf feiste ficf, fperrte
ben Dfacben weit auf, ber Aranid; fieefte
feinen ganjen itopf hinein, faf3te enbltch
mit ber ©pifcefeincdSdntabeltben Ano*
dien unb S0g ihn glicflid; herauf. Die
(Sache war nicht leicht, unb ein anberer
alo ber .ftranid) h«tte aucb nidjt
thutt fontten. 216er nun forberte er auch,
wie billig, feinen Sohn. »Jpdrt einmal,«
rtef ber UOolf »ihr feib mir bori; ein um
yerfchamter ©efelle— wollt gar noch oben*
brein Sohn haben? Sch bichte boch, ed
wdre fchon Sohnd genug, balR ich euch
euren itopf habe unoeriefct wieber au®
meinem Dfachett hrraudjiehen laffen —
ich fonnte ihn eud> ja glatt wegbet*
ffen unb ba wollt ihr noch nicht jufrie*
ben fein?« Unb fo lief er in ben SSalb
hinein, unb lie® ben armen Kranich fie*
hen-

25er M n fiir mtcht'ge treue Dicnfte hofft
SSon einem Séfen, heft getdufcht fich oft;

(Sr muh rem Mermuth beS Unbanfbaren

(Statt Sohn, nur iioim unb bittern Spott erfah-
ren.

Siadaj tylko panie wilku, »rzecze
z6raw,« spodziewam sige, ze mi sie
uda uwolni¢ cie od tej meki.« Wilk
usiadt, pysk szeroko otworzyt, z6-
raw wetkngt mu w pysek catg swojg
gtowe, uchwycit ko$¢ koncem dzioba,
i sczedliwie jg wyciagnat. Rzecz
niebyta tak tatwa, i kto inny, nie z6-
raw, dokaza¢ by tego wxale niemogt.
Dopominat sie tez, jak przynalezato
0 nagrode. »Stuchajno,« wilk zawo-
ta, »jeste$ przeciez bezwstydnym —
chcesz jeszcze zaptaty ? Sadze, ze
to jest dosy¢ nagrody, gdy ci dozwo-
litem z mego pyska wyjaé w catosci
twoja glowe— mogtbym jg bytugrysé
gtadziulko— aty jeszcze sie tern nie
kontentujesz?« | z tern biezgc do la-
su, zostawit biednego zérawia.

Kto sie spodziewa za wierne ustugi,

Od ztych, nagrody, — czesto sie zawodzi,

Zli ludzie takie wywdzieczenia dtugi,

Zwyczajnie ptacg tem: co nam zaszkodzi.
F...
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63.
Ser MN& bet 8tcrd>.
2er bat beit ©toreb etnjt jurn

gDrtttagiefTen. Slbtr ber ©cfxilf ijatte i>100
bie Slofichf, ftd) auf Aoftcu feirted ©afies
einen ©pafj 3l machen. 2 te SOiabljeit be*
fianb in weiter nichts, ald einem SKilch*
rufie, beffen @erud> in ber 2 fat reebt
einlabcnb war — aber eA warb auf eu
ner weiten ganj flachen ©cbiffel aufge*
tragen. 2 a fonntenunber liflige guefio
Med »ortrejlich mit feiner 3 wige aufles
efen unb behaglich ~irteinfd;iurfen, ber
arme betrogene ©tweb aber fonntefaum
bie ©ypifce feitted langen biinnen Ccbna>
beld nur ein wenig iuneintaueben, wobureb
er aber gar nidjts befommen fonnte, unb
hungrig wieber baoon geben muRte.
2 ocb lieg er niebt bad SKinbefte »on
iSerbruf bariiber gegen ben $ucbb merfen.
©r banftc il;m tielmel;r Iwflicb fiir feine gib
tige JBemirtbung, unb nadt einigen Sagen
bat er il>n ebenfalls ju fich ju ©afte. 2 er
#ud)o bad)te niebt mel3r an ben Ctreiel3,
ben er bem ©torebe gefpielt batte, unb
Uellte fich Jtw beftimmten 3 eit ein. 2 a
war benn eine “errlidje éaliabljeit oon
fleingebacftent “Meifcbe jugeriebtet, baS
bem guebfe lieblid) eittgegenbampffe —
aber nur ©ebabe, cSwar in einer glafcbe
»on ftarfem ©lafe mit engem langen Jpalfe

63

Lis i bocian.

Lis zaprosit raz bociana na obiad.
Ale filut ten chciat tylko zazartowaé
sobie z swego goscia. Obiad ten skta-
dat sie tylko z mleka, ktérego za-
pach w rzeczy samej byt dosy¢ po-
netny— ale zastawiony byt na duzym
ptytkim talerzu. Lis jezykiem swo-
im mogt wszystko dobrze wychle-
ptaé¢, a biedny oszukany bocian za-
ledwie mogt koniuszek swego du-
giego cienkiego dzioba wr mleku za-
maczaé, a tern sposobem nic dostaé
niemogt i gtodny odszedt. Nieokazat
jednak lisowi bynajmniej swego ztad
nieukonten towania. Podziekowatmu
grzecznie za taskawe uczestowanie,
a w Kkilka dni pozniej zaprosit takze
lisa na obiad. Lis zapomniat juz o
tem figlu, ktéry spiatat byt bocia-
nowi, i stawit sie w oznaczonym
czasie. Sporzadzony byt wySmienity
obiad z drobno siekanego miesiwa,
ktéry mitym necit lisa zapachem —
szkoda tylko, ze wszystko to byto
w mocnej Haszy z diuga szyjka. Lis
widzie¢ mogt przez szkto wszystkie
te piekne kaski, ale niemogac gtowy
wécibi¢ do flaszy, musiat sie tylko
kontentowaé¢ widokiem i ponetnym

(s
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bejtnbltc- £cr guchd fonnte burch ba$ zapachem tej przyprawy; bocian za$
©la6 ade bie nieblicfyett SRijfen — feben, dtugim swoim dziobem wydobywat
aber ba er mit feinem Aopfe nicfit in bie jeden kawatek za drugim i zjadt tym
fiafcftc fomnten fonnte, multe er ficb sposobem sam wszystko. W tedy
aucl bloa mit bem 2nbltcfe unb beman; to lis odszedt zawstydzony, i sam to
locfeitben ©erliel3e begniigen) ber Storc sobie przyzna¢ musiat, ze zastuzyt
hingegen langte mit feinem Sdjitabel ein na podobne przyjecie.

Stucfcf3en ttach bent anbern fteraud, unb

oerjefirte fo 2licé ganj adeiit. Sa ging

benn enblicl? ber gucl6 befdmmt ftinmeg,

unb muBte ftd; felbfi gefielen, bald er eine

anbere 33emirtbung nidjt oerbient “atte.

2Ber Sintere feine Jitcfe 1aRt empftnben, Ten co drugiemu zto$é swoja czué daje,
SBirt oft mit gleichem SDfaaR belohnt firfj ftnbeit. Ta sama miarka zaptate odbiera.
©’rum bitte bxefj, mtt be jeterjeit Strzez sie wiec intryg— bo takie zwyczaje,
Unt gegen geben Iren unb 3febiici)feit. Najgorsze skutki na sprawce wywiera.
F. ..
64. 64.

Sic 9icifcni>ctt ttitd 6cc 3Sat\ Podrdézni i niedzwied?z.

3wei Rieifenbe gingen einmal 5m Dwoch podrozych szto razem
fammen burcb einen SOalb, unb babiefer przez las, a gdy ten byt diugi i bar-
lang tntb febr hieRt mar, alfo aueb man« dzo gesty, i przeto na niejedno wy-
dfe ©efaRr oon wilben XRierett jtt be* stawiat ich niebezpieczne spotkanie
forgen, gaben fie fich cinanber bad 2Bort, Z dzikieini zwierzetami, dali sobie
in jeber ©efalyr treulid) jufammenjubab stowo, w kazdym niebezpieczenstwie
ten, unb einanber nie ju oerlaffen. wiernie trzymac si¢ razem i nigdy
bauerte niebt lange, fo jitirjte ein groBer jeden drugiego nieopuszczac. Niedtu-
Sar aug bem DicficRt besl ffialbed Reror. 90 po temu wypadt duzy niedzwiedz
ftaum crblicfte iR« ber Gritte, ber ein Z 9¢stwiny lasu. Zaledwie spostrzegt



jiemlid) bci;enber unb rafcl;er Surfclte mar,
fo futterte er mit moglicher ©efchmin*
bigfeit auf einen Iu>(en Saum, ©er An*
bere, ber nicht gleiche ©emanbtheitbefafi,
|ah mit Gintfefeen baé Xfier auf fa>jufoim
men— ba fiel ihm nod; gliicflicher 28eife
ein, baf; er gehort I>attc, 23aren riihrten
tobte Adrper nie an. Sogleich warf er (ich
ber Sange lang nicber jur Grrbc, rihrte fein
©lieb unb hielt ben Sttthem an ftch. 2>er
Séar fam heran, berod) ihn an ben £51°
ren, an ber 9iafe unb an bem fDfunbe,
unb cttblid), ba er feinen Sltficm an ihm
fpiirte, ging er weiter unb liel3 ihn, alé
einen lobten, liegen. Qllé ber S&r fort
mar, fam ber Qfrfle oon bem Saume her=
unter, eilte ju feinem ©eféhrten, unb
jlattetc ihm feinen ©liicfmunfd; ab, ihn fo
wohlbehalten unb un»crle§t ju fehett.
Jlieber greunb, mir war &uferjt bange
umbich,« fagte er, »alé ber Sar mit fe*
»er ©clinauje bich berlihrte — aber fage
mir bodj, ich fah wa), bafj er fic bir
an'é Shhr (jiclt — liat er bir »iel(eid;t
etwaé heintlid; hineingefiufiert? « — »
wol)l,” fprach ber Ulnbcre, »er fagte mir:
@dicufc bein 3 utrauen unb b.ine greunb*
fdyaft feinem feigen @d;urfen.”

@ar Siele fliebi ti, Cie ftd) greunbe nennen,
Den reabren greunb lehrt nur i)ie yioti; ufié
fennen.

go jeden z nich, zwinny i krzepki
chtopak, zaraz poskoczyt i jak naj-
$pieszniej wdrapatl sie na wysokie
drzewo. Drugi nie tyle sprytny, wi’
dziat z przestrachem idgce ku sobie
zwierze — sczesciem wpadio mu
przecie na mysl, iz styszat, ze niedz-
wiedZ martwego ciata nie tyka. Za-
raz wiec rzucit sie jak dtugi na zie-
mie, zatrzymat oddech najmniejszego
nierobigc poruszenia. NiedZzwiedz sie
zblizyt, obwachat mu uszy nos i usta,
a nieczujgc oddechu, poszedt dalej,
zostawujgc go jako niezywego. Gdy
juz niedzwiedz odszedt, zlazt pier-
wszy z drzewa, pobiegt do swkgo to’
warzysza, i powinszowatl mu ze go
zdrowego i catego oglada. »Kochany
przyjacielu, bardzom sie o ciebie le-
kat,« rzekt do niego, »w tedy gdy
cie niedzwiedz morda swoja dotykat
— ale powiedz mi tez, widziatem
takze jak jg trzymat przy uchu —
czy ci moze co skrycie podszepnagt?«
»Nieinaczej,« odpowie drugi, »powie-
dziat mi: nieoddawaj swrego zaufania
i przyjazni podtemu tchdrzowi.«

Przyjaciot wicie mie¢ mozesz dla siebie.
Prawdziwych poznasz i szczerych w po-

trzebie.
F..,
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i$ag wetftyutfn uni t>ic $a«g=
fratync.

SDer 33eft(jer eined fanbgutca ~atte
eilt Olebfnifm gefangen, biefern »erfchnttt
ber bic gliigei unb lieg c& im Jpofe un*
ter bem anbern gtbemelj mit fwrutw
laufen. £5a waren aber unter anbern jwei
jpd~tte; biefe «erfolgten bad arme
buljn, biffen ed immer, unb jagten &
weg, wenn ed fein ijingejtreuted gutter
wcrjejwen wollte. Ueber biefe unfreunb*
licfie unb graufame 53ebanblung grémte
ficb biefed im ©tillen, unb Melt fief) oft
fir bad unglicfiicfiflc ©efebdpf unter au
len. ®injt aber faf> ed, wie eben biefe
beiben Jpéfme witljenb auf einaitber lo&
gingen, unb fic> mit i(>ren ©cfntabeln
fcfwecflich jerfletfcljten. £)a trojlete jid)
ienn bad ifiebjntfm felbjt mit biefen 2Bor*
ten: »nun barftcbmicfinidbtimefw wuw
bern, bal jie fo feinblicb gegen micf> gcjiitnt
jinb, ba fle untereinanber felbft in Jpajj
nnb geinbfcimft Seben.«

ffienn bitt’rer i>«fj felbjt nabe greunbe fdjeiCct,
®?g cs fur £en SBeferlicften Xreftunj fein,
Der turef) Sen SluSbrucl) jii;rcr Saunen leibet,
Sr bufCe biefed nicht allein.

63.
Kuropatwa i kura.

Pewien posiadacz wtosci ztapat
kuropatwe, podciagtjej skrzydia, i pu-
$cit napodwodrze miedzy inne ptactwo
domowe. Miedzy temi byty dwa ko-
guty, te przesladowaty biedng kuro-
patwe, kasaty jg j odganialy, gdy
wyzbierac chciata posypane sobie ja-
dto. To nieludzkie i okrutne obej-
$cie martwito jg skrycie, i miata sie
czesto za najniescze$liwszg istote.
Raz jednak widziata, jak oba te ko-
guty w kiétni z zapalczywosciag dzio-
bami sie okropnie kaleczyli. W te-
dy to kuropatwa sama sie pociesza-
ta temi stowy: ,teraz nie mam sie
czego dziwié¢ ze mi byty tak nieprzy-
jazne, kiedy nawet same miedzy so-
ba w nieprzyjazni i nienawisci zyja.«

Jezeli zawis¢ przyjaciot rozdziela,
Niechaj cierpigcy,juz sie tem pociesza,
Ze dotkliwie zawisci kaprysy,

W raz znim iinny, znosi i podziela,



66. 66 s
$cc ivoflcijWicc un® J>aS Ptasznik i kuropatwa.
97c!>(>tti>tt»

(fit SogeljMer fing itt feinen Sieben Jedng razg ptasznik ztapat w swo-
etttji eiitilicbRul3n. »lieberdD?ann,” fpraelR je sieci kuropatwe. »Kochany czte-
btefed ju iRnt, »ic bitte bieR, tag mich wie? ku, « rzekta kuropatwa do niego,
Cer Riegen, eé foff gewiR bein @cRabe ,,pozwdl mi odlecie¢ a nic na tym
niekt fein. 3$ will ko« Uanf bafiir é* nie poszkodujesz, zawdzigczajac ci
ne SKeitge anberer DiebRiRiter RierRer to, zwabie tu mndéstwo innych kuro-
locfen, baRR fte in beine flicfse faRen nnb patw ktére w twoje sieci wpadng
gefangen werben.« — »9tein,« fagte ber i potapa¢ sie dadza.“— ,,Nie,* odpo-
SSogeljMer, »glcicl3 anfangd feffon batte wie ptasznik, ,,zaraz na poczgtku po-
ico befeRRioRen, bieR nielRt ju »erfeRonrn, stanowitem nieochraniac cig, a teraz
aber nun noef? weit weniger. Bann ba tem mniej. Bo kiedy tak haniebng
Cu eine foiele feRanbfielRe SerratRerei an zdrada uwie$¢ chcesz twoich przy-
Crinen “reunben nnb Serwanbtett {iben jaciét i krewnych, podwoéjnie na
wittjl, Raft bu jweifaeR ben Bob »er* Smier¢ zastugujesz.* | tak urwat
bient.« Unb fo riR er iRm beit Aopfab. jej gtowe.

Cerecl¥er it treffe niebrigen SBaratly W zgarde najwigksza dla zdrady czujemy,
Uubmmiijt’ aucfieibff ufié beé SBoratfiord XRat; Nawet i wtenczas gdy zdrajey czyn jaki

(@n ebter Seift mit grol3em Sinn Z korzyécia jaka dla siebie widziemy,
fBerfcl3méfdt ben fd¥rhiidon ©eirinn. Bo dusza wielka tem wszystkim sie brzydzi
W czem chociaz zysk — lecz zty $rodek
widzi.

F...
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67.
®ct £omx, Oct Ofei itiid tcr
gticfié.

Ter ferne, ber 'Sfei mib ber gudjé
gingen jufantmen aufbie 3 «gt> in einen
28alb, unb eé ttnirbeauégcmad;t, bap pe
lieé, rcaé fie fangen wiirben, unter fid)
theilen wollten. ©ie waren jicmlid) gliicf*
lief> unb fingen einen greifen fcfwnett
jpirfcf), ben ber ?6we bem Grfel ju fyeu
len befafd, Eiep tpat biefer and), unb
madjte brei glcici) grope n:cile. 2ber
ber gierige fome, beffen Stolj unbliyalv
fuept biefe Srt ju teilen beleibigte, flirj«
te ergrimntt auf ben ©fei loé unb jer*
rip ibitj bann gebot er bent guebé, eine
neue £l)ciiung ju machen, riefer nafnu
nun fir pd; nur ein ganj flein wenig, unb
habet baé ©cbledjtepe, unb Uberliep alteé
Uebrigchcm Sowen. rieé gefiel benn aud;
bemjioljen ® el;crrfd)er ber fLf)iere fowobl,
bap er mit einer freuttbltdjcn fOiiene ben
guebd fragte: >fag mir boeb, wer fat
bid) benn gelehrt, fo gefebiett ju tbeilen«
— »Ghier iOJajcjiat bie PBabrljcit ju fa*
gen,« antwortete ber gudjé febr eft
furcbtéooH, »ber Cifel ipe€, ber bier tobt
auf ber (Srbe (pngepreeft liegt.«

SSemt’é¢ einem peljen Slidcfttigen beliebt,
3n feinem Uebermutb baé 9feci)tju beugen,

Wup iciber ber bebriictte ©djroaeb’re febmeigen,
Hub pift baé linrecht bulbcn, baé er bt.

.

tew, osiot i lis.

Lew, osiot i lis poszli razem na
polowanie do lasu, i utozone byto,
ze wszystkim co ztowig, dzieli¢ sie
maja. Byli dosy¢ szczesliwi i ztowili
duzego pieknego jelenia, ktorego lew
ostowi rozdzieli¢ kazat. Osiot uczy-
nit to i rozdzielit na trzy réwne cze-
Sci. Ale zartoczny lew, ktorego du-
ma i chciwo$¢ podziatem tym obra-
zita sie, rozgniewany rzucit sie na
osta, rozdart go, i kazat potem li-
sowi nowy zrobi¢ podziat. Ten wzigt
dla siebie tylko bardzo maty i naj-
gorszy kawatek a reszte wszystko
zostawit dla lwa. To sie tak bardzo
podobato dumnemu wtadzcy zwierzat,
ze z przymileniem rzek# do lisa, ,,po-
wiedz mi tez, kto cie nauczyt tak
zrecznie dzielic.? “ — Najjasniejszy
panie; — mowigc prawde,” odpowie-
ziat lis z wielkim uszanowaniem,
»ten oto na ziemi rozciggniety nie-
zZywy osiot.

Mozny i dumny w swojej wyniostosci,
| prawa gwatci; clio¢ stabszy to czuje;
Milczy i znosi w $wietej cierpliwosci,
Lecz czemu cierpi —? tego niepojmuje.
F



68.
3>er S'ucfj 8 uni> i>ic2Scintroubcit*

ein $ucb$, ben berjunger hart peb
nigte, fam an einen ZBein{>erg, WO eine
Wienge fct?oner reifer Strauben gingen.
Jber al, fie waren an ein ©itterwerf
fo >ob oben befcjtigt, baj? ber gmcbs,
fo »iele unb fo baf,e ©priinge er aueb mach*
te, bennoeb fie niebt erreichen fonnte, unb
citblicb ganj erfebopft baoott abiajfen
muiBte. Sa ging er benn enbiieb fort,
»@i, mag fie nehmen wer ba wili,« rief
er noch jurlcf, »fie (mb ja noch ganj
herbe unb fauer.«

Sie Mancher fcfmafit, wa$ er niebt baten Fann,
Unb ftrengt (ich Qoctj, cd ju beiifcii, an.

Mein er macht'd — if>r Fonnt ei glauben,—
3%ur wie ber guebd bort mit ben i rauben.

69.
3)er Slngltttg «nt>i>ie Sdntmlbc.

©in junger 23erfcbwcttber batte fein
ganjed grofled »aterlicbcd Vermdgen in
licberlicher ©cfellfdtaft unb in ©pich
baufern burebgebraebt, unb niebtd war
ihm mehr tibrig geblieben, aidtie Kleiber,
welche er auf bent feibe trug. Sa ging
er benn in febr trauriger ©timmungan

68.
Lis i winogrona.

Lis, ktéremu gtod bardzo doku-
czat, przyszedt do winnicy, gdzie
mnéstwo pieknych dojrzatych jagod
wisiato. Lecz niestety, wszystkie
uwigzane byty tak wysoko, ze lis,
pomimo wielu natezonych, i wyso-
kich skokow, dosta¢ ich niemdgt,
i nareszcie zupeinie znuzony odstg-
pi¢ musiat. Odszedt tedy, i rzekt po-
gladajac za siebie: ,, Niech ich tam
kto chce zrywa, jeszcze sg twarde
i kwasne.“

Nie jeden szydzi i $mieje sie z tego,
O czem Jwie, ze nigdy niemoze by¢ jego.

F...

69.
mitodzian i jaskdtka.

Mtody jeden marnotrawca caty
swoj wielki ojcow ski majatek w roz-
pustnych towarzystwach i domach
gry przetracit, i nic mu juz nie po-
zostato jak tylko suknie, ktére miat
na sobie. Bardzo smutny przechodzi,
w zdtuz po nad strumieniem. Byto



einem 33ad)e lange ftn. dé mar im 3a*
nuar, unb ein fcf,6ner Weiterer £ag, an
bem bie Sonne weit méarmer febien, alé
eé fonfl in biefent SDionat gemadbnlid; ift.
Da crblicfte er eine (Scbmalbe, bie »id*
leidtt burd) bie ungcmdl)nlichc manne 26it*
terung ficb batte ju einer frihen Mcf*
fe|r aub ben ménnern Sanbcrn »erlciten
(affen. Sie flog frofitct> Uber bem Ract)c
bin unb fcr. Diefer 2nblicf erfreute ben
iebevgefcblagenen auBcrorbentlich, benn
er nai;m bie Srfd;eiuung ber Scf>malbe
fiir ein gemijjeé 3eifiC’ be* nal;cnben
marnten Saltreéjcit. »Dao iftfcbon,« rief
er apé, »nun fann id> mein ©licf »on
9leuem rerfuefen, unb in Aur“cm merbe
ich Sllled mieber baben, maé id; oerlor. Die
didlte ift »oriiber, ba famt man fiebfebon
obne Alcibcr bereifen. Sogleid; mill id?
trnigei;en unb meine Jfleiber oerfe”cn bei
oem bicfcit UUanne in unferer Strafe, ber
auf spfanber leil;it. Daé ©elb, maé id)
»on i;m befomme, fetie id; bann auf’é
Spiel — unb ba foll’6 mieber luftig ge*
l:ien.« Srfli(;rte biefen ©ntfcbing auf ber
Stelle aué, aber — allcd ©elb, maé er
fur bte »crfetjten Sleiber erhalten batte,
ging »crlorcn. ©anj in SSerjmeiflung,
»erlieg er baé Spielfaud erjl am [Dior
gen, ba ber Sag fd)Oit angebrochen mar,
unb manfte mieber nacb bem 23acbe ju
mo er am Sage duoor bie Scbmalbege*
(eben batte. Zlber in ber 9iacht fattc,

\

to w Styczniu, dzien piekny i pogo-
dny, a stonce Swiecito daleko cie-
plej jak zwykle: w tym miesigcu. Tu
postrzegtjaskétke, ktéra poczuwszy
zapewne nadzwyczajnie cieptepowie-
trze, przedwczesnie z cieptych wro-
cita krajow. Swobodnie latata sobie
po nad strumieniem tu i owdzie. Wi-
dok ten rozweselit go bardzo, i pod-
niost znekany jego umyst, bo ukaza-
nie sie toj jaskotki brat za pewny
znak zblizajacej sie cieptej pory ro-
ku. ,To pieknie,“ zawotat, moge
scze$cia mego na nowo sprébowac,
i niedtugo wszystko na powrdét od
zyskam com utracit. Zimno ustgpito,
moge sie przeto juz bez sukni obejsc.
PoOjde zaraz i zastawie suknie moje
u tego grubego cztowieka, co mie-
szka w naszej ulicy i pozycza na za-
stawy. Pieniedzmi ktére od niego
dostane zaczne znowu grac— a tak
powrdci sie i moje zycie wesote.“
Postanowienia tego zaraz dokonat,
lecz — wszystkie pienigdze prze-
grat. Caly w rozpaczy opuscit szu-
lernie dopiero nad rankiem, i niepe-
wne kroki zwrocit znowu po nad
strumieniem, gdzie dniem przedtem
widziat jaskdtke. Ale w nocy po-
wietrze raptem sie zmienito. Snieg
grubo okryt ziemie, i wszystko zmro-
zu otretwiato. Strumien takze po-
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jid) baé SSettcr ploRlicR geaubert. Jpocff Kryt sig lodem, ajaskotka zmarznieta

lag ber ©clnee auf bcr Grrbe, unb 210
feé umber ffarrte ooit groff. 2ititf) bcr
Sxf> rodr jcBt mit einer ©iérinbe
bcbecit, unb bie ©cRroalbe lag erfroren
am Ufer. »Jpa,« rief er aué, alé er
fie erblicftc, »bu elenbeé Sthier biff ab
lein feRulb, baf; id) nun oon junger unb
ifalte umfommen muR) bu Raff mieR Rin*
(ergangen, bal ic? bir glaubte. 2BeRcmir
nur, meBe! nun bin icB »erioren fo rote
bu. 2)icB locfte bie betriiglicRe 20értnc
in’é SBcrberbcn, unb ntid? beine unge?
roofdnltcle QrrfcReinung.

Bie tiefer Jingling, Ranbeln riete iferen:
@ie foctt iteé unfccRanb'gen Otlicfcd ©eRein—
©ie folgen tRoricRt iBm unb finb rertoren ;
3u fpét erg feRen Bc ben 3rrtBum ein,

Unb frudjtted bann rerRaffen tRre Atagen,
20enn RBe ber 3feue ©djfangenbitTc nagen.

70.
iScc SPrarttt und feitte © an3.

Ratte einjt ein ?B?ann eine Q)an$,
bie im alte Stage ein golbened GH legte.
1Ja6 mar nun ein feloner ©eroinn, unb
ber SOiann batte geroil? in einigen 3 d*
ren fel3r reieR roerben muffen — aber mit
jebem itagc roued feine 23egierbe nael’
UieicRtRum immer meRr. ©ae £ing ging

lezata na brzegu. ,Ha,” zawotat spo-
strzegtszy ja, ,ty$ nedzna temu win-
na, ze teraz z gtodu i zimna gingc
musze; oszukatas mnie, zem ci uwie-
rzyt. Biada mi teraz, biada mi! zgi-
natem podobnie jak ity. Ciebie zwa-
bito do zguby zdradliwe ciepto, a
mnie twoje niezwykite zjawienie.

Jak 6w mtodzieniec, takich wiele wéwiecie,

(Jo gdy im scze$ciapromyczek zaswieci,

Na wtasng zgube nieliomna¢ na potém

Cieszg sie Swiatta— tem zwodniczem zto-
tem;

Az kiedy sczes$cie czas przyszty zagasi

Ptaczg— lecz darmo— wszak juz ponie-
wczasie. F....

70.
Cztowiek i ges.

Jeden cztowiek miat gaske, kto-
ra mu codziennie jedno ztote niosta
jajo. Piekny to byt zysk, a cztowiek
ten w kilka lat mogt by¢ bardzo bo-
gatym — ale chciwos$¢ jego za bogac-
twem codziennie bardziej wzrastata.
To mu szto zbyt powoli. Myslat ze



fam oiel ju laitgfant. @r glaubte, wenn
er bie @and ffaladjtete, fo mifte er in
ihrem ®aud>e gewil3 unermeliliche (yfaefae
fatben. Gr nahm bad SOeffer unb jtafa
bad arme Xl)icr tobt. Slber alé er ben
"-Bauch auffebnitt, fanb er, ju feinem gro*
f3en ©d;recfen, nifatd afo bie gerodhnlifaen
(ifingeweibe.

®em nicht genlgt ein mé&Riger ©eminn,
Uni) rcer ba (trebt, nur Steichfaum ju erjagen
Durch unbefonnened unb fiifmcb SBagen,
Der ftnPt faft immer in’b 'Herberten piu.

180255,

71 .

Ser <$usitb uni >cr SBttXf.

(gilt halboerhungcrter, jiemlifa ma»
gerer ililolf begegnete in einer fehonen
monbhelien iafat einem biefen, wohlge-
muten Jpofijunbe. & grilte ihn mit
gebuthrenber Jpoflifafeit, unb fagte bann:
»Qri, lieber greuitb, baé muRd ich gejtchen,
iRr habt ein jtattlifacé Snfehen. 3 hr ntiRt
gewil3 gut effen unb trinfeit, unb euch
nach SBequemlifafeit pflegen fonnen. SOiir
wirb eé nidjt fo wohl— unb boch, ohne
3fuhut ju ntelbeu, benfe ich, mein @&
ffalefat it bofa wohl eben fo gut unb
ebel alé eureé.« — »3a nun,« fagte ber
£unb, »wcn'é euch nifat beffer geht,

zarznagwszy ges, w jej brzuchu znaj-
dzie niezmierne bogactwa. Wzigt
néz, i zarzngt biedne zwierze. Ale
rozpruwszy zotgdek znalazt z wiel-
kim swoim przerazeniem, tylko zwy-
czajne wnetrznosci.

Kto nie rad na tein przestaje,

Co mu los w zysku oddaje ;

Lecz w wiekszym zysku szuka chluby,

Ten bliski bogactw swoich zguby.
F...

[0} 1 1 R Y P ——— -

71*

Pies i wilk.
Wygtodniaty i znacznie wychu-
dty wilk spotkal w jednej pieknej
miesiecznej nocy, grubego dobrze
spasionego psa podwoérzowego. Po-
zdrowit go z przynalezng grzeczno-
$cig irzekt potem; »Aj kochany przy-
jacielu wyzna¢ musze, ze powaznie
wygladasz, zapewnie dobrze jesz i
pijesz, i niezatujesz sobie wygody.
Mnie sie tak dobrze nie dzieje — a
przeciez, niechwalgc sie, rodzaj moj
jest tak dobry i szlachetny jak i
wasz.«—»Ha« rzek#t pies, »jezliwam
sie lepiej nie powodzi sami temu
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feib i(;r feiber fcRBulb, — eé fommt ganj
auf cucf, an, fo fbnnt tRr in furjcr Bett
aucl? fo tool3l bei feibe fein, wie t(;r micb
ba fel:t.« — »3 enun, an ntir'é foU'é nici:t
febieit,« fpracf) ber 200lf, »fagt mir nur,
wie id) baé maechen muB.« — »SSeiter
nid)té,« erwieberte ber Jpunb, »alé bald
iRr, fo wie id;, bei meinem Jyerrn baé
jpaué bce Siadjté beroacf3t, unb bie Siebe
abi;aitet. Sa wirb man cud) bcnn eben
fo gut 3l effen geben, alé id3 befomme,
unb fo werbet ii>r in Aurjem ein ganj
anbereé Srtfelleit befommen.« — »SSon
jpergen gern will ich baé thurt,« rief ber
iSolf frei)lidf) aué, »baé i3 ja etwaé ganj
Ueicbteé, unb weit bequemer, alé im 28ab
be bet Sturm unb Riegen unb Aalte her*
untfcBweifen, um etwaé jur Speifc ju
erl3afcleit, unb am Grube »iellcicl3t bocf3
ttod3 hungern ju miffen « — »%iun, fo
fommt mit mir,« fagte ber ipunb, unb
beibe gingen nun jufammeit neel bem
Sorfe, wo ber Jperr beé Jpunbeé fein
<jpauié f;atte. Unterwcgé bemerfteber 2Bolf,
bal3 ber Ji?aié beé jpunbeé fal gartj of3ne
jpaare war. — »Grt, fagt mir bod;, @*
merab,« Bng er an, »wie fommt eébenn,
bal3 ewel? riitgé um ben .palé bie piaare
feRlen?« — »Saé i3 weiter nieltd,« —
gab ber Jpuub jur Sintwort. — »9fun,
wooon fommt eé benn aber?« fragte ber
2Bolf wicher. — »SRutt, feldt iRr,« fpracf)
ber Jpunb, id; bin gewohnt, alle feute,

winiliscie, — jesli tylko zec licesz, mo-
zesz w krotkim czasie tak by¢ spa-
sionym, jak mnie widzisz. «No, ja
nawszystko przystane,« rzecze wilk,
»powiedz mi tylko comam uczynic.«-
»Nic wiecej,« odpow iedziat pies, »jak
tylko panu memu w nocy strzedz do-
mu od ztodziei. W tedy bedg cie tak
dobrze karmié jak i mnie, awkrotce
zupetinie inaczej bedziesz wygladac.”
—»Z calego serca chetnie to uczynig«
zawotat wilk ucieszony, »to rzecz
bardzo tatwa, i daleko wygodniej-
sza, jak wlesie w czasie burzy de-
szczu i zimna wioczy¢ sie, aby ,co-
kolwiek na pokarm ztowi¢, aczesto
naw”et i gtodu sie nacierpieC« — »To
pojdz wiec ze mnag,« rzekt pies, i
oba razem poszli do wsi, gdzie mie-
szkat pan tego psa. W drodze uwa-
zat wilk ze pies zupetnie wytartg
miat szyje. — »Ale powiedz mi tez
kolego,« odezwat sie wilk do psa
»jak sie to dzieje, ze zupeinie wy-
tarte masz witosy na szyi?«— »Nic
to,« odpowiedziat pies. — »Ale prze-
cie, zczeg6z to tak?« zapytat wilk
znowu. — »Bo to, widzisz,« rzekt
pies, ja zwykiem szczeka¢ na wszy-
stkich ludzi ktérzy do domu mego
pana przychodzg, a czasem i kasam
tychktorych nielubig, dlatego w dzien
dajg mi na szyje zelazng obroze i



bit iit meitteé £errn Jiyaué fomnten, heftig
anjubeilcn, and) mobl mitunter ju be*
gen, men icf, nicht ieibeu fann, ba macht
man mir benn nun am Tage einen eifere
nen 9iing nm ben Jpaié, unb fcfjligjjt
mic> in einem 2llinfel beé Jpofeé an eine
Wette an; aber fo Galb eé Siacbt mirb,
l&gt man nticb loé, bamit ich um baé ipaué
berumlaufen unb cé bemachen fann. Auf
biefe Art fcglafe icb grogtentbeilé am
Tage, fo lange ich an bie Jtette gex
fcglofien bin, it einer jyutte, bie man
flr nticb gebaut bat, auf meinem ©trob,
unb Jiiitagé, menn mein Jperr gegeffen
bat, bringt er mir auf einem Teller bie
bejtcn Anocgen ron feinem Tifcge an tuet*
ne Jjpitte, aueb bie Slnbern im Jpaufe —
benn to> bin befonberé ber fiebling ber
Atnber— bringen mir oft manchen iecfcr*
bijfen. ©ebt ibr alfo, fo gut fann cé cucb
nun auch noeb roerben.« — »Taufe, ban*
fe reebtfebort,« rief ber 200lf, »bebaltct
immerhin eure guten 23iffcn unb eure ket-
te. 3 cb mill boeb lieber meine greibeit be*
halten, wenn ich mich gleich aueb nur halb
fatt babei cjfcn fann. Seb mobl,
rab Pa Unb bamit lief er, roaé er fonnte,
mieber nad; bem 2l>albe juricf.

X3

Seit frofer lebt ein freier Wann.
Der feinem 'Killen leben fann,

SIlé »er bei fcbroelg’rifchem @cnufj
2A(é ©ela» »or flnbern friedjen mug.

zamykajg w kacie dziedzienca na tan-
cuchu; ale jak tylko nadejdzie noc,
spuszczejg mnie abym biegat okoto
domu i strzegt go. Tym sposo-
bem spie prawie caty dzienn poki je-
stem uwigzany na ‘fafcuchu, w bu-
dzie, ktdra dla mnie zbudowano, na
miekkiej stomie, w potudnie, gdy
moj pan zje obiad, przynosi na ta-
lerzu najlepsze ogryzki z swego sto-
tu do mojej budy, téz samo idrudzy—
bo jestem ulubieficem dzieci — przy-
noszg mi niejedne takotki. Otéz wi-
dzisz i tobie tak sie tez dobrze dzia¢
moze.«—»Dziekuje, dziekuje bardzo
pieknie,« zawotatl wilk, »zatrzymaj
sobie twoje przysmaki itwoj tancuch.
Japrzeciez wole zatrzyma¢ mojgwol-
nos¢, chociaz przy niej tylko do po-
towy nasycic sie moge. Bywaj zdrow
kolego! « | poczagt co zywo znowu
do lasu umykac.

Szcze$liwiej zyje ten cztowiek swobody.
Co wolno rzadzi czynnos$ciami swetni,
.tak ten, ktdéry sie, dla zycia wyirody,
Jako niewolnik, czotga przed drugiemi.
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72.

tyfevb Miti> Gcr Oclndcenc
©fei.

(iin gjfert] baS gar nichts ju tragen
batte, unb ein ©fei, ber unter einer febroe*
ren ?aft, bie iBn fajl ju Soben briefte,
ganj trubfelig etnherfd:;licb, waren jufarn*
men unterwegs. Sie gehdrten beibc &*
nein 23auer, ber ju guRc nebenher trau*
berte. — ,,Sich, Samerab, feib boci; fo gut*
rief ber Qfd Sllm ipferbe mit matter Stirn-'
me ,,unb nehmt boch etwas »on ber Saft,
bie ich ju tragen habe, auf eueren Siu*
efen; ich fct«n faunt mehr non berStel*
le, unb wenn €S noch fo tanger wahrt,
muR ich umfomnten.« — »Sie, ich bein
Bamerab?“ fuhr bas fiolje Diof3 bett
jitternben gfel jornig an, ,unterfteh bid;
nicht, unb la3 mich baS noch einmal iw*
ren,fonft foltfl meinen Jpuffur beineUn*

72.
Kon 1osiotobjuczony.

Kon niemajacy nic do dzwigania,
i osiot, ktory ciezkim ciezarem obju-
czony, ledwie madgt kroczy¢, szli
razem. Oba nalezeli dojednego chio-
pa ktory piechotg przy nich wedro-
wat,— »Achkolego,” zawotat osiot
stabym gtosem, »badz tak dobry,
weZz cokolwiek na twéj grzbiet z te-
go ciezaru ktory dzwigam, bo zale-
dwie juz moge postgpié, i jezeli to
dtuzej potrwa, musze zging.« —
,»Co0, ja twoim kolego ?« rzecze zgnie-
wem dumny kon do drzacego osta,
»ani mi sie waz, jeszcze raz co$po-
dobnego wyrzec, bo poczujesz moje
kopyta za te bezwstydng zuchwatos$é.
Takie pogardliwe zwierze jak ty,

serfdwmitbeit filnlen. So ein »erachtli* jest tylko na to, aby dzwigato cieza-

djeS zfyiet wie bu, ifl nur ba, um Saften
,u tragen.« — Ser arme @fei ging noch
einige Schritte mit hadjfter Slitftrengung
feiner Arafte, unb fattf enblid) auf ein*
mal tobt nieber. Ser ®auer nal)m nun
Dem tobten (Uffel ben Saumfattel, legte
ihn bem'Pferbe auf, nnb paeftenun nicht
nur alles barauf, waS oorher ber Gfel
getragen hatte, fonbern jog auch biefem
noch bie jpaut ab, unb lub auch biefe
noch bem ~ferbe auf

ry.« — Biedny o0siét szedt jeszcze
kilka krokéw z natezeniem ostatnich
sit, potem padt niezywy. Chiop zdigt
tedy zniezywego osta siodio, wio-
zyt go na konia, i uietylko wszyst
ko na niego spakowal co przedtem
nidst osiot, ale zciaggnat jeszcze z
osta skore i wilozyt jg takze na
konia.



©ci roittig, Cent S3chréngtett beijufteften, IVa uci$nionych prozby — zale — jeki,

Unb ijmt ju t;elfen, roc bu fannfl, bereit; Otwieraj ucho — nie skap szczodrej reki;'
©ei nimmer (mrt, (eict Fcmrnt moftl eine 3eit, Okrutny, rychto doczeka sie pory,
B0 bu beftraft rcirjt beinc -<jarte febnt. W ktérej go nedza nauczy pokory.
F o
73. 73.
3er @bcr uit& i>ct (§fd. Dzik i osiol.

©tn ©fei, beredten fdmnen (Satteltrug, Osio6t przybrany w piekne siodto
unb noch obenbrettt mit einem ~cberbufdtc a do tego jeszcze pidropuszno nagto-
auf bern £opfc gefdmticft mar, mufdte fte3 wie, tak sie tein pysznit, ze spotka
fo »icl bantit, baR er, in feinem lieber* wszy dzika, rzekt do niego zuchwa-
mutOe einem miiben ©ber, benn er be* lel»Dzien dobry, Panie bracie! jak
gegttete, jurief, ,guten borgen, .Sper sie masz? co porabiasz?« Dzika gnie-
triber! mie geig6? mad mad)(t bu?" wata ta bezwsty dna poufatos¢, szczen
2>n ©ber rerbreR biefe underfdjmmte sie jego najezyta, i chciat juz stra-
2ertraulid;feit, feine idorflett firdubten szliwe swoje kty utkwié¢ w boku zu-
fie) empor, unbfdjon molite er ben lieber» chwalca, aby go ukara¢ — ale wnet
miitbigen mit einem StoRe feiner fureRt* lepiej sie namyslat i rzekt tylko do
baren jpaujaljne in bie Seite jiidttigen— niego: »ldz, nedzne zwierze! maégt-
bodj baib befann er fieft etned 53cfferit, bym sig krwawo na tobie zemscic;
unb fpraeft ju ibm blo6: elenbed ale za nadto cenig¢ kiy moje, abym
XI>ier! blutig fonnt’ id> midt an bir r&* je miat takg krwig — jak twoja, ka-
d)en; aber id> adjte meine Jpauer jugut, lac.« i,
um fic mit betn SRlutc eined folgen, —
mie bu bift, jn befubeln.”

©er Spott ron eiteln mn'crfcfjimten @ecfen  Ptoche szyderstwo $miatka bezwstydniego,
Sann in beli Seifen SBruft ben 3orn itid)troe» .Madrego, piersi, gniewem nie rozzarzy,

en; On tylko wzgarda, skarci zbyt $miatego
Gr (traft ben iredicn, ber ftd) Itofind crFifmt, Zuchwalca, co sig na ten czyn odwazy.
?Slit ber SBeradjtung nur, bie er »erbient.
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74,
Swef Sinmiftfdj ui& i>ov @clvi)in®

©in Sfunftfcf> verfolgte einen Sei*
pi)in, unb biefer, twn Singft unb gurefit g«
trieben, 306 nicht Sicht, »0 erftd) oorfeb
nem geinbe hinflidttete, unb warb 001t
ben Siellcn auf einen gelfett geworfen.
.Eier war nun fein £ob unoermeiblicf).
¢lber fein erbitterter geinb, ber £f>unftfd>,
gab, geblenbet oou wilber SButf), eben fo
wenig Siebt, unb gerietb auf einen an«
bereit gelfen, wo aueb er, fo wie ber
lielpbin umfommen muf3te.

SBen Ofad)fuct)t treibt unb

be SButh,

Uno gierin Irdijct nad) bc$ ©ccmerd 'Stut,

Séirb feiten feinet -Quile« ftrudit geniefen,
Unb bert fiir feine 9fad)fud)t biRen.

unb blin=

75.
S>cr Mnii «ti& &ic ©lfter.

Grinjt fammen bie Siegel jufanttnen,
um einen Adnig ju wiahlen, ber ~fau
melbete fid) jur 20ai;i, entfaltete fein jlol-
jed ©efteber, unb alle flaunten unb be«
wunberten bie Fracht unb ben ©lanj fei«

74.
Tunczyk i Uelfiu.

Tunczyk S$cigat DelGna, a tcu
z przestrachu i bojazni, nieuwazal
ktoredy przed nieprzyjacielem swo
jm ucieka, atak falg wyrzucony zo-
stat na skate. Tu nieochybnie zginaé
musiat. Ale i tunczyk rozjatrzony je-
go nieprzyjaciel, zaSlepiony takze
dzika wsciekto$cig, Scigat go bez
uwagi i wpadt na inng skate, gdzie
podobnie jak i Delfin ging¢ musiat.

Kogo nienawi$¢ i zemsta pozera,

Kto przeciwnika krwi ztos$liwie taknie

Daremnie zto$¢ swa zacietg wywiera,

Owocow zemsty czestokroé mu braknie.
V., -

75.

Paw i sroka.

Raz zgromadzity sie ptaki dla
obioru krola; paw zgtosit sie dowy
boru, roztoczyt pyszne swoje piora,
awszyscy z zachwyceniem podziwia

li przepych i blask tych koloréw,
7
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ner $arbcit. Die Sfoehrfjeit crfldrtc (ich fir
i3n unb raufcbte mit ben gltigeln jum Bet'
eben bod SBeifallé, aber eben, alé fie im
"Begriffe waren, ihn jurn Adnige auéju*
rufen, trat bie ©lftcr »or, in bie 3Jiittc
berSerfammtung, unb rebete ben Adnig
auffoigenbe Artan: ,,(iure erwéhlte 9)ia’
jejtat geruhen allergnabigfi einem 3 brer
geriitgfien Untertf3anen ju erlauben, einige
J3eforguiffe in ©egenwart biefer jochan*
fel3nliche SSerfamntlung allen unterthé»
nigfl »orjulegen. UOir haben ©ie ju un*
ferut Adnige erwdhlt, unb unfer Sehen
unb unfer ganjeé ©liicf 3 breit Jpanben
anoertraut, fo ifl bettn auch alle unfere
Jpofnung auf (iure fWajeftat gefetjt.
2Renn baRer einmahl etwa ber Sibler,
ober ber ©eicr, ober ber Jpabicl3t follte
einen Angriff auf ufié machen — wie fte
eé wohl wal;rfcheinlich thun werben — fo
wollen boch Gfuere SMajejlat bie ©nabe ha*
ben, unfere beforgten ©emiither in bie*
fem $allc ju beruhigen, unb ufié wiffcn
ju laffen, aufwelche Art ©ie gebenfen ufié
jn fchiticn? — Da fianb ber *}fau ganj
verlegen ba, unb wuRRte nicht ein 200rt
baraufju crwiebcnt, Die ganje derfamm™
lung fant nun auch 5« beffcrer Uiberlegung
unb fahein wie tbereilt ihre 26af> geme*
fen war. ©ie fchritten bafer fogleich ju
einer neuen S&abl. SSon ber Beit an be*
trachtete man ben ~fau als einen (Uitges
btlbeten unb anntaffcnben, bie Cfifter aber

Wiekszos$¢ oSwiadczyta sie dla nie-
go, i na znak upodobania trzepotata
skrzydtami; ale wiasnie gdy juz mie-
li krélem go obwotaé, sroka wystg -
pita wposréd zgromadzenia i tak
przemoéwita do obranego kréla: »Naj-
jasniejszy pan raczysz taskawie po-
zwoli¢jednemu z najnizszych swoich
poddanych, przetozy¢ najpokorniej
niektére obawy w obec tego wyso-
kiego zgromadzenia. ObraliSmy cie
naszym krélem, i zycie i szczescie
nasze tobie powierzyli, wszystkie
wiec nadzieje nasze poktadamy w to-
bie Najjasniejszy panie. Jesli wiec
kiedy orzet, jaslrzab lub sokot, nas
napadng—jak to zapewne uczynig—
raczysz nam przeto Najjasniejszy
pan, dla uspokojenia, obawg tg za-
trwozonych naszych umystéw, ta-
skawie powiedzie¢, jakim sposo-
bem mysélisz nas broni¢ ?« — Tu paw
uczut sie zawstydzony i ani stowa
na to odpowiedzie¢ nie mogt. Cate
zgromadzenie przyszto takze do lep-
szej rozwagi iwidziato, jak poryw-
cze byto w swoim wyborze. Przysta-
pili zaraz do nowego wyboru. Odtad
uwazano pawia jako ptaka zarozu-
miatego, a sroke jako wybornego
mowce w catem panstwie ptakow
wysoce Szacowano.



warb afo ein Oortreffiicfter «Hebtter in
bem ganzen ©taate ber Sdgel "ochge«

«Kid) t ©djonfiett tfl'S, unb eitle auB’re gtracht
Ba« bid) ber Stdjtung Sinb’rer wirbig m«d)t;
Aannft bu lange Beit ©cbnxwbe btenben,

®o wirb bod) baib bie teere S&ufdjung enben.

Piekno$¢ i préznos$¢ rzadko diugo mami,
Powagi nieda przed madrych oczami;
Rychto zewnetrzne powaby opadng,

Czem jeste$§ wprawdzie, wnet ludzie odga-

dna. F...
»xE&E* ¢
76. 76.
Ser $trfd> ttttd fei tm Jelen | oliraz jego w wo-
agaffcr. dzie.

©in #trfcb, ber aud einem flarett flil*
len Sa”e tranf, erblicfte fein Silb im
«Soffer. "© !, rief er auS: wie prdcl;*
tig fcftmicft biefed fdyone affige ©eweib
mein Jpaupt! Aein Stftier fann fiel) einer
folcffen Bierbe rihmen. 3 «/ *»irflic& fein
einjiged fonnte fidy mit mir »ergleicf>en,
maren niclyt biefe binnen unuerbaltntfji
méRig mageren Seine ba. 3 n ber Stftat,
id) barf gar nielyt ben Slicf barauf wer*
fen — td) fc&ame mid) orbentlid) »or mir
felbft — Uafd boeb aueb nichts in ber «Seit
Uolifommen fein fann!" ©r wollte nod>
mebr barédber fagen, aberba lyorteerauf
einmal Nintcr ficb ben burebbringenben
gcball ber 3 agbborner unb baS laute @*
bell ber Jpunbe. Safpranger febrett auf,
unb lief fo fcfyrell Uber eine weite Che*

Jelen pijacy wode z przezroczy-
stego i czystego strumienia, ujrzat
swolj obraz w wodzie. »Aj,« zawo-
tat, »jak wspaniale zdobig te piekne
gateziste rogi mojg gtowe! zadne
zwierze nieposzczycisie takg ozdoba.
W istocie zadno niemogto by sieze-
mng porow nac, gdyby nie te bez pro-
porcyi cienkie i chude nogi. W samej
rzeczy niemoge na nich nawet spoj-
rze¢ —wsiydze sie sam siebie — ze
tez w Swiecie nic doskonatego byé
niemoze!*“ Chciatjeszcze dalej otern
moéwic, gdy w tem postyszat za sobg
przenikajacy odgtos trgb mysliwskich
i gtosne szczekanie psowr. Zerwat
sie tedy szybko, i tak predko prze-
biegt dtugg ptaszczyzne, ze ani psy ani
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ne babdn, baR weber Jpunbe noch 9ieb jezdziec dognac¢ go niemogli. Teraz

ter ihn ereilen fonnten. 3 et flur’te er
fichin einen bicfen Sdalb hinein, um bort
fich »or feinen Verfolgern ju berbergen,
aber ba bie B”eige ber 338ume barin fel3r
bict>t in einanber geflochten waren, »er*
wicfclte er fich unglicflicher Seife mit
ben feincé ©cweihed fo feldr bar*
in, bad er nicht bon ber (Stelle fommen
tonnte, £>a holten ihn nun halb bie Jpuw
be ein unb pachten uub ber Sager
Bie} ihm feinen Spiel3 in’é Jpcrj. Ster=
benb rief er nun noch aus: ,,D wehe mir
©lenben! waé ich »erachtete, fyatte mich
retten tonnen, aber eben bad, worauf
ich fo ffolj war, bringt mir nun ben

£ob!"

Ceé Adrpers Schonheit, bie bad Zug’ ergebt,
3ffé roaé ber Ihor an fich «tn metjlen fchéfst.
Verachtet, roaé ihm wahrhaft miten fann,
Unb jum Verhdrten fihrt ihn eitler 'Sahn.

77

2>»¢ $au&c uni» *tc 2lmctfc.

Grine Simeffe  bont heftigen £urff getrie-
ben, froch an ben Dtanb eincd VachesS,
ber burch eine Sicfe Rell unb tlar ba?
hin riefelte, aber ba6 platfcbhcrnbe Sag?
fer ergriff fie unb ri3 3 mit fich fort.

w padt w las gesty, aby sie tam ukry¢
przed swojemi przesladowcami, ale
gdy gatezie tych drzew gesto byly
z sobg posplatane, tak nieszcze$liwie
rogami swemi w nich sie zaplatat,
ze z miejsca dalej ruszy¢ nie mogt.
Tu go wnet psy dognaty, i pochwy-
city, a mysliwy przebit mu serce
widcznig. Umierajagcwyrzektjeszcze:
»Biada mi nedznemu! to czem po-
gardzatem mogto mnie uratowac, ato
wiasnie czein sie tak pysznitem,
Smier¢ mi przyniostol«

Ten powab ciata, co oko zachwyca,

Gtupiec go sobie rad w zastuge bierze’

A tern pogardza co rozum zaszczyca

| sam sie gubi wtéj fatszywej wierze.
Fo.

TT7 .

Golult i mréwka.

Mrowka, gwatltownym pragnie-
niem naglona, poszta na brzeg stru-
myka, ktéry taczka, czyste swoje
wody toczyt, ale podskakujgca woda
pochwycita jg z sobg. Gotgb widzac
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©ine Daube, bie fie in biefer ©efahr faf3,
brach fchnell einen Bweig »on einem na*
hen Saume ab unb lief3 ihn in ben Sach
fallen. Da rettete (ich benn bie Sinteife
auf ben Bweig, unb alé biefer halb am
Ufer héangen blieb, farn fie wteber gliicf*
lieh juriicf auf baé Drocfene. Salb nach'
her fpannte in biefer ©egenb ein Sogci*
fleller fein 9icR aué, um biefe Daube ju
fangen. Diefe hatte nicbté ba»on bemerft'
unb wollte fchoit auf ben*piafc herabflic*
gen, wo baé 9ie§ »erborgen lag, um bie
auégeftreuten Adrner aufjupiefen, alé
jum ©liucf eé noch bie Simcife gewahr
warb, welche tieSInjlalten beéSogelfielicré
im ©tillen beobachtet hatte, ©ogieich lief
fie auf ihn ju unb biB ihn fo empftnb*
lieh in bie fterfe, bal er plofclich jufam*
menfuhr. Durch ben fcRnellen SKucffcRlug
baé 9ief »or ber Be't auf, bie Daube hor*
te baé ©eraufciR, crblicftebie ©efalRrunb

entfloh-

‘Pliclt iR e, aué ber Uotld ben Jnbcrn qu
tcfrei'n,

ffienn rtnr'é rermegen; bod) bemn SRetter baut-
bar fein,

3R eire Relge offiidt, bie ber mit Sreuben
b,

Ber ebdl benft unb Dugenb liebt.

ja w tem niebezpieczenstwie; uta-
mat spiesznie gatazke zpobliskiego
drzewa i spuscit ja na wode. Tym
sposobem mréwka ratowata sie na
gatazke, a gdy ta w krotce na brze-
gu osiadta, dostata sie znowu szcze-
Sliwie na ziemie. W Kkrotce po tem,
w tej stronie ptasznik rozpigt swo-
je sieci, aby ztapa¢ tego gotebia.
— Gotgb w cale tego nieuwazat,
i chciat juz spusci¢ sie na to miejsce
gdzie sie¢ byta ukryta, aby wyzbie-
ra¢ posypane ziarna, gdy na szcze-
Scie mrowka to spostrzegta, ktdéra
z boku wszystkie przysposobienia
ptasznika uwazatla. Pobiegta zaraz
do niego, i tak go dotkliwie w piete
ukasita, ze raptem dgrnat. Szybkiem
tein poruszeniem, i sie¢ przed cza-
sem sie odkryta, golgb postyszat
szelest, ujrzat niebezpieczenistwo i
uciekt.

Twym obowigzkiem w potrzebie ratowac,
Za$ dla wybawcy wdzieczno$¢ w sercu
chowac. F.,.
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78.

$te uttdé &cr SIMcv.

Griner ©ebilbfrote war e$ tiberbriiRig
immer nur langfant auf bem Sooben fyev
umjufrtecflen j fte winfdjte fid; fcbneller
fortbewegen $u tonnen nnb (leb |oct) ent*
porjufebwingen, wie bicSBogel. ©te wett*
bete ftch bafer an einen 2bler unb »er*
fpracb ibtn, bal fte ibm einen grofRen
©xebafj entbeefen wollte, ber weit »ou ba
in ber Girbc »erborgen lage, wenn er fie
mit ftd; in bie Stift nehmen unb an bie
©teile fuhren wollte, bie fte ibm jeignen
wiirbe. ®er 2bler nabnt 'bied an, unb
flog mit ber ©ebilbfréte febr weit bureb
bie ?uft, bié an einen “piafj, wo fte fag;
te, baR er fie niebcrlaffenfokte. 2bernun
»erlangte er aud) ben »crfprochenen©chab.
Sie ©dbilbtrbtc fuebre allerhattb 2lusfliich;
te, warum fte ibnt biefen niebt fogleicb
»erfebaffen tonne, unb enblicb, ba fte fab
bal’ ber Sibler ftch niebt taufeben lieR, war
fte gejwungcn, einjujtcben, baR 2llcd nur
(irbiebtung gewefen war. Sa ergrimm;
te ber 2lblcr Uber ben gcfpiclten 23etrug,
bob bie ©ebilbfréte wieber fyoty an in
bie ?uft, lie3 e auf einen groRRen ©tein
fallen, baR3 fte jerfebmetterte, uttb »erjebr;
fte jum gribRicf.

78.
Z6tw i orzet.

Z6tw sprzykrzyt sobie czotgac
sie zawsze po zietni; pragnat aby
maogt spieszniej chodzi¢, itak wyso-
ko sie wznosi¢ jak ptaki. Udat sie
przeto do orta i przyrzekt mu od-
kryé wielki skarb, ktory daleko z tad
lezat ukryty wrziemi, byle go wzigt
Z sobg wrpowietrze, i na to miejsce
zanidst ktére mu wskaze. Orzet na
to przystat, i wzniost sie z z6twiem
daleko w powietrze, az na to miejsce
gdzie mu wskazat aby sie spuscit.
Tu orzet zadat przyrzeczonego skar-
bu, zé6tw wynajdowat rézne wybiegi,
dla czego mu skarbu tego zaraz dac¢
nie moze, anareszcie, gdy widziat,
ze sie orzet omamié nieda, ztnuszc -
ny byt wyznaé, ze wszystko bylo tyl-
ko zmysleniem. Rozgniewat sie orzet
za to oszukanstwo, podnidst z6twda
znowu wysoko w powietrze i spu-
Scit go na duzy kamien, ze sie roz-
trzaskat, ipozart na $niadanie.



SGerfpnd) nie bae, mai bu ju haften nicf)t »er-

ntagfl;

ffiirb ber 23rtrug entbecft, bebcnFe, road bu
roagfh

®erfcherst ijt guter 9tuf unb @(r' auf immer
bann,

fbenn ben Sktriiger fajit unb mcibetSebcrmann.

79.
Ser lugenhafte <E£irt.

Sin junger Jpirt hatte bie Unart, fei*
ne 9J?ttgcnof]eu oft unnf3tfng in Singft ju
»erfelyen. — ,,Gnn ffiolf! ein ffioif!"
riefer bann Uberlautjunb wenn alle jptrs
teit nun f>crbeieilten, jtanb er ganj ru*
flig ba unb iaebte.

©ntgemai;! gelang es tfimt; aber balb
tarn e bafnn, baff 9fiemanb tnefir i“nt
glaubte; unb fteie, gerabe bann braeft
mirfucb ein ffiolf in feine £>ecrbe ein.
»3u Jpllfe meine SSriber, ju Jpllfe! Grin
2Bolf, wabrbaftig ein ffiiolfl " — feftrie
er angjtlicb feinen Siacfbarn ju. ©te for-
ten tfn, blieben rufjig in ifren Jutten;
unb underfefrt fonntc ber fSolf bie Jpalf'
tefeiner ©efjafe erwirgen.

Jlief £iigen forgféltigerafd Jeuer! ber £ofm ber
Signer ift, baff man ifmen felbjt bann nicht
glaubt, wenn jie 'l'jafrfeit fpreefen.

Strzezsie przyrzekaca nic dotrzymac stowa
Cztowiek nagrode rowng miarka mierzy,
W szakze przypowie$é uczy nas nie nowa:
Kto raz juz sktamat, temu nikt nie wierzy
F..,

79.
Ktamliwy pastuch.

Mtody pastuch miat ten zly o-
byczaj swoich towarzyszéw czesto
bez potrzeby zatrwaza¢. — »Wilk!
wilkl«wotat w tedy z catego gardta,
a gdy sie wszyscy pasterze zbiegli'
stat sobie spokojnie i $miat sie.

Kilka razy to mu sie udato; ale
p6zni nikt mu juz niewierzyt;, aw
tedy raz rzeczywiscie wilk wpadt
w jego trzode. »Katujcie, bracia, ra-
tujcie! wilk, prawdziwie wilkl« —
wotat zprzestrachem na swoich sg-
siadow. — Styszeli go, ale siedzieli
dla tego spokojnie w swoich chatach,
awilk tymczasem bez przeszkody
wydusit potowe jego owiec.

Unikaj ktamstwa wiecej jak ognia!
bo nadgroda kiamcoéw jest, ze Im nawet
w tedy niewierza, kiedy prawde moéwia
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2>c faulte unti Stcoc.

Qrine burflige SSiene, wollte an eh
nemSSacbetrinfcn, »erfab ed, glitt fnncin'
unb |lanb eben im Scgriffe unterjugeben,
atd eine Staube, bie »om né&cbfien Ce*
jtrauebe jugefenen fi)atte, mitleibig ein
Jwetgiein ittd 28affer warf, woran je«
ne jtcb anielt unb rettete.

S3alb barauf fpannte ein Jager feinen
Sogen, auf bie SCaubc, bie feiner niefjt
wabrttabm. Cheit wollte er losbritcfen,
atd bie Sicne fab, in welcher Stobeége
faf»r ifire Metterinn ftcb befanb. Sie flog
burtig berbei unb fiacb ben Jager in ben
gu3. Siefer unoermutbete ©cbmerj ih
bemannte ii=n; er machte ein ©eraufcb,
»erjog mit bem ©ebufj, unb bie gewarnt
te Staube entflog.

Sei fir Siiberc, aEb ungebeten ju fhilfe
bereit; fo mecf)it bu, bug fie bir cinjt roieder
belfen. @fon tTCadijer rettete feilt cigoncd -
ben, indem er tue Sehit cincé Stnbem erhielt.

80.
Gotab i pszczota.

Spragniona pszczétka chciata sie
napic¢ przy strumyku, nieuwaznie po-
Slizneta sie, wpadta do wody i juz
miata zatong¢, gdy gotab zpoblizkich
krzakow to widzac, z litosci rzucit
gatazke w wode ktdrej sie pszczot-
ka uchwycita.

W krotce potem mysliwy napiat
tuk nagotebia ktdry go niespostrzegt.
W asnie chciatstrzate wypuscic, gdy
pszczétka zobaczyta, w jakim nie
bezpieczenstwie zycia znajdowat sie
gotab jej zbawiciel. Przyleciata szyb-
ko i uktuta Strzelca w noge. Ten nie-
spodziany bol tak go przemogt, ze
zerwat strzat reka, a ostrzezony go-
tab uleciat.

| nieproszony, badz drugim gotéw d»
pomocy, to w czasie i oni znowu ci pomo-
ga. Niejeden juz uratowal wtasne zycie,
ratujgc zycie drugiego.
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81.
Ser ®pcrlittg, Jer ju fr«(> qu8
Oem ijfcjte fliegt.

Unter einem Dache Ratten SAwai*
ben geniftet; eined ihrer Stejtcr nahmen
nachher Sperlinge in S3efi$ unb briite*
ten allba. 216 bie jungen anftngen ge-
bern ju befommen, fonnte einer berfelbcn
bie 3 eit, wo er auefliegen miirbe, burefmug
nicht erwarten. SSergebend warnten ihn
bie Uiltcnj in ihrer Abwesenheit wagte er
ftcb boeb aud bern iefte.

Die golge ba»on war, wie man
ibm »orbergefagt batte j feine noch ju flei*
nen Schwingen trugen ibn faum einige
Spannen weit3 bann ftel er jn S3oben.
i>ier fanben ibn ein «paar Knaben, ba*
ben ibm einen gaben an ben guR® unb
febieppten ibn fpottenb bin unb her.

Einige Dage blieb er in ihrer ©ewalt;
inbeffen wuebfenfeine gitticbej jet mir*
ben fie ibn fteber getragen baben, bat;
temebt berbefegaben ibn gebinbert, 3 war
gelang ed ibm enblich, fich lo$jureigen a*
herein £beil feined gulReS ging Uerloren;
er fclbfi blieb gebrechlich, unb miibfam nur
erndhrten ihn in einem Strauche einige
ntitieibige ®ruber.

81«
Wrdbelzawcze™nienyla-
zgniazda.

Pod strzechg gniezdzity sie jask6iki;
jedno zich gniazd zajeli pézni wré-
ble i tam sie wylegali. Gdy miode
porastaty juz w pierze, jeden z nich
niemogt wyczekaé czasu, w ktérym
bedg mogli wylecie¢. Naprdzno na-
pominali go rodzice; w czasie ich od-
dalenia odwazyt sie przecie zgnia-
zda wylecié.

Nastgpity z tego skutki, jak mu
przepowiedziano; jego jeszcze za
mate skrzydia, zaledwie go kilka
piedzi unie$¢ mogty, potem upadt na
ziemie. 1 u znalezli go chtopcy, uwig-
zali nitke do nogi i naSmiewajac sie,
widczyli go tu i owdzie.

Kilka dni zostawat tak w ich mo-
cy; tymczasem skrzydia jego rosty,
teraz juz by go i uniosty, gdyby mu’
ta nieszczesna nitka nie byta naprze-
szkodzie. Udato mu sie wprawmzie
nakoniec wydrzec¢, ale utracit przy-
tem jedng cze$¢ nogi, zostat kaleka,
i ztrudem tylko, w' krzakach litosni
bracia jego, zywié¢ go mogli.

N Bciaisial
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&ESunfcfje bir nicijt affju frif), bein eigener
fjerr ju werben! Sffitrff bu ei, beeor beine fréf=
te gereift finb, fo fannft bu (eict)t eb mtgbrau--
ijen, unb eben baburd) unminbig fiir bein gan*
geg M en bleiben.

2Bic freuete ftd) ber Jingling Tefimar, aib
fri| feine Ottern ffarben, unb er im fiebenjefm--
fen Jafirc -&err eined firfliidjen SBcrmdgenb
warb. einige wenige Jafirc febweigte er unb
pragte auf aifc mdgticbe ZArt. ®ann war er
Sktt(er bid in fein Med 2ltter, war ein Spott
ber Ainber, unb fief, fetbjt jur Saft.

82
SSaitécret unt> t>a§ Switdit.

(?itt Sffionbcrer fafj bed Sfact>t6 auf
feinem 20ege oljimeit »on ftcff ein 3rr»
lieRt, unb ging ibm gerabe nacf> fant
»om rechten fpfabe ab, unb Uerfanf be=
buref) in einen tiefen (Sumpf.

Jpa, tterttrnfci3ted, abfcReulicl3ed Strug*
bilb! — rief er as? — warum mufjtejt
bu miefj lieber fiihren ? o' —

3d) bief) gefiihrt? — erwieberte bad
3rriic|t: —

Um SSerjeiBung, i3 »erbtene biefen
SSorwurf nirfjt.

2>u gingfl mir freiwiRig naR). Sie*
utanb alb bu fclbjt, gab bir ben Dfat3 mir
% foigen.

Nie pragniej przedwczes$nie, zosta¢ wta-
snym panem! Jezeli nim zostaniesz nim
sity twoje dojrzeja, tatwo ich mozesz nad-
uzyé, atern samem, sta¢ sie na cate zycie
matoletnim.

Jak sie cieszyt mtody Teilmar, gdy ro-
dzice jego umarli, a 6n w siedemnastym ro-
ku swego wieku, zostat panem ksigzecego
majatku. Kilka lat rozpustowat i trwonit
majatek na rézne sposoby. Potem byt ze-
brakiem az do p6Znego wieku, poSmiewi-
skiem dzieci i cigzarem samemu sobie.

824
Podrézny i btedne Swia-
tetko.

Podrézny w nocy na drodze wi-
dziat przed sobg bledne Swiatetko,
szedt prosto ku niemu, zboczyt z dro-
gi, i zapadt w gtebokie bagno.

»Ha, przekleta, szkaradna maro!—
zawotat —czego ze$ mnie tu zapro-
wadzita ? «

»Ja cie zaprowadzita? « — odpo-
wiedziato btedne Swiatetko:—»Prze-
praszam, niezastuguje na ten zarzut.

Wszakze dobrowolnie szedte$ za
mng. Nikt ci nieradzit, iS¢ za mna,
jak tylko ty sam."
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@ern fcbiebt ber Gtafch im Unféalle hie
Odjulb auf einen 2Anbern. 216er er prife fici)
genauer, unb er wirb gri)ftent|)ciid ffnben, bafi
er felbfl baron bie Quctfe fei.

83.

$ic ihtafocn uni> Die SrofdK.

©ne ©efetlfchaft muf|n)iBtger $na=
ben fpieite am 37anbe eiitcé 2eict;eb, unb
machte ft<h unter Sinbern eine $reube bar«
auB, fo oft ein grofci; aué bem ffiafftt
berporgucfte, mit Steinen nach feinem & 0
pfe ju werfen.

Schon batte mancher grofch mit jer*
fchelltem Jtopfe toiebcr wuntertauchen
ntijfen, unb immer tauter lachten bie Ana*
ben, alb enblich einer bon ben grofehen
ihnen ¢nrief: ,iiinber, ihr Gberlegt roofd
nictit,bag bieb fir euch ein ;war Spiet, boch

fur uttéunfchulbige Slbiere ber Slob ijt?"

tJticfjtb tjt fe granfam, alb eincSuftan Dirn
?en ju ft'nben, bie fiir unfere Utcbengefcbopfc
chabtich ober roobl gar tcbtlich ftnb. — htichtd
»errdth mehr bie Orunblage eineb befen &er<
jenb, alb an ber Qual ron £ liieren ein ffier--
gniigen finben.

3u Sitten ftrafte man einen Knaben, ber
jum ©eberj jungen SKcgeln bie Augen aubftaef),
mit bem Xebe. Qenn man beforgte, er mirbe
ctnjt gegen SO0%nfdjen eben fo bobfaft merben,
alb er febon jeRt gegen hie Xbiere mar,

Cztek chetnie w nieszczes$ciu skiada

wine na drugiego. Ale niech tylko lepiej
sie zbada, a najczes$ciej sie przekona, ze
sam jest tego przyczyna.

83.
Chlopcy | zaby.

Towarzystwo swywolnych chtop-
coéw bawito sie przy brzegu nad sta-
wem, a miedzy inuemi tern sie rozry-
wali, ze gdzie tylko zaba z wody wyj-
rzata, zaraz kamienie rzucali im na
gtowy.

Juz niejedna zaba z rozbitg gtowa
znowu zanurzy¢ sie musiatu, achtop-
cy coraz gtosniej sie Smieli, nare-
szcie jedna z Smielszych zab zawota-
ta na nich: »Dzieci, nierozwazyli-
Scie tego, ze to, co tu dlawas jest za-
bawkg, nam niewinnym zwierzetom,
Smier¢ zadaje?“

Niemoze by¢ wiekszego okrucienstwa,
jak rozrywka, ktéra innym obok nas isto-
tom, szkode, albo nawet $mieré przynosi.—
iVic bardziej niezdradza gruntu ztego ser-
ca, jak to, gdy w mekach zwierzat rozryw-
ke znajdujemy.

W Atenach $miercig ukarano chtopca,
ktéry z zartu mitodym ptaszkom wyktut
oczy. Albowiem obawiano sie, ze kiedy$
dla ludzi tyle bedzie okrutnym, ile juz te-
raz byt dla zwierzat.
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83* 83.
Site jtwei ©pcrftttgc. Diva wroble.
3 n einem trocfeneit 9)Zijjjal>re quélte W czasie suchego nieurodzajne-

bet Jpunger jmei Sperlinge irnrt. ,$lteg go lata, gtéd mocno dokuczat dwom
nod) einmal;! umler, S3ruber," fpraef) wréblom. »Polec jeszcze raz bracie,
ber Sd;méci)jtc «on iijncit, ,,unb fiel) bico rzekt najstabszy z nich-4 i obejrzyj
um, 06 bu irgenbmo fRaljrung entbecfcjt. sie, czy gdzie pozywienia nie wy-
3 & floge gern mit, aber if> fantt nieijt najdziesz. Jabym chetnie ztoba po-
mc(;r. $inbcft bu ©peife, fo bringe aueb leciat, ale juz nie mam sit. Je$li znaj-
miretmagmit; aber nur balb, benn fonft dziesz pozywienie, to i mnie przy-
bat ber junger mich getdbtet." nie$ cokolwiek; ale tylko spiesznie
bo mnie, gtdéd zabije.

Ser ©tarfere uerfpracb eg unb flog Mocniejszy przyrzekt iwyleciat.
aug. Da® @licf mar jbm gilinjlig. ©r SczeScie mu postuzyto. Zobaczyt
fab einen Airfcbbaunt »oft reifer griiebte. trzesnie, peing dojrzatych owocow.
.D," riefer aug, ,geborgen ijt nun mein ,0,“ zawotat, »jesteSmy uratowani
$reunb unbicb! " flog bittju, fojlcte, fanb jai moj przyjaciell« przyleciat do
bie Alirfcben »ortreflieb, unb flillte feinen niej, skosztowat, znalazt trzesnie
junger big jum Uibermajj. wyborne, i zaspokoit gtod swéj az

do przesycenia.

©ine ©tunbe perflieft, bie ©onnc Godzina mija, storice schyla sie
fenft ficb junt Untergange. 3efct will er, ku zachodowi. Teraz obcigzony Kil-
mit einigen fiirfd;cn bclaben, ju feinem ku trze$niami w'récié chce do przy-
greunbe juriieffefmen. 2ber er fiblt fid) jaciela. Ale czuje sie jeszcze sam tak
noeb felbft fo matt, fiebt immer noeb e*
ne Atrfcbe, bie ibn einlabet, unb fo bleibt
er, bio er cinfcblaft.

©rft am iKorgen crmad;t er michcr,
unb eilt ju feinem »erlaffenen greunbe.

©r ftnbet il;t — auf bem Ditcfcit liegenb,
unb tobt.

stabym. Coraz zobaczyt piekniejszg
trze$nie, ktora go zapraszata, i tak
sie zatrzymywat, az pdki nie usnat.
Dopiero nad rankiem przebudzit
sie i pospieszyt do swego opuszczo-
nego przyjaciela. Znajduje go — le-
z3cego na grzbiecie, i niezywEgo.
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QidjtS fei tir “eiliger, ali ele RrfiiHtmg
eined SBerfprediens, jumal meint e§ bem 3>

Niemiej nic Swietszego, jak dopetnienie
przyrzeczenia, szczegO6lnie jedli go dates

birftigen ert”\ciit worben. $<mp»ergijit im ege= bedacemu w potrzebie. Zapomina sie bar-

nen @liicfe bei Jinbern linglticf nur aflju leicfit

85.
Sie junge Wlauz uni>tl>r crftcr
2(uBgrttig.

Gftn junges SOidudcben, iaS ben er?
flen SluSgang in bie freie l'uft gewagt,
unb »on ber alten taufenb gute feeren
auf ben ffieg befommen batte, fam balb
unerfebroefen wteber in fein  Socb jur(cf.

»cb liebe fOutter! "rief ei, ,wie glicf*
lid) unb and) wie uugliicflicb batte ichwer-
ben foénneit! 3 d>war niebt weit »on uw
tcrer SBobnung, ba fab icbrin £bter —
etwai- ©ebeneres fab ich noeb nie. GS war
»iel groRer, alS ibr feib, aber fein Aw
febenwar fo fanft, fo niebiidf»; an feinem
glatten, fdwnen .Kopfe batte ei furje, fpi*
$ige £)bren; an feinem ganzen Korper
bunte wabrfcbrinlicb wetebe Jpaare; an fei=
nen Pfoten fab icb feine Krallen; fie
briieften ftcb glcidjfam jufammen, inbent
ei ging. 0 wie gefiel ei mir! — 2ud>mein
Tinblicf f<bien ibnt ju behagen; beim ei
legte ftch, unb erwartete micb mit freunb™

dzo tatwo, bedac w szcze$ciu, nieszcze-

$cie drugiego.

85.

Mysz mitoda i pierwsssejej
wyjscie na Swiat.

Mioda myszka, ktora pierwszy
raz odwazyta sie wyjs¢ na otwarte
powietrze, i od starej tysigc dobrych
nauk otrzymata na droge, w krotce
przestraszona, wrdcita znowu do
dziury.

»Ach kochana Matko!« zawota-
fa, jak szczeSliwg arazem nieszcze-
Sliwg wtasnie by¢ mogtam ! jNieda-
leko usztam od naszego domu, gdy
ujrzatam zwierze — nic piekniejsze-
go jeszcze niewidziatam. Byto dale-
ko wdeksze od ciebie, ale powierz-
chownos¢ jego byta tak mita, tak
fagodna, piekng gtadkg gtowe zdo-
bity spiczaste uszy; cate ciato sroka-
tym, jak sie zdaje miekkim okryte
wiosem, przy tapach niewidziatam
pazurdw; zdawato sie kurczy¢ gdy
stagpato. Jakze mi sie to zwierze po-
dobato !'— | mo6j widok zdat mu sie



licken Slugen. Grbm wollte ich ju tym ju
Alipfen, unb um feine greunbfcRaft mity
bewerben, ba fam ein Untrer, — ich jit*
tere, noty wenn id> baran benfe."

LIltitgroBen audgefpreijten gliigeln,
mit biinnen, ober ftyarf fralligten gu?
Ren, mit glii*enben Slugen, mit fiinfter*
liehem ©efttyte, baé berbied noty ein feu*
errotfter tappen »erunftaltetc, unb enb*
ligb mit einem Schnabel, fo lang unb fo
ftyrecfltty! (fr 0Offnete tyit »on Oeitern
ftyon, unb fein (Seftyrei fiang fo abftyeu*
lief), baR it>mity Ralb leblod Riefjer flid)*
tete.

»SDwofdbir, aB bu flofjcft!" »er
fttyte bie Sllte, ,benn wiffe, ba6 hir fo
gefiel, war ber £obfeinb unfered ©eftylety*
tet, bie Aatje. 9iur einen Schritt burf
teft bu tyr nctyer fornmen, unb ftc batte
bid) gewiirgt. 3etted ©efen hingegen, weU
tyed bity fo erftyreefte, unb eigentlich bir
bad Sehen rettete, war ein fir une SWau*
fe unfcf)ablicher Jpafm."

Sungling! fei »orficrig in ber ©af)l beincr
Jrcunbce unb beineg Umgangeg! Cer Unerfafire--
ne fann oft ben Cobfeinb afg feinen SSertrau-
ten, unb ben wahren Jreunb alg feinen i>«g,
fer betrachten.

by¢ mitym; bo przycupneto do ziemi
joczekiwato mnie zprzyjaznem wej-
rzeniem. Wtasnie chciatam ku nie-
mu poskoczy¢ i starac sie 0jego przy-
jazn, gdy nadszedt jaki$ potwor, —
drze jeszcze skoro onim wspomne.«

»Z wielkiemi rozpostartemi skrzy-
dtami, cienkiemi, ale w ostre pazu-
ry uzbrojonemi nogami, patajgcemi
oczyma, straszng twarzag, ktorg je-
szcze oszpecat czerwony jak ogieh
ptatek, a nakoniec dziéb, tak diugi
taki straszny! Z daleka go juz otwie-
rat, a krzyk jego tak byt szkaradny,
ze prawie na pdt martwa tu uciektam.

,» 10 szczescie twoje ze$ uciekta!
— odpowiedziata stara, « bo wiedz,
ze zwierze, co ci sie tak podobato,
jest kot, Smiertelny nasz nieprzyja-
ciel. Gdybys$ okrok sie byta do niego
zblizyta, udusit by cie niezawodnie.
Ta za$ istota, ktora cie tyle przestra-
szyta, a jednak zycie ci uratowata,
byt, nam myszom zupetnie nieszko-
dliwy, kogut.«

Mtodziencze ! bgdZ ostroznym w wybo.
rze twoich przyjaciéti obcowaniu. Niedo-
Swiadczony, moze czesto odda¢ zaufanie
swemu $miertelnemu nieprzyjacielowi, a
prawdziwego przyjaciela uwaza¢ za swego,
przesladowce.



SG.
Tic 6Vitx(fijennc und dic 3imctfc.

©ne @Iucfi)enne, inbem (tc ihre ftid;*
lein fihrte, fanb einen fleinen Slimeifen»
héufen. — ,Jpieher meine £inber!"rief
fie, “ biefe fchmarjcn, nichtdniljigen Zyie>
re fonnen euch ju einer fiigen Nahrung
bienen.“ - ®ie Buchlein folgten hicfcnt
fffathe, unb einige hunbert Utmeifen fatt«
ben gar halb ihr ©rah.

Dod;, inbem bie Jpenneihre 23rut in
fp froiicber Saune fab. ftef ihr plohlich ein
ganj anberer ©ebanfe ein.

. 2d;! feufiete fie — ich fud:e fo treu*
ligh ~ntter fur euch} unb warum? bamit
ihr fetn halb fir ben lefern ©aumen ber
SKenfchen reift! SStetteicht wirb halb ber
©raufantc, ber Unerfattliche euch mir ent;
reigen.! 2Btrb— o ©chanbe! o Ungerecht
tigfeit! bag ein fo morberifdjcd SSkefen alb
ber 55%xfd), »on ber Siatur gcbulbet wer*
ben fann!*

©ine Zmeife, bie »on jenem jerftérten
Raufen auf einen nahen SSauut fich ge;
gld;tet hatte, horte biefcd ©elhftgefprach.
Jffiile, Underfchdmte* — flrafte fie bie fla*
genbe Jpenne— ,, bit fdiiltft ben 9Kenfcben
graufaut? unb jwar in ehen baitt Slugett;
hlicfe, wo bu ein ganjeb SPolf uitfchulbi;

SG.
B4ivoi.it i mrowka.

Kwoka prowadzac swoje kur-
czatka, znalazta mate mrowisko.—
»ChodZcie tu, moje dziatki'« wota
fa, »te czarne do niczego nieprzy-
datne zwierzeta, mogg wam postu-
zy¢ za stodki pokarm.“ — Kurczatka
poszty za tg radg, a pareset mrowek
wnet znalazto gréb swdj.

Lecz wtym, gdy kura tak patrzy
na wesoto$¢ swoich kurczatek, przy-
szty jej nagle zupetnie inne mysli.

»Ach! — westchneta —mszukam
tak wiernie dla was pozywienia; a
dla czego? abyscie predzej dla ta-
komstwa ludzi dojrzeli! moze mi
was ci okrutni, ci nienasyceni wnet
wydrg! moze— ohanbo! o niespra-
wiedliwosci! ,,ze tak morderczg isto-
te jak czteka, natura Scierpie¢ mo-
zel*

Mrowka ktdra z tego spostrzezo-
nego mrowiska na pobliskie umkne-
ta drzewo, styszata te samotng ro-
zmowe.—Jako, bezwstydna,« — rze-
czenaukaranie, do narzekajacej kwo-
ki— »ty nazywasz cztowieka okru-
tnym? A to w tedy, gdy sama caly
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ge Spiere »erniebtet fwfl? Zfyut er bet«Inardd niewinnych zwierzat zniszczy-

nett Ainbern toohl groRere(Uetoalt an, al$
bu meinen SSribern ? "

ftranj unb (Jarl heFamen Slepfcl »om SBa*
ter.

(5S entjtanb ein Otreit unter ihnen, unb
3ranj nahm affe bie fehdnften fir (ich bin; benn
er mar ber Steifere unb OtérFere.

3nbem er (ie »erjehren meffte, Farn beS 9%ach=
barS ©obn. er mar noch (tirFcr. JranjenS 3te=
rfei geftefen jbnt. er nahm ftc ibm mit ©Oemalt-
Jranj lief jum ®ater unb meinte bitterlich.

,Ced Utachbard ©obn bat freilich Unrecht
gethan," — entfehieb ber SSater, — ,aber bir
i|F eigentlich Fein Unrecht miberfabren. Denn
man f>anbelte gegen  bich, mie bu rorfer
gebanbelt ~atteft. Unb nur auf biejenige 23ils
ligFeit b«ff bu ren Slnbcrn Stnfpruch ju machen/
bie bu felbjt Stnbern erjeigejf.

87*
Siffc uitt> >cor

gin Siife fah eine geraume .©eile e<
ttem Jpoljfmuer JU n%ic er Alofce fpalte™
te, unb miihfam .Keile btneintrieb, urn fieb
bas ©palten ju erleichtern.

2 l:ut ber Wienfch nicht, — bachte er
hei fichfclhft — al6 ob bies noch fo fclnoer
ware! ©a$ gilt bie ©ette, ich fyabe €S

tas? Czy on dzieciom twoim wiek-
szy gwatt czyni, jak ty moim bra-
ciom ? «

Franu$ i Karol dostali od ojca jabtka

Powstata miedzy niemi kidtnia, a Fra-
nu$ zabratl sobie najpiekniejsze; bo [byt
starszy i mocniejszy.

Gdy sie zabierat zje$¢je, przyszedt syn
sgsiada. Ten byt jeszcze mocniejszy. Fra-
nusia jabtka podobaty mu sie. Zabrat mu
je przemoca. Franu$ pobiegt do ojca i pta-
kat gorzko.

,Syn sasiada zle zrobit,“ — rozstrzygt
ojciec —alei tobie wtasciwie krzywda sie
nie stata. Bo 6n tak samo postapit sobie
ztoba, jak ty przedtem sam uczynites. A
tylko do taki stusznos$ci u drugich masz
prawo, jaka sam szafujesz.

87.
m atpa i drwal.

Matpa diugi czas przypatrywata
sie drwalowi, jak ten kloce tupat, i
z mozotem zabijat kliny aby sobie
utatwi¢ tupanie.

Ten cztowiek przy tern robi —
pomyslata sobie—jak gdyby to byto
co$ tak trudnego? O co zaktad, przy
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thm abgefeiten unb will ed mir nocft be* patrzytam mu sie, i potrafi¢ sobie

quemer jit macben wil3en.

©o wie baller ber Arbeiter nur auf
einige Wliinuten fichb entfernte, fprang
ber 2lffe itirtgu, unb 50g an bemn einen
iieiie. Grr fcftrettte fiinau®, unb ber 6tlob
fdRoR fich. Die *pfote bed Affen ntar eir*
gefiemmt.

Der iWenfch fam tttieber unb nal3m
ben *padian gefangen, ber inbefj frudjt*
io0 bic flaglidten ©eficbter fcbnitt.

Jteugier uni ®ernnb jlirjen ittd 93erier=
ten; uni nictjt ietcftt fann man bas3 fofort ttaci)-
abmen, wad man gerate auf ten erjlen SBlicf
gattj ju iurcftfcftaueit glaubt.

88.
Ser ftitabc, tuelci)cc SSlumctt

3 n einem etwad tiefen Dftaie ging ein
Anabe unb pfliiefte Slumcn. Grin alter
9J?ann, ber in biefer ©egenb wol3nte, fab
ed, unb rietl; int freunblicb, ficb bortbin
gar nic™, ober nur mit ber allergrof3ten
Sorficbt ju wagen, wciled inbiefer @*
genb »iel giftige ©ewiirme gabe.

Der Anabe flufcte, unb wollte fich

znacznie prace te ulzy¢:

Skoro sie wiec tylko robotnik na
chwile oddalit, przyskoczyta matpa,
i zaczeta klin wyciagaé. Klin wy-
skoczyt, a kloc sie zamknat, i Sci-
snat tape malpy.

Cztowiek znowu wrocit i pojmat
biednego pawiana, ktory na prézno
rozpaczliwe wyrabiat miny.

Ciakawos$¢iwscibstwo, wtracaja do zgu-

by; inie tak tatwo jest zrobi¢ to, co na
pierwszy rzut oka sie zdaje, zesmy pojeli.

88.
Chtopiec, zbierajacy
kwiaty.

W giebokiej nieco dolinie chto-
piec zrywal kwiaty. Starzec mie-
szkajgcy w tej stronie, radzit mu
przychylnie, aby tam w cale niecho-
dzit, albo zwielkg ostroznosScig, bo
w okolicy tej wiele jest jadowitych
gaddw.

Chtopiec zastanowit sie, i chciat

entfernen. Docf3 fef3on im Jneimwege fab juz odej$¢. Lecz wracajac juz ujrzat

er ein fo fcRoned SScilcRen jtefzen. Ifurbie™

piekny fiotek przy drodze. Tylko ten
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fegnocf;! badttc er, uitb pfliitftc cg — jeszcze!— pomyslat sobie i urwat

Unbaurf) jeneg noci»! eg miif3te ja fottber*
bar jugeben, wenn—

3 nbemer (0 beefRte uttb jum jtttch
tett SMale ftch biiefte, fu(;r eine Sftatter cnx
por unb jtacb ibn, bal er binfanf unb jter*
benb, aber ju fpét bebanerte, jene 20ar*
mtng niebt befolgt ju 3aben.

SfRenn <5rfaf;mte bir ratben, fofolge ibnen!
doppelt Braftnr iR berjenige, ber ba rt>ciB, bat;
feine Segicrben iitrn »erberblid; werben Fbnnen,
unb fic bennoeb nidft bejabmf.

80.
3>cr bcliit>citc ©icl.

@in Grfel, ber mit ©alj belaben war,
muidte buref; ein ©ewdjfer gelten. Stten
in bemfelben lie er auf einige Slugenbli*
efe fidy nieber, uttb alg er »lieber aufjtanb,
fuhlte er fielt um einen grof3en glReil feix
ner ?aft erlebigt, weil bag Salj im 2Bag*
fer jerfloffen toar.

Sen AuitRgrijfwill ich mir incrfen! —
baebte er, unb fete feinen 2Scg fort. Slber
fein Jyerr bemerfte iftn aueb unb befcfjloR,
bag trage £fiier $u befrafett. Gfr belub
thn baber beg anbern ftageg mit ©cbrcam™
men unb trieb ibn burdt eben biefen

go. — I ten jeszcze! to by byto dzi-
wno, gdyby.—

Gdy to myslat i powtdrnie sie schy
lit, wyskoczyta gadzina i ukgsita go,
tak gwattownie iz, upadt i umiera
jac, ale za pozno zatowat, ze nie
stuchat tej przestrogi.

Kiedy doswiadczeni ci radza, to ich

stuchaj! Dwa kro¢ winny jest len, ktory
wie, ze chuci jego zgubne mu by¢ moga,
aprzecicsz ich nieposkramia.

89.

Obiadowali; osiot.

Osiot obtadowany, musiat prze-
chodzi¢ przez wode. Wsrodku tejze
wody potozytsie, agdy wstat, uczut
iz mu sie ciezaru znacznie zmniej-
szyto, gdyz sél sie w wodzie rozpty-
neta.

Stuczka te bede sobie pamietat! —
myslat sobie i szedt dalej. Ale pan
jego dostrzegt go takze, i postano
wit ukara¢ leniwe zwierze. Obtado
wat wiec nazajutrz gagbkami, i po-
gnat przez tez sama wode. |tg razg
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Jach. Zud) jent legte fid) ber @fel in ber
«Kitte nieber. 2ber roie erfdtraf er, alé
er roieber aufjtanb, unb feint 33itrbe mehr
alé nod) einmal fo »iel »erjfarft fillte.

ftaum, bap er fie ertragen tonnte!
unb niemalé roarb niieber biefe¢ Aunfb
jlicf »cm ifjtn »crfudtt.

3n jeher betner .fjanblungen behcnfe, ob fie
«ucff auf Seit unb Ort paffen. iBfancpeé fanit
fonff (teute bir fchab(icf) werben, waé gefferti
bir ndfitd) gemcfen war.

90»

®cr fyitdfo uni ind 2)?aitfef>n>ein.

Ser jyucpd fragte ein gjjajtfcfwein:
n>ie ed iftm gebe? unb roie baffelbe mit
feinem Bufanbc jufrieben fei ?

SSollfommen mo™! — mar bie 2nt<
roort. — fyd) ltabe einen &uperfl giitigen

osiot potozyt sie w samym Srodku.
Ale jakze sie przestraszyt, kiedy
wstajac, ciezar swoj wiecej jak odru-
gie tyle pomnozonym uczut.

Zaledwie mogt go udzwignag, i
odtad juz nigdy sztuczki tej nie pro-
bowat.

W kazdej czynnos$ci miej na baczeniu,

Bo
co

czy sie do czasu i miejsca stosuje.

niejedno jutro moze ci zaszkodzi¢

wczoraj byto ci pozyteczne.

90.
Lis i wieprz karmny.

Lis pytat sie karmnego wieprza,
jak mu sie powodzi? i czy kontent
z swego stanu? »Bardzo dobrze! —
odpowiedziat. — Mam bardzo taska-
wego pana. Daje mi podostatkiem

Jocrrn. Gir gibt mir ubcrflijfig ©pcife jeS¢ i pic; nie wzywa mnie do zadnej

unb £ranf; »erfepont nticb mit aller Ar*
beit; [&pt mir Stag unb 9?ad)t ein weieped

iager («bereiten; meljrt felbjt bie .Sum* gania;

be »on mir ab; furj, betragt ft> fo ge?

roboty; dzien inoc kaze mi miekkie
robi¢ postanie; sam psyodetnnie od-
krotko mowigc, tak sie ze
mng obchodzi, ze ty zapewme ani

gen raich, baff bn fieper feinen einzigen jednego takiego nieinasz przyjaciela,

folden gjreunb beftfeejf, benn fonjt mit'
bejl bu fejler fein.

bo inaczej lepszej bytby$ tuszy.
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3itetn iauteg Sachen 6rac™> ber $ucg3’
au§, ald er bie fegten Borte ftorte. —
3a — riefer— bift bu feig aut Aor*
per utth SSerfiattbe! gur einen $reunb
baltg bu benjettigen, ber bic(; narf>gcn3
abjugecben gebenft? 9itmm nur nocg ein
paar Borgen auf beitter JOiag wie 6io"er
ju, unb beine 3 d)infett werben feine
Siguchfammer fterrlicf; jieren.

e 3itl3/ fragte nad) merjebn gagen
toieber nad;, uitb bad Schwein mar —
gefdgacgtet.

greife nie, wie einige Sftoren tfmn, bie SSeicf)--
ii(f)feit fir ein Sticf. Denn jte ifl ber nécf)fle
unb fict>erfle ©djritt ju beinein Untergange.

91.

&««& mit Dem ®tii<fe
$leifd>.

®cr

@in Jipunb ging auf einem (Stege
Uber ben gjug i)irt, unb trug ein ©tuef
giieifd) im Baitic. S'tbem er oon tingc*
faijr in’d6 nage Bal|Jcr Olicfte, .warb er,
fo bdudjtc ed ifmt, ttoJ; eined jpunbed ge«
wafjr, ber gleiche ©peife trug.

Bdbalb wanbefteifm bie Segt'er an,

Lis gto$no sie rozémiat, styszac
te ostatnie stowa. —Prawda, zawo-
tat—=ze jeste$ grubym naciele i ro-
zumie! Masz tego za przyjaciela co
cie wkrotce zakto¢ mysli? Przybie-
raj tylko w tuszy jeszcze pare tygo-
dni tak jak dotad, aszynki twoje wy-
bornie zdobi¢ bedag jego wedzarnie.

Poszedt, w czternascie dni znowu
sie pytat, a wieprz byt — juz zakito-
ty.

Nie uwielbiaj, jak to niektorzy gtupcy
czynia, zniewiesciato$¢ jako szczescie. Bo
ona jest pierwszym i najpewniejszym kro-
kiem do zguby.

**

—<V;

91.
Pies zkawatem miegsa«

Pies szedt kladkag przez
i niost wpysku kawat miesa. jlie-
clieagc spojrzawszy w wode, zdato
mu sig, ze widzi psa niosacego takze
kawat miesa.

rzeke

Wnet go wiec zebrata chetka i

aeb> bieg ju hegten. £)ite ju bebeufen: to zdobyé. iNTerozwazywszy, ze to

bag bieg nur fein SBilbnig fei, fprang er jest tylko jego obraz, skoczyt w wo-
in'é Baffer, fdutapptenadj jenem ©d;at* de chciat uchwyci¢ 6w cien, i upu-



ten, unb lieg barliber bag wirflicoe ©tucf $cit swoj prawdziwy kawat miesa,
gleifch fal3ten, bas nun eben faiie fur ifm ktéry tym sainym takze utracit.
»erloren war.

Cfiau erg ju, mona# bu firdefT, bamit Obejrzyj wprzéd to, czego pragniesz,
hicb nicft ein £rttgf>iib tauftfe! Unb »ergifj nicht aby cie mara nie omamita ! Iniezapominaj,
beft ber Unerféttiiche, inbem er immer md) ze nienasycony, pragnac coraz wiecej na-
mefr erwerben tritt, oft beg »eriicrf, meg e zbiera¢ czesto to traci, cojuz rzeczywiscie

fdfjon mirflid) befgj. posiadat.

92* 92.
SUmtfJ utti Sic i

SSon ungeféahr jlieg auf ber ©tragp Przypadkowo na ulicy spotkat sie
ein ©trauglauf eine @anf. ,, ©leicb," stru$ zgesig. »Precz« krzyknie strus
fegrie jener jlolj, ,weicbe »mt mir, feuft dumnie, »precz mi zdrogi, albo cig;—
WiRt igj) bich — ; benn jcb fenne ber jjracht ja zpieknych piér moich, znam tylko
meiner febonen gebern Raiter nur giir* ksigzat i krolow.«
ften unb Amiige. "

-£)u prablji, " ermieberte barauf »Pysznisz sie« odpowiedziata na
bie ©ang, ,ju febr mit beinen gebern: to ges, »za nadto twemi piérami, bo
benn fags rmoju fie nitjen? boeb nur powiedz, na co sig one przydadzg ?
um Jyiite, ©xcblitten <unb ~ferbejeug Wszak tylko dla strojenia kapeluszy,
bamit ju putjen. £a finb bte meinen bon san i szoréw konskich. To juz moje
weit befferm 26crtbe. " sq daleko lepszej wartosci.«

Zuf einmal;! feftrie »o ©rimm ber Naraz krzyknie strus z gniewem:
©traug. ,Sa, tncKciebt ju alten gle® Tak, moze do zmiatania prochwl
mifeben?:

L£> nein!" fuhr jener fort, ,lag »0 niel« rzecze ges$ dalej, »daj
bein ©efpott bei ©eite bbenn Jebermann pokoéj temu szyderstwu, bo kazdy
weig, wad gute 23iicher fur unenblico wde, jak nieskonczenie wielki pozy-

8*
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groRen 9?2uRen ftiften. Unb bienen meb
ne Gebern nicht alé SOittef 31 biefem
eblen 3 trecfe? 3a, wéren meine gebern
nicht, wo tréfe man 9fecfit unb ©eredp
ttgfeit, wo £reu unb ©tauben an, wo
bliihten .flinfte unb ftaiftenfchaftcn ? Unb
noch taufenb anbere SSortbeife mebr, wenn
icb wollte, fonnten gar leicht baju mit
aufgenommen werben."

©er aulerer ©cbein betrligt sum Scftern.
Jiictjt immer ift baé, rogé glanjt unb fid) um
fern ©innen a(d ftyon enypfiehlt, ben SAénfdien
aud) mitdlich. Oft fuhren geringe Stiftet rocit
leichter unb fieberer jum mafren Sroecte.

93.
und die (gidje.

©in ©cbilfrobr ftanb in einem £eb
d¥ einer alten ©icbe, bie in bortiger €c*
genb alte anberen S3dume an ©téarfe unb
©r6lRe Ubertraf, gerabe gegeniber. Stuf
einntabi, wie'd wobt gefebiebt, erbob ftdh
ein heftiger ©turmwinb unb trieb ben
©taub gar gewaltig im jfreife herum.
SSeftanbig biefte ftet) bad febwaebe Dfobr
itieber, bid ber wilbe ©turnt »oriber
war.

tek przynoszg dobre ksigzki. A moje
piora nie stuzgz za S$rodek do tak
szlachetnego celu ? Tak, gdyby nie
moje pioéra, gdziezby znalez¢ prawo
i sprawiedliwo$¢, gdzie wiernos¢ i
wiare, gdziezby kwitnety kunszta
i nauki? | tysigc jeszcze innych Kko-
rzysci, gdybymje chciata wymieniac,
do tego policzone by¢é moga.«

Powierzchowno$¢ czesto mami. Nie

wszystko co btyszczy i zmystom naszym
pieknym sie wydaje, jest takze ludziom i

pozyteczne. Czesto mate S$rodki daleko

predzej i pewniej prowadze do istotnego
celu.

93.
Dstb i trzcina.

Trzcina rosta wstawie, naprze-
ciw starego debu, ktéry w okolicy tej
wszystkie inne drzewa w sile i wiel-
kosci przewyzszatl. Naraz jak sie to
czasem zdarza, powstata gwattowna
burza, i krecita w kétko tumanami
piasku. Staba trzcina nieustannie sie
uginata, dopdki dzika burza nie prze-
szta.



,UOie ibel tift bu baran!" fprach
btc Siebe, ,,bu armed »erlaffened £ing.
33alb wirft bu bent 2Binbe unterliegen
muffen. Sie gliicficb bin i bagegen 3
ico weidje einem Sturm feinen ginger
Breit. SBlafet er mir and; nod) fo grim-
mig in bie Sicfte, fo lad;" icb b'rob unb
i;abe feiner $obn. 3<b beufc, foewalt
oertreibt man mit @ewalt." Jiaum tat*
te bie Siebe bied gefproeben, fiee, fo lag
fie auggewurjelt ba.;

Qi«chgiebigFeit empfi'eblt ben Tferfcfen gar
fef>r unb »erfdjonert fein betragen unb 23~
balten nidjt reenig.

94.
£)cr (SRcer utti>

Sin Sber fud;te febon feit mehreren
Jabren fyex fajt taglich in einem biefen
Salbe bie Sfiuffe oon einer SSucfe mit
gar oielem gleiBe auf. £a bag gutter
bei ifmt gut anlcgte, fo méjlete er firi)
barnit niebt wenig.

Sinft fam Vielter auch ein frommcd
Dieb unb fpracb: ,fennjl aueb bu biefe
gruefte? Slber icb febe ja niebt, bal3bu

»Jak biedng jesteS w twoiem po-
tozeniu!" rzecze dab, »staba opu-
szczona istoto. Wnet uledz musisz
wichrom. Ja za$ jak jestem szczesli-
wy; ina cal nie uchyle sie przed burza.
Cho¢ z calg sitg dmie w moje konary,
Smieje sie, i szjdze zniego. Sadze ze
przemoc, odeprzec trzeba przemoca.*
Zaledwie to dab wyrzekt, ijuz zko-
rzeniem lezal wywrdcony.

TJleg-to$¢ zaleca wielce cztowieka i nie-
mato zdobi jego postepowanie i zachowa-
nie sie.

m .
Dzik i Kama.

Dzik juz od kilku lat prawie co-
dziennie w gestym lesie zbierat pil-
nie bukienki pod jednjm bukiem. Gdy
mu pokarm ten stuzy, wiec sie tez i
niemato nim ukarmit.

Raz przyszta tamze potulna sarna
i rzekta: Czy ity znasz ten owoc?
Kie widze jednak, abj$ okazjwat za

biefem 23aume ben ifnn gebi;renben Sianf to nalez j ta wdzieczno$é temu drze.
fur feine Speife unb jliabrung brad;tefi?" wu?
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,»2Bad Saum! wab $rucbt!" empic®
berte mit aufgeworfenen Sitffel bab
$ct)wein. ,, 3 d fomme Pteba, um nteb
neu junger ju fillen, nicbt aber, um
oon bir belehrt ju werben, wer mir be=
fe gfiicbte gab. (Schon genug, bafl3 i
hier £ifcf> unb gutter ftnbe; wa§ fum*
ntert micb Saum unb @)eber!"

sBeirn frofen ©eituf ber ringe rergijj nie,
Den Danf Dem guten @eter ju bringen, ron
Oem hu GtUed faB, wag bu geniefeft.

2 >ic “abcnbicife.

Qfin Sfann fanb einfiinal® ein 97cjt
boU junger staben. I*aft fcjicit! bacijte
er bei (ich felbfl, obich bie Ségel blei*
eben fanit, weil fte noch garte gebern
baben. 3 /b fénnte mir bann wofl mein
Srot mit timeit ieiciyt Berbietten; benn
ein weiter Diabe, fert man fagen, ijt
ein ©unbcrbiitg ber 2Belt.

3» biefer fiebern unb angenebmen
jpoffnung trug er fie taglictj an bie (Son*
ne unb begoR fie obcitbrcitt mit gar
oielern Gifer; allein ¢0 baif fein @e®
fett unb fein Sleicljen, fte wiirben, glaubt’c
nur, barttnt nicht weil3er.

,Co mitam do drzew i co mi do
owocow!“ odpowie dzik zadartszy
w gore ryjak. ,Przychodze tu dla
zaspokojenia mego gtodu, a nie dla
stuchania twoich nauk, kto mi te
owoce daje.

Dosy¢, ze tu znajduje zer, a o drze-
wa i dawce lego wcale sie nie tro-
szcze !

Oplywajec w dostatkach nie zapominaj
nalezytej wdziecznos$ci temu, ktéry ci je
daje.

95.

Kruki na lilicliu.

Cztowiek jeden znalazt raz gnia-
zdo mtodych krukéw. Sprébujmy, po-
myslat sobie, czybym nie mogt pta-
kéw tych wyblichowa¢. Latwobym
sobie z niemi zarobit kawat chleba;
bo styszatem czesto jak mawiano:
biaty kruk, to jest cudo Swiata.

Pocieszajac sie tg pewna i przy-
jemng nadzieja, wynositich codzien-
nie nastonce i polewat przytem bar-
dzo pilnie; lecz wszystko to nicnie-
pomagato, ani odrobiny ztego nie
pobieleli.



133

,» d)1™ rief er jefct, b«tfo tdbd bod;

~Ach!* zawotat ,,gdybym byt

erjl bebaci)t, baR 3 eit unb SOiire an biex wprzody otern pomyslat, ze czas i

fen SSbgeln »erloren fei. Denn id; be;
greife »obl, »ab »on Siatur fefion fcwarg
geboren, voirb burefi bie Aunjl nicht wei?
gemadjt. Unb eb “eil3t ja nicht umfonfh
ber ifdobr bleibt c»ig Uliobr.*

Damit nicht Krafte, 3eit unb iWibe fir
bitf) »crlorrn geben; fo Uberlege mol;l, ei/ bu
«n eine Sirbeit gebil, bal 3n>ecfe ohne bienli=
tfie unb paffenbe Mittel nicht erreid>bar maren.

96.
itciicOcit utti> Hic Sulyctt.

©injl neeften Pulpen ein nacbbat*
liebeé aSeilcfien bei jeber ©elegenfieit in
einem fort. Der ©cirtner, ber ganj »on
ungefahr baju fant,iaufebteein Soeilcbeit
unb nabntf3d), alé ein braoer®iann, beé
nnterbriicftcn 23iimd)ené an: ,®d)tt>eigt,
ibr jlotjen, bummen Dinger! benn mein
guteé aSciicben, baé jtch hier befcbeibeit
bié jur (?rbe neigt, fmt jef,nmal bdbern
®ertb, alé ii;r. %a, an feinen Diften
labe id) mir oft gar meiblid) mein jper;j,
obfebon €6 cud) an 2Bud)é unb $arbe
faum gleicht. ZIn eurem Siéchen ©cbém
beit hingegen hb’ id) mich febon lange
fatt gefeben, unb innern iSertl) — »o
habt ihr ben?

trud przy tej pracy strace. Teraz poj-
muje, ze co z natury czarne, sztukg
wybieli¢ sie nie da, i nie darmo to
modwig : Murzyn wiecznie murzynem
zostanie.*

Ab}$ sil, czasu i trudéw nie stracit, za-
stanéw sie dobrze, nim jaka prace rozpo-

czniesz, i pomnij na to, ze t}lko stoso-

wnemi $rodkami do celu doj$¢ mozna.

96.
Fiolek i tulipany.

Niegdys tulipany przy kazdej spo-
sobnosci sgsiedni trapity fiotek. Ogro-
dnik, ktéry przypadkiem na to nad-
szedt, stuchat chwilke i jako zacny
cztowiek, ujat sie za biednym kwia-
tuszkiem : ,Milczcie napuszone sa-
mochwaly! luby moj fiotek, co sie
skromnie az do ziemi chyli, dziesie¢
razy wyzszag ma od was wartosc.
Zapachem jego czesto pokrzepiam
moje serce, chociaz niezrobwna wam
wzroscie i kolorach. Odrobinie po-
wierzchownej waszej pieknosci do.
syC sie juz napatrzytem, a zalety we-
wnetrzne—jakiez macie?“



97. 97.

Ser ftd oltflug dunFeitie junge Sczupak miody majacy
>>cd)t. sie za madrego.

©in junger Jyedat warb burch einen  Mtody szczupak przy potowie za-
gang in ctn gifcbernch »crjtricft. ®a6 platat sie w sie¢ rybacka. Przysto-
©pricbwort beidt ja, backte er fiel;: ,bie wie mowi, pomyslat sobie ,Potrze-
9iotl; bridd ©ifen/* 2> Ariegdgefam ba, zelazne przetamie zapory.,Jeniec
gene machte fo lange, btd er fid; aud tak diugo pracowat az poki sie nie
feinen SBanben befreiet fab- 3 c£t fprach ujrzat na wolnosci. Teraz rzekt do
er bei ftd; felbfl: ,,©t, ei, icb bachte od siebie: Aj, aj, na mo6j honor, zaledwie-
faurn, bei meiner @bre, bald b'er ein fb*b byin pomyslat, zeby tu tak zdradliwe
»erfanglid) ©am »erborgen ware. 3e $ieci mogty by¢ ukryte. Mniejszaoto
nun, ich bin ja wieber frei. 9iun aber teraz juzem znowu wolny. Ale drugi
foit gewiR fein genfer mitd) jum jweb raz pewno zaden bies mnie nie po-
tett Glfale fricgen. Sod) ftitt, wad feb' chwyci. Lecz coz to tam przy czotnie
ich bort »or jenem 58cote im UQgjfer bin tu i owdzie ptywa? Ach jak pigkny
unb wieber fcowimmen? Jpa! beim ©lex tlusty kasek?“ pospieszyt do tego,
ment, ein fdwner, fetter, fecferbijfen!" pochwycit, i ledwo co uszedt sieci,
©reciltbiitdu, fRntappt iBnaufunb 14Rt, dat sie— na hak ztowic.
bent Yiefcc faum entlaufen, Rd3 nun —
bureb einen Jpamen fangen.

3n ber 9?%oth lernt 6er OTcnBb- rdic man W potrzebie, jak to méwia, cztowiek mo-
fagt, beten: er gibt ba bie fcfjfnBcn 2krfpre= dli¢ sie nauczy: najpiekniejsze daje obie-
ebungen; Allein iB Re »en'iber, fo gebenft er tnice, ale skoro niebezpieczedstwo minie,
ijjrer mit feiner ©»lbe niepr. juz otern ani wspomni.
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98. 98.
$cr frnitfc »E>tl>tterlnuii>, 6cr  Chory leganiec, pudel i
iiudcl uttl) ictr iinter. kot.

Gfinft lag ber .fmimerfumb, ber fiel) Raz legawiec, ztamawszy noge,
ein 33in jerhrodjen, ganj hungrig lezat wygtodzony na twardem po-
auf einer garten ©treu; halb fam fein staniu. Przyszedt do niego pudel, sta-
alter greunb, ber 9>ubel, "erbei, unb bot ry przyjaciel, i ofiarowat mu baranig
ifnit einen Jpamntelfnedjen an. topatke.

LJjJiintnt," rief ein $ater, ,ihn bei S§#  »Nie bierztego” zawota kot; ,bo
be nidjt an; benn bein Jpelfer ntirb bein twoj dobroczynca stanie sig twoim

£t)rann fonjt fein." tyranem."
Ser $ranfe fd>trieg unb reichte, jtifl Staby tylko milczat i podat z u-

erfreut, bem greunbe bie lahme ipfote kontentowaniem przyjacielowi kula-
bar. wa tape.

©cheue nicht, bem 6fter ben, fir bie ge- Wie wactiaj sie twojemu dobroczyncy za
nclTenen ©obltfaten fchulbigen 1'anf ju fagen; otrzymane dobrodziejstwa, przynalezytej
benn bu bi(t fonft fchen im ijerjen gegen ifm da¢ podzigki; bo inaczej juz wsercu sta-
unbantbar. niesz sie dla niego niewdziecznym.
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